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Do Lucy Barfield

A Lucy, a chroi,

Duitse a chum mé an scéal seo ach ni raibh
a fhios agam, an uair a thosaigh mé air, go
dtéann cailini in aibiocht nios tapula na mar
a théann leabhair. Agus anois td tu rochrionna
le bheith ag gabhdil do scéalta draiochta agus,
faoin am a mbeidh an scéal seo i gcld agus i
gceangal leabhair, beidh ta nios crionna fés.
Ach tiocfaidh 1a agus beidh ta crionna go leor
le tosu ar scéalta draiochta a léamh an athuair.
Nuair a thiocfas an 14 sin, b’fhéidir go mbainfea
an leabhar seo anuas on tseilf uachtarach, an
dusta a ghlanadh de agus a insint dom cad é
a shil ta de. Is docha go mbeidh mise chomh
haosta sin nach gcluinfidh mé is nach dtuigfidh
mé oiread agus focal amhain a déarfaidh tu le

d’athair baisti gramhar.

C.S. LEWIS
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CAIBIDIL A tAON
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Lucy ag Amharc Isteach sa Phrios

hi ceathrar paisti ann uair amhain agus

B Peter, Susan, Edmund agus Lucy na
hainmneacha a bhi orthu. Seo scéal faoi rud
a tharla déibh an t-am a cuireadh amach as
Londain iad, nuair a bhi an cogadh ann agus
nuair a bhi buamai ag titim ar an chathair 6n
aer. Cuireadh go teach seanduine iad, Ollamh a
bhi ina chonai i gceartlar na tuaithe, deich mile
ar shiul on staisiun traenach agus dha mhile ¢
oifig an phoist. Nior phos an seanduine riamh
agus bhi sé ina chonai le bean ti darbh ainm
Bean Mhic Riadaigh agus triur searbhodntai.
(Ivy, Margaret agus Betty na hainmneacha a bhi
orthu siud, ach nil pairt mhor acusan sa scéal
seo.) Duine aosta a bhi san Ollamh seo agus bhi
gragan de ghruaig bhan air a chludaigh pairt
mhor da aghaidh agus de mhullach a chinn.
Bhi duil ag na paisti ann ar an chéad amharec,
né ar an dara hamharc ba cheart dom a r4, no
bhi cuma aisteach i gceart air an chéad oiche

sin agus é ina sheasamh sa doras ag cur failte
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An Leon, an Bandraoi agus an Prios Eadaigh

rompu. Chuir sé rud beag eagla ar Lucy (an
duine ab oige de na paisti). Fonn gaire a chuir
s¢ ar Edmund (an dara duine ab oige) agus
b’éigean do ligean air féin gur ag séideadh a
ghaosain a bhi sé le rin a dhéanamh de na gairi.

Nior luaithe a d’fhag siad slan codlata ag
an Ollamh an chéad oiche sin na gur thainig
na gasuir isteach sa seomra a bhi ag na cailini
thuas staighre leis an scéal ar fad a phlé.

‘T4 an t-adh dearg orainn,” a duirt Peter.
‘Beidh am ar ddigh againn anseo. Ligfidh an
seanleaid duinn ar rogha rud a dhéanamh.’

‘T4 mo chroi istigh ann, mar sheanduine,” a
duirt Susan.

‘Aru fuist!” a duirt Edmund. Bhi sé tuirseach
traochta ach bhi sé ag ligean air féin nach raibh,
rud a dhéanadh cantalachi gconai é. ‘Fuist agus
stadaigi den chaint sin.’

‘Cén chaint?’ arsa Susan; ‘agus, ar scor ar
bith, nach bhfuil sé in am agatsa a bheith i do
lui?’

‘N4 bi ag cur i gcéill gur tusa Mamai,” a
duirt Edmund. ‘Agus cé tusa le bheith ag insint
domsa dul a lui? Gabh tusa a lui ta féin.’

‘B’fhéidir gur cheart duinn uilig dul a lui,’
arsa Lucy. ‘Beidh triobldid ann ma chluineann

duine ar bith muid indar sui thart ag caint mar
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Lucy ag Amharc Isteach sa Phrios
seo.’

‘Ni bheidh,” arsa Peter. ‘T4 mise ag ra libh go
mbeidh cead &r gcinn is 4r gcos againn sa teach
seo. Ar scor ar bith, ni chluinfidh duine ar bith
muid. T4 an seomra bia deich mbomaite ar shiul
uainn agus td an durud staighri agus pasdisti
idir muid agus an seomra.’

‘Cad ¢ an trup sin?” a duirt Lucy. Nior leag si
cos inaleithéid seo de theachriamhroimheagus
bhi uaigneas ag teacht uirthi ag smaoineamh
ar na pasaisti fada agus ar na doirse agus na
seomrai folmha taobh thiar diobh.

‘Nil ann ach éan, a phleidhce,” arsa Edmund.

‘Ceann cait atd ann,” arsa Peter. ‘Ait mhor
éanacha atd ann, go cinnte. Ach ta mise ag dul
a lui anois. Rachaidh muid a chuarti amarach.
Ni bheadh a fhios agat cad ¢ a bheadh le fail
in ait mar seo. Nach bhfaca sibh na sléibhte ar
ar mbealach isteach duinn? Agus na coillte? Ta
iolair ann, go cinnte. Agus carrianna, b’fhéidir.
Agus seabhaic.’

‘Agus broic!” arsa Lucy.

‘Agus madaidh rua!” a duirt Edmund.

‘Agus coinini!” arsa Susan.

Ach, ar maidinle banu an lae, ni raibh a dhath
rompu ach fearthainn throm nach bhfeicfea na

sléibhte trithi, na na coillte ach oiread na fiu
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amhain an sruthén sa ghairdin.

‘Dar nddigh, chaithfeadh sé dul a bhaisteach
orainn!”arsa Edmund. Bhi siad direach i ndiaidh
a mbricfeasta a ithe i gcuideachta an Ollaimh
agus bhi siad anois thuas staighre i seomra faoi
leith a bhi an tOllamh i ndiaidh a chur ar fail
doibh. Seomra fada iseal a bhi ann agus dha
fhuinneog ar gach taobh de.

‘Stad den chlamhsan, a Ed,” arsa Susan. ‘Is
décha go nglanfaidh sé i gceann uair an chloig
no mar sin. Idir an da linn, nil drochdhdigh ar
bith orainn. Ta raidi6é ann, agus neart leabhar.’

‘A chead aige sin,” a duirt Peter, ‘ta mise ag
dul a chuartt thart timpeall an ti.”

Mhol gach duine leis sin agus b’in an uair
a thosaigh a gcuid eachtrai i gceart. Teach a
bhi ann nach raibh deireadh choiche leis, dar
leat, agus ba mhor le ra an méid cul agus cuinni
runda a bhi ann. Na chéad doirse a thriail siad,
ni raibh faic taobh thiar diobh ach seomrai
folmha nach rabhthas ag baint usaid astu. Bhi
gach rud direach mar a shil na paisti a bheadh
go dti gur thainig siad ar sheomra fada a bhi lan
pictitiri. Ba sa seomra sin a chonaic siad culaith
chomhraic den chinedl a bhiodh ar laochra sa
seanam. Bhi seomra ina dhiaidh sin a raibh

dath glas ar na ballai ann agus clairseach sa



Lucy ag Amharc Isteach sa Phrios

chuinne. Ansin Chuaigh siad tri chéim sios agus
cuig chéim suas gur thdinig siad amach i halla
beag thuas staighre. Bhi doras as sin amach
go dti balcdin agus, ina dhiaidh sin, bhi sraith
seomrai ann agus iad lionta lan de leabhair. Bhi
cuid de na leabhair sin iontach sean agus bhi
cuid acu nios mo6 na an Biobla Naofa féin. Go
gairid ina dhiaidh sin, d’"amharc siad isteach i
seomra a bhi chomh folamh le feadog seachas
prios moér amhain a bhi ann; prios éadaigh den
chineal a mbionn scathan sa doras ann. Ach ni
raibh a dhath eile sa seomra amach 6 chuileog
ina lui marbh ar leac na fuinneoige.

‘Folamh!” arsa Peter, agus d’imigh siad leo
aris — bhuel, nior imigh Lucy. D’fhan sise go
bhfeicfeadh si cad ¢ a bhi taobh thiar de dhoras
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an phriosa, cé go raibh baruil mhaith aici go
mbeadh glas air. B’iontach 1éi, mar sin, nuair a
d’oscail an doras go deas réidh. Thit cupla rud
amach ar an urldar - liathroidi a cuireadh ann le
leamhain a mharu.

D’amharc Lucy isteach. Chonaic si cétai ar
crochadh ann - cétai fada fionnaidh a bhi sa
chuid is mo acu.

Ni iarradh Lucy de phléisitr ach fionnadh a
mhothu agus a bholu. Siud isteach sa phrios i
measc na gcotai agus an fionnadh ag cuimilt da
grua. D’fhag si an doras ar oscailt, dar ndoigh,
no bhi a fhios aici gur rud bdmanta a bheadh
ann i féin a dhruidim istigh i bprios. Chuaigh
si rud beag nios faide isteach agus chonaic si
sraith eile cotai taobh thiar den chéad sraith.
Choinnigh si a dha lamh sinte amach roimpi,
no bhi an solas iontach lag agus ni raibh si ag
iarraidh a gaosan a bhualadh i gcoinne chal an
phriosa. Thug si céim eile — dha chéim agus tri
chéim - agus i ag suil i rith an ama go mothédh
si adhmad faoina méara gan mhoill. Ach ni
raibh adhmad na adhmad ann.

‘Caithfidh sé gur prios millteanach mor ata
ann!” a duairt Lucy léi féin agus i ag dul rud
beag eile chun tosaigh, ag brii na gcotai boga

as an bhealach. Ansin, mhothaigh si rud éigin
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briosc faoina cosa. ‘Nil a fhios agam cad é sin?
Tuilleadh de na liathréidi leamhain sin?’ a
smaoinigh si agus chrom si sios le go mothodh
si lena lamh é. Ni adhmad min crua an phriosa
a bhi ann, afach, ach rud éigin a bhi chomh bog
le pudar agus a bhi millteanach, millteanach
fuar. ‘T4 seo ar rud chomh haisteach is a chonaic
mé riamh,” ar sise, agus thug si céim n6 dho ar
aghaidh.

Ni fionnadh bog na gcétai a bhi ag cuimilt
da grua agus da lamh nios mo, ach rud éigin
crua, garbh, géar. ‘Ni chuirfeadh sé rud ar bith
i gcuimhne duit ach craobhacha!” a scairt Lucy.
Chonaic si ansin go raibh solas i bhfad amach
roimpi (agus ni cupla orlach ar shiul san ait
a mbeifed ag suil le cul an phriosa a bheith).
Bhi rud éigin ag titim anuas uirthi, stuif a bhi
bog agus fuar. Ba ghairid go bhfaca si gur ina
seasamh i lar coille a bhi si. Bhi an oiche ann
agus bhi sneachta faoina cosa agus bratdga
sneachta ag titim san aer thart timpeall.

Bhi faitios ar Lucy, ach bhi si fiosrach agus
rud beag togtha. D’amharc si siar thar a gualainn
agus chonaic si doras an phriosa istigh i measc
na gcrann dorcha. Bhi an doras oscailte i gcénai,
sa ddigh is go raibh si in ann amharc isteach

sa seomra folamh taobh thiar di. (Dar ndéigh,
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nior dhun Lucy an doras ina diaidh, mar bhi a
fhios aici gur rud bomanta a bheadh ann i féin
a dhruidim istigh sa phrios.) Bhi solas lae sa
seomra fos, de réir costulachta. ‘Beidh mé in ann
filleadh ma tharlaionn drochrud ar bith anseo,’
a smaoinigh Lucy. Thog si céim agus céim eile
ar aghaidh, agus an sneachta ag brioscarnach
faoina cosa. Shiuil si trid an choill i dtreo
an tsolais. Bhain si an solas amach i ndiaidh
deich mbomaite siuil agus cad é do bharuil
ach gur lampa sradide a bhi ann. Sheas si ag
amharc air, ag iarraidh a dhéanamh amach cad
chuige ar cuireadh lampa sraide i lar

coille. B’in an uair a chuala si trup

na gcos ag teacht ina treo.

Niorbh fhada ina dhiaidh
sin gur thainig duine
fioraisteach amach as
measc na gcrann gur
sheas sé ansin faoi
sholas an lampa sraide.
Duine a bhi ann
nach raibh ach piosa
beag nios airde na
Lucy. Bhi scath baisti

oscailte amach os a

chionn aige, é cludaithe
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le sneachta ban. Fear mar fhear ar bith eile a
bhi ann 6na lar anios ach bhi a dha chos mar a
bheadh cosa gabhair ann, clddach d’fhionnadh
dubh orthu agus dha chrab san &it a mbeadh
méara na coise ar dhuine daonna. Bhi ruball air
chomh maith, rud néar thug Lucy faoi deara mar
bhi sé fillte go deas néata timpeall na laimhe a
bhi tégtha in airde aige chun an scath baisti a
iompar. Nior theastaigh uaidh, dar ndoigh, a
ruball a bheith ag scuabadh an tsneachta. Bhi
scairf dhearg olla timpeall a mhuinil aige agus
bhi dath beagdinin dearg ar a chraiceann féin.
Ma bhi a aghaidh go hait ni raibh si gan a bheith
taitneamhach: féasdigin beag biorach, folt
catach agus adharc bheag ar gach taobh de chlar
a éadain. Scath baisti i lamh amhain aige, mar
a duirt mé cheana; roinnt beartan faoi chladach
paipéar donn ar iompar sa lamh eile aige. Idir
na beartdin agus an sneachta, bhi sé direach
cosuil le fear a bheadh ag siopaddireacht aimsir
na Nollag. Fanas a bhi ann. Nuair a chonaic sé
Lucy, baineadh geit chomh mor sin as gur lig sé
da chuid beartéan titim go talamh.

‘A thiarcais!” a scairt an Fanas.
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An Méid a Chonaic Lucy Ann

/ rathnéna maith,” a duirt Lucy. Ach bhi
Tan Fanas ag bailit a chuid beartan on
talamh agusbhi moill air { a fhreagairt. Agus an
gno sindéantaaige, d’umhlaigh sé di beagainin.
‘Trathndona maith, trathndéna maith,” arsa an
Fanas. ‘Gabhaim pardin as a bheith chomh
fiosrach, ach an féidir gur duine d’Inionacha
Eabha thu?’

‘Lucy an t-ainm ata orm,” ar sise, mar nior
thuig si ¢ go romhaith.

‘Ach an bhfuil tu i do chailin, mar a déarfa?’
arsa an Fanas.

‘Cailin ata ionam go cinnte,” arsa Lucy.

‘Agus an Duine Daonna thu?’

‘Nach bhfuil a fhios agat go maith gur duine
daonna mé¢,” arsa Lucy. Nior thuig si bri na
gceisteanna go léir.

‘Cinnte, cinnte,” arsa an Fanas. ‘Nach mise
ata amaideach! Nil ann ach nach bhfaca mé aon
Mhac de Chlann Adhaimh riamh, na aon Inion

de Chlann Eabha ach oiread. Ta luchair orm.
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An Méid a Chonaic Lucy Ann

Is é sin le rd -’ Nior chriochnaigh sé an abairt,
amhail is go raibh sé ar ti rud éigin a ra arbh
fhearr leis a choinneail faoi run. ‘Is ea. Ta sin
orm, lachair. T4 sé chomh maith agam mé féin a
chur in aithne duit. Is mise Tumnus.’

‘Is deas bualadh leat, a Mhdaistir Tumnus,’
arsa Lucy.

‘Agus an miste dom a fhiafrai diot, a Lucy
Inion Eabha,” arsa Mdistir Tumnus, ‘cad é mar a
thainig tu go Nairnia?’

‘Nairnia? Cad ¢é sin?’ arsa Lucy.

‘Isi Nairnia an tir ina bhfuil ti anois,” arsa an
Fanas. ‘Is é sin, an tir uile idir an lampa sraide
agus caislean mor Chathair Paraivéil ar imeall
na farraige thoir. Agus tusa - an é gur thainig
ta chugainn tri Choillte Fidine an Iarthair?’

‘Mise — thainig mé trid an phrios éadaigh sa
seomra sparailte,” arsa Lucy.

‘Al arsa Maistir Tumnus de ghuth brénach.
‘Nach trua nar chaith mé nios mé dua leis an
tireolaiocht nuair a bhi mé beag 6g. Bheadh
eolas agam ar thiortha na coigriche uile. Ach ta
sé rodhéanach anois.’

‘Ach ni tiortha iad sin,” arsa Lucy, agus fonn
gaire uirthi. ‘Nil sé ach piosa beag siar an
bothar — silim. Ta sé ina shamhradh ansin.’

‘Agus é ina gheimhreadh i Nairnia,” arsa

19
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Madistir Tumnus. ‘Agus tad sé mar sin le fada
fada an la. Ach tiocfaidh slaghdan ar an bheirt
againn indr seasamh ag comhra sa sneachta.
Ar mhaith leat teacht liom agus braon tae a
6l, a Inion Eabha ¢ thir Seomrasparailte, it a
mbionn sé ina shiorshamhradh i gcathair gheal
Prioséadaigh?’

‘Ba mhaith go cinnte, a Mhaistir Tumnus,
agus ta mé buioch diot. Ach nil a fhios agam
nar cheart dom dul abhaile.’

‘Nil sé ach thart an coirnéal,” a duirt an
Fanas. ‘Agus geallaim duit go mbeidh tine mhor
sa teallach, agus ardn rdsta agus sairdini agus
caca milis.

‘T4 ta an-chinealta,” arsa Lucy. ‘Ach ni thig
liom fanacht i bhfad.’

‘Cuir do ldmh faoi m’ascaill, a Inion Eabha,’
arsa Maistir Tumnus. ‘Coinneoidh mise an
scath baisti in airde os ar gcionn. Sin é. Anois —
chun siuil linn.’

Agus sin mar a tharla Lucy a bheith ag
siual trid an choill lamh ar lamh leis an neach
aisteach seo amhail is go raibh seanaithne acu
ar a chéile.

Ni raibh siad i bhfad ag sial gur thainig
siad amach ar thalamh garbh creagach a raibh

cnocain suas agus cnocadin sios ann. Bhi siad ag
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siul i ngleanntan beag iseal nuair a thiontaigh
Maistir Tumnus ar leataobh go tobann.
Shilfea go raibh sé chun siul direach isteach
i gcarraig mhor a bhi ann ach cad é do bharuil
ach gur bealach isteach i bpluais a bhi ann.
Threoraigh sé Lucy isteach ann agus b’in rompu
tine mhoér adhmaid a bhi chomh geal sin go
raibh ar Lucy a suile a dhunadh agus a oscailt,
a dhanadh agus a oscailt aris. Chrom Maistir
Tumnus sios gur bhain sé aibhleog amach as

an tine le maide briste beag slachtmhar. Las sé
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lampa leis an aibhleog. ‘Anois, beidh gach rud
réidh go luath,” a duirt sé agus chuir sios an

citeal.

Dar le Lucy nach raibh si riamh in ait nios
deise. Pluais bheag thirim ghlan a bhi ann,
ballai de chloch dhearg ann, brat ar an urlar
agus dha chathaoir bheaga (‘Ceann domsa
agus ceann eile do chompanach,” arsa Maistir
Tumnus), tabla agus drisiar, clar os cionn
na tine agus, suite ar an chlar sin, pictiar de
shean-Fhanas a raibh féasog liath air. Bhi doras
i gcuinne den seomra agus dar le Lucy gurbh
ann a bhi seomra leapa Mhaistir Tumnus. Bhi
seilf lan leabhar le ceann de bhallai na pluaise.
D’amharc Lucy ar na leabhair fad is a bhi fear

an ti ag cur amach na gcupan is na bplatai. Ba
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iad na teidil a bhi orthu Sailéineas — Beatha agus
Saothar agus Nimfeacha agus a gCuid Ddigheanna
agus Fir, Manaigh agus Maoir Sheilge; Staidéar ar
Fhinscéalta na nDaoine agus An bhFuil a Leithéid
de Rud Ann agus Daoine Daonna?

‘Anois, a Inion Eabha!” arsa an Fanas.

Scoth an tae a bhi ann. Agus bhi ubh dheas
dhonn le hithe leis, i bruite go bog, agus sairdini
ar aran rosta ina dhiaidh sin, ardn résta agus im
air, ardn rosta agus mil air agus ciste a raibh

situcra ar a bharr. Faoi dheireadh, nuair a bhi

a saith ite ag Lucy, thosaigh an Fanas a chaint.

Bhi scéalta iontacha le hinsint aige faoi shaol
na foraoise. Labhair sé faoi na damhsai mean
oiche, nuair a thagadh le chéile Nimfeacha na
dtoibreacha agus Nimfeacha na gcoillte le dul a
dhamhsa leis na Fanais; labhair sé faoi laethanta
fada sa toir ar an charria bhan a thabharfadh

mian do chroi duit d4 mbéarfa air sa tseilg;
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labhair sé faoi na féastai agus faoin toraiocht

taisce i gcuideachta na nDraoidini Dearga
fidine sna mianaigh faoi thalamh agus sna
pluaiseanna go domhain faoi chlar na foraoise
agus labhair sé faoin samhradh nuair a bhiodh
dath glas ar na coillte agus nuair a thagadh
sean-Sailéineas ar cuairt ar dhroim a asail
ramhair. Thagadh Bacas féin ar cuairt, corruair,
agus ni uisce a bhiodh sna sruthain lena linn
sin, ach fion. Ar feadh seachtaini i ndiaidh a
chéile, ni bhiodh aird ag muintir na foraoise ar
aon ni ach siamsa. ‘D’imigh sin agus thainig
seo,” a duirt sé go gruama. ‘An geimhreadh a
bhionn ann i gconai anois.” Ansin, lena chroi
a dhéanamh éadrom, bhain sé fliuit amach as
cas a bhi ar an drisiar. Rud beag aisteach a bhi
ann, agus é déanta de thui, shilfea. An port a
sheinn sé, chuir sé fonn caointe ar Lucy, agus
fonn gaire agus fonn damhsa agus fonn codlata

agus sin uilig d’aon bhabhta amhain. Is décha
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go raibh uaireanta an chloig imithe thart nuair
a chroith si i féin agus duirt:

‘O a Mhaistir Tumnus — ni maith liom cur
isteach ort, agus ta mo chroi istigh sa phort
sin — ach, le firinne, caithfidh mé dul abhaile.
Ni raibh mé ag iarraidh fanacht ach seal beag
gearr.’

‘Ni fiu sin a ré anois, ta a fhios agat,” a duirt
an Fanas. Chuir sé sios an fhlitit agus chroith a
cheann go bronach.

‘Ni fia?” arsa Lucy. D’éirigh si de 1éim agus
a saith eagla uirthi. ‘Cad é ata i gceist agat?
Caithfidh mé dul abhaile lom laithreach. Beidh
mo mhuintir buartha fum.” Ach ni fada go
raibh si ag fiafrai de, ‘A Mhaistir Tumnus! Cad
é atd ort?” mar bhi stile donna an Fhénais lan
deor. Bhi deora ag sileadh lena ghrua agus ag
titim sios 6na ghaosan. Ar deireadh, chuir sé a
cheann ina lamha agus ¢ ag buireach le brén.

‘A Mhadistir Tumnus! A Mhadistir Tumnus!’
arsa Lucy agus i go mor trina chéile. ‘Na caoin!
Na caoin! Cad é atd ort? An é nach bhfuil tu ag
mothu go maith? A Mhaistir Tumnus, a chroi,
inis dom cad ¢ ata cearr.’

Ach mhair an Fanas air ag gol agus dar le
duine go mbrisfi a chroi. Fit i ndiaidh do Lucy
dul a fhad leis, fiu i ndiaidh di a lamha a chur
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timpeall air agus a ciarsdr a thabhairt ar iasacht
do, ni raibh stad air. Ni dhearna sé ach greim a
fhail ar an chiarsur, é a chur lena aghaidh agus
an t-uisce a fhaisceadh as lena dha lamh nuair
a d’éiriodh sé rofhliuch ar fad. Niorbh fhada go

raibh Lucy ina seasamh i linn bheag uisce.

‘A Mhaistir Tumnus!” a scairt Lucy direach
isteach ina chluas, agus thug croitheadh maith
do. ‘Stad de sin anois direach, maith an fear!
Nach bhfuil naire ort, agus tu i d’Fhanas mor
brea? Cad chuige a bhfuil tu ag caoineadh mar
sin?’

‘O - 6 - 6 a duairt Maistir Tumnus trina
chuid criongain. ‘Is é an fath mo chaointe na
gur droch-Fhanas atd ionam.’

‘Ni shilim féin gur droch-Fhanas ata ionat
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ar chor ar bith,” a duairt Lucy. ‘Silim gur Fanas
fiormhaith ata ionat. Is tusa an Fénas is deise a
casadh orm riamh.’

‘O - 6 - ni déarfé sin d4 mbeadh a fhios agat,’
a d’fhreagair Maistir Tumnus idir rachtanna
goil. ‘Droch-Fhdnas mé gan amhras. Ni docha
go raibh Fanas nios measa na mise ann ¢ bhi an
saol ina ghasur.’

‘Ach cad é seo a rinne tu?’ a d’fhiafraigh
Lucy.

‘M’athair dilis féin,” arsa Maistir Tumnus,
‘siud € sa phictiur ar an mhatal thall. Ni
dhéanfadh seisean choiche a leithéid de rud.’

‘Cad é an rud seo a bhfuil ta ag caint air?’
arsa Lucy.

‘An rud ata déanta agamsa,” arsa an Fanas.
‘A bheith ina ghiolla ag an Bhandraoi Bhan
mar ata mise. Is { an Bandraoi Ban a iocann mo
thuarastal.’

‘An Bandraoi Ban? Cé hi sin?’

‘Ise a bhfuil Nairnia ar fad faoina smacht. Ise
is cuis leis an gheimhreadh shiorai. Smaoinigh
air sin — é a bheith ina gheimhreadh i gcoénai
gan an Nollaig a theacht choiche!”

‘Ta sin millteanach!” arsa Lucy. ‘Ach cad
chuige a n-iocann si tuarastal leatsa?’

‘Sin an chuid is measa de,” arsa Maistir
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Tumnus d’osna a thainig 6na chroi. ‘focann si
mé chun daoine a fhuadach. Amharc orm, a
Inion Eabha. An gcreidfed gur mise an cineal
Fanais a chasfadh le leanbh beag soineanta sa
choill, leanbh nach ndearnaolc ar bith d6 riamh,
a ligfeadh air féin gur cara é, a thabharfadh
cuireadh chun ti di agus a thabharfadh suas
don Bhandraoi Bhan i ina dhiaidh sin?’

‘Ni chreidim cuid ar bith de sin,” arsa Lucy.
‘T4 mé cinnte nach ndéanfa tusa rud ar bith den
sort.

‘Ach rinne,” arsa an Fanas.

‘Bhuel,” arsa Lucy agus i ag labhairt go
measartha mall (mar bhi si ag iarraidh an
fhirinne a insint gan a bheith rochrua air), ‘bhi
sin dona go leor. Ach ta mé cinnte go bhfuil
aiféaltas ort agus nach ndéanfaidh tu choiche
aris é.’

‘Nach dtuigeann ta, a Inion Eabha?’ arsa an
Fanas. ‘Ni hé go ndearna mé ¢ san am ata thart.
Ta sé a dhéanamh anois agam, san am i lathair.’

‘Cad ¢é ata tu a ra?’ a scairt Lucy, agus dath
ban ag teacht uirthi.

‘Is tusa an leanbh,” arsa Tumnus. ‘Thug an
Bandraoi Ban ordu dom da gcasfai Mac de
chuid Adhaimh né Infon de chuid Eabha orm
sa choill, iad a ghabhail agus a thabhairt ar
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laimh di. Agus is tusa an chéad neach den sort
a casadh orm riamh. Agus lig mé orm gur cara
duit mé agus thug mé cuireadh chun tae duit
agus mé ag fanacht ar feadh an ama go dtitfea i
do chodladh le go n-imeoinn liom agus an scéal
a insint don Bhandraoi.’

‘Ach ni dhéanfaidh tu é sin, a Mhaistir
Tumnus,” arsa Lucy. ‘Abair liom nach
ndéanfaidh. Ni bheadh sé ceart na coir € sin a
dhéanamh.’

‘Agus mura ndéanfaidh mé é,” arsa seisean,
agus chuaigh sé a chaoineadh aris, “is cinnte go
bhfaighidh si amach. Agus bainfidh si an ruball
diom, agus m’adharcaagus m’fhéasdg. Buailfidh
silenaslat draiochta mé agus beidh cruba troma
capaill feasta san ait a raibh mo chruba deasa
scoilte. Agus ma bhionn si spréachta amach is
amach, déanfaidh si dealbh chloiche diom agus
cuirfear i mo sheasamh mé ina teach miofair
féin go dti go lionfar na ceithre richathaoir i
gCathair Paraivéil — agus ca bhfios ca huair a
tharloidh é sin, ma tharlaionn sé choiche.’

‘Ta& mé an-bhuartha, a Mhaistir Tumnus,’
arsa Lucy. ‘Ach an ligfidh t4 dom dul abhaile,
le do thoil.”

‘Ligfidh dar nddigh,” arsa an Fanas. ‘Sin é

an rud a chaithfidh mé a dhéanamh. Tuigim
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¢ sin anois. Ni raibh a fhios agam cad ¢ leis a
bhfuil Daoine Daonna cosuil go dti gur casadh
tusa orm. Ni thig liom tu a thabhairt suas
don Bhandraoi Bhan anois 6 chuir mé aithne
ort. Ach caithfidh muid imeacht linn anois.
Siulfaidh mé leat ar ais go dti an Lampa Sraide.
Glacaim leis go mbeidh tu in ann do bhealach
féin a dhéanamh as sin go Seomrasparailte agus
Prioséadaigh?’

‘Ta mé cinnte de,” arsa Lucy.

‘Caithfidh muid a bheith iontach citin,’” arsa
Maistir Tumnus. ‘Ta an choill 1an de spiairi an
Bhandraoi. Cuid de na crainn, fiit amhain, ta
siad ar an taobh s’aicise.’

D’¢éirigh an bheirt acu agus d’fhag soithi
an tae ar an tabla. D’ardaigh Maistir Tumnus
a scath baisti aris agus d’iarr ar Lucy a lamh

a chur faoina ascaill. Amach leo sa sneachta
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ansin. Ba mhor idir an turas seo agus an turas
a bhi acu go dti pluais an Fhanais; d’imigh
siad leo chomh citin agus a thiocfadh leo ar na
cosain ba mho a bhi faoi scath. Ni raibh oiread
agus focal comhra eatarthu. Bhi faoiseamh ar
Lucy nuair a bhain siad an lampa sraide amach
aris.

‘An bhfuil fios an bhealaigh agat as an ait
seo, a Inion Eabha?’ arsa Maistir Tumnus.

D’amharc Lucy idir na crainn agus chonaic
si solas i bhfad ar shial a bhi cosuil le solas lae.
‘T4 a fhios,” a duirt si, ‘Chim doras an phriosa
éadaigh.’

‘Mar sin de, bi ar shiul abhaile chomh tiubh
géar agus a thig leat,” arsa an Fanas, ‘agus -
an, an féidir go dtabharfa maithiiinas dom
choiche as an rud a bhi leagtha amach agam a
dhéanamh?’

‘Féadann tu a bheith cinnte de,” arsa Lucy,
agus chroith si ldamh leis go croiuil. ‘Agus ta
suil agam nach bhfuil mé i ndiaidh mi-adh mér
a tharraingt ort.’

‘Go dté tt slan, a Inion Eabha,” ar seisean.
‘B’fhéidir go ligfea dom an ciarsur a choinneail?’

‘Ligfidh, le croi mér maith!” arsa Lucy agus
d’imigh si sna featha fasaigh i dtreo an tsolais.
Niorbh fhada di ag rith na gur fhag siina diaidh
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na craobhacha garbha agus an sneachta briosc.
Ina n-ait sin, mhothaigh si cétai boga agus
clair adhmaid agus siud de 1éim i amach as an
phrios isteach sa seomra folamh inar thosaigh
a cuid eachtrai. Dhruid si doras an phriosa go
daingean ina diaidh. D’amharc si thart timpeall
agus a hanail i mbéal a goib aici. Bhi sé fos ag
cur baisti agus chuala si glértha na bpaisti eile
sa phasaiste.

‘TA& mé anseo,” a scairt si. ‘TaA mé anseo.

Thainig mé ar ais. Thainig mé slan.’
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CAIBIDIL A TRI

Edmund agus an Prios Eadaigh

ith Lucy amach as an seomra folamh

Risteach sa phasaiste, ait a raibh an triur
eile.

‘Ta gach rud ceart go leor,” a duirt si aris is
aris eile, ‘Ta mé tagtha ar ais.’

‘Cad ¢ faoi Dhia ata tu a rd, a Lucy?’ a
d’fhiafraigh Susan.

‘Nil ann ach,” arsa Lucy agus iontas uirthi,
‘nach raibh sibh ag iarraidh a fhail amach ca
hdit a raibh mé?’

‘A, chuaigh tu i bhfolach orainn, an
ndeachaigh?’ arsa Peter. ‘Lu bhocht, chuaigh si
i bhfolach agus nior chuir duine ar bith cronu
inti! Beidh agat le fanacht nios faide na sin sula
dtiocfaidh daoine ar do lorg.’

‘Ach bhi mé ar shiul ar feadh uaireanta fada
an chloig,” arsa Lucy.

D’amharc an mhuintir eile ar a chéile.

‘Craicedilte,” arsa Edmund, agus leag sé méar
ar thaobh a chinn. ‘Craiceailte amach is amach!”’

‘Cad é ata tu ag iarraidh a rd, a Lu?’ a
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d’fhiafraigh Peter.

‘Direach an rud a duirt mé,” a d’fthreagair
Lucy. ‘Bhi an bricfeasta direach thart nuair a
chuaigh mé isteach sa phrios éadaigh agus ta
mé ar shiul ar feadh uaireanta fada agus d’dl
mé tae agus tharla oiread rudai ¢ shin.’

‘N4 bi amaideach, a Lucy’ arsa Susan. ‘Nil
muid ach i ndiaidh teacht amach as an seomra
ta bomaite 6 shin agus bhi tusa ann an t-am sin.’

‘Ni amaideach ata si,” arsa Peter, ‘nil ann
ach scéilin beag grinn a chum si, nach ea, a Lu?
Agus cén dochar?’ arsa Peter.

‘Ni hea, a Peter. Ni mar sin ata sé,” arsa Lucy.
‘Is é ata ann - prios draiochta ata ann. Ta coill
istigh ann agus ta sé ag cur sneachta ann agus
ta Fanas ann agus Bandraoi agus is é Nairnia
an t-ainm ata ar an ait; goitse go bhfeice tu.’

Ni raibh an mhuintir eile in ann bun na barr
a dhéanamh den chaint sin ach bhi Lucy chomh
togtha sin gur lean siad isteach sa seomra i.
D’imigh sise rompu ina rith, d’oscail doras an
phriosa agus scairt, ‘Anois! Gabhaigi sibhse
isteach go bhfeice sibh féin.’

‘Aru, a phleidhce,” arsa Susan, a bhi i ndiaidh
a ceann a chur isteach agus na cotai fionnaidh a
bhogadh, ‘prios éadaigh ata ann cosuil le prios

ar bith eile; amharc! Sin an cual ansin agus é
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druidte.

Rinne gach duine eile acu an rud céanna —
amharcisteach sa phriosagusnacotaiabhogadh
le radharc nios fearr a fhail. Ba é a chonaic gach
duine — Lucy san direamh — na prios éadaigh
mar phrios ar bith eile. Dheamhan coill,
dheamhan sneachta. Ni raibh le feiceail ach cul
an phriosa agus crucai saite ann. Chuaigh Peter
isteach agus bhuail lena dhorn é, le déanamh
cinnte gur adhmad ceart crua a bhi ann.

‘Maith thu, a Lu,” a duirt sé agus é ag teacht
amach; ‘bhuail tu bob orainn uilig, caithfidh
mé a admhail. Ba bheag nar chreid mé féin an
scéal.’

‘Ach ni ag bobaireacht a bhi mé,” arsa Lucy.
‘M’thocal duit nach raibh. Ni mar sin a bhi
an prios nuair a bhi mise istigh ann. Sin i an
fhirinne. An fhirinne ghlan.’

‘Seo, a Lu,” arsa Peter; ‘ta tu ag dul thar foir
leis seo. Bhuail tu bob orainn. Fagaimis mar sin
é.’

Thainig dath dearg ar aghaidh Lucy. Bhi si ag
iarraidh rud éigin a ra ach ni raibh a fhios aici
go romhaith cad ¢ a bhi ann. Ni caint a thainig
chuici, ach deora.

Bhi si tromchroioch i gceart sna laethanta

beaga ina dhiaidh sin. Bhi maithitnas le fail aici
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da mbeadh si sasta a ra nach raibh ann ach scéal
beag siamsa. Ach cailin iontach ionraic a bhi i
Lucy agus bhi a fhios aici gur inis si an fhirinne;
mar sin de, ni raibh si in ann a mhalairt a ra.
Ghoill sé uirthi gur shil an mhuintir eile gur inis
si bréag, agus bréag bheag leanbai mar bharr
ar an donas. Ni raibh an bheirt ba shine olc di
ach bhi Edmund rud beag mioscaiseach riamh
agus, an t-am seo, bhi sé an-mhioscaiseach
ar fad. Bhiodh sé ag magadh ar Lucy agus ag
déanamh beag di, ag fiafrai di ar thainig si ar
thir aineoil eile i bprios éadaigh ait ar bith eile
sa teach. Nar chuma ach gur cheart go mbeadh
si ag baint aoibhnis as na laethanta a bhi ann.
Bhi an aimsir go brea agus bhiodh siad amuigh
faoin aer 6 mhaidin go hoiche, ag snamh, ag
iascaireacht, ag dreapadh na gcrann n¢ ina lui
sa fhraoch. Ach ba bheag sult a bhain Lucy as
rud ar bith. Mhair an scéal mar sin go dti gur
thainig la baisti.

Trathnona an lae sin, nuair nach raibh athru
ar bith ar an aimsir, duairt siad go mbeadh
cluiche folachdin acu. Ba i Susan an tdrai agus
scaip an mhuintir eile ar fud an ti ag lorg
aiteanna folachain. Chuaigh Lucy caol direach
go dti an seomra a raibh an prios éadaigh ann.
Ni hé go raibh si ag iarraidh dul i bhfolach sa
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phrios, n6 bhi a fhios aici nach ndéanfadh sin
ach an mhuintir eile a chur a chaint aris faoin
scéal mithaitneamhach ar fad. Ni raibh ann
ach go raibh si ag iarraidh amharc isteach ann
uair amhain eile mar, faoin am seo, ni raibh
si féin cinnte nach ag briongldéideach a bhi si
nuair a chonaic si Nairnia agus an Fanas. Bhi an
teach chomh mor agus chomh spréite sin, agus
chomh lan sin d’diteanna rianda, go mbeadh a
saith ama aici amharc isteach sa phrios agus
ait folachdin a fhail ina dhiaidh sin. Ach nior
luaithe a chuaigh si chomh fada leis an phrios
na gur chuala si trup na gcos sa phasaiste. Ni
raibh an dara rogha aici ach léim isteach sa
phrios agus an doras a tharraingt ina diaidh.
Choinnigh si greim ar chual an dorais ach nior
dhruid si ar fad é mar bhi a fhios aici gur rud
bémanta a bheadh ann i féin a dhruidim istigh
i bprios, biodh sé ina phrios draiochta né na
biodh.

Ba é Edmund a chuala si ag teacht; thdinig
sé isteach sa seomra direach in am le Lucy a
fheicedil agus i ag dul i bhfolach sa phrios.
Rinne sé amach go rachadh sé féin isteach ann
—ni cionn is gur shil sé gur ait mhaith folachdin
a bhi ann ach cionn is go raibh sé ag iarraidh

coinnedil air ag magadh ar Lucy faoin tir seo
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nach raibh ann ach ina haigne féin. D’oscail sé
an doras. Bhi na cotai ar crochadh ann, mar ba
ghnach. Bhi sin ann fosta boladh na liathréidi
leamhan, dorchadas agus tost ach ni raibh Lucy
le feiceail ar chor ar bith.

‘Sileann si gur mise Susan sa toir uirthi,” a
dairt Edmund leis féin, ‘i gcul an phriosa até si
agus i ina tost.” Léim sé isteach agus lig sé don
doras druidim ina dhiaidh, cé gurbh amaideach
an mhaise dd é. Chuaigh sé a ghlitmail roimhe
sa dorchadas, ag iarraidh teacht ar Lucy. Shil
sé nach mbeadh sé i bhfad 4 cuarti agus bhi
iontas air nach raibh ag éiri leis teacht uirthi.
Dar leis go n-osclédh sé an doras aris le beagan
solais a ligean isteach ach ni raibh sé 4balta an
doras a aimsiu ach oiread. Ni raibh duil ar bith
aige sa chluiche seo nios mé agus é ag utamail
is ag unfairt i ngach treo. Fii amhdin gur scairt
sé ‘Lucy! Lu! Ca bhfuil tu? T4 a fhios agam go
bhfuil ta ann.’

Freagrana freagra ni bhfuair sé. Bhi fuaim ait
lena ghuth féin — ni fuaim a bhi ann a dhéanfadh
duine a bheadh istigh i bprios éadaigh ach
fuaim mar a dhéanfadh duine agus é amuigh
faoin aer. Bhi fuacht aisteach ann fosta, agus
solas le feicedil amach roimhe.

‘Buiochas le Dia,” arsa Edmund, ‘caithfidh
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sé gur oscail an doras uaidh féin.” Rinne sé
dearmad de Lucy agus shitil i dtreo an tsolais,
ag déanamh gur doras oscailte an phriosa a bhi
ann.

Ach ni sa seomra sparailte a thainig sé
amach ar chor ar bith. Shiuil sé amach ¢ scath
na gcrann giuise tiubh dorcha go bhfuair sé ¢
féin ina sheasamh i réiteach i lar coille.

Bhi sneachta tirim briosc faoina chosa agus
bhi ualach sneachta ar ghéaga na gcrann. Spéir
ghorm bhaiteach os a chionn — an spéir a bhionn
le feiceail maidin bhrea gheimhridh. Direach
amach roimhe, i measc na gcrann, bhi an ghrian
ag ¢éiri — i an-dearg, an-soiléir. Bhi suaimhneas
iontach ann, amhail is gurbh eisean an t-aon

neach beo sa tir. Ni raibh oiread agus spideog
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na madadh crainn le feicedil i measc na gcrann,
direach an choill fad a radhairc ar gach taobh
de. Chuaigh creathan fuachta trid.

Ansin a chuimhnigh sé gur ar lorg Lucy a bhi
sé agus cé chomh granna a bhi sé 1éi agus ¢é ag
magadh faoin tir a bhi si i ndiaidh a ‘chumadh’.
Dar leis go gcaithfeadh si a bheith ar fail ait
éigin in aice laimhe agus scairt sé: ‘Lucy! Lucy!
Ta mise anseo fosta — Edmund!”’

Dheamhan freagra.

‘Ta si ar mire faoi na rudai ar fad a duairt mé
le tamall,” a smaoinigh Edmund. Ba bheag fonn
a bhi air a admhail go ndearna sé rud ar bith
as bealach, ach ba 11 na sin an fonn a bhi air
bheith leis féin san ait chiuin, fhuar seo. Mar

sin de, scairt sé aris:
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‘Lu! Ta mé buartha nar chreid mé do scéal.
Chim anois go raibh an ceart agat an t-am ar
fad. Tar amach. N4 bimis ag troid nios mo.’

Fos féin ni bhfuair sé freagra.

‘Seo cleasa cailin agat,” arsa Edmund leis
féin, ‘ta sii bhfolach ait éigin agus smut uirthi.’
D’amharc sé thart agus duirt leis féin nach raibh
duil ar bith aige san ait seo. Bhi sé ar ti imeacht
abhaile nuair a chuala sé trup cloigini i bhfad
uaidh sa choill.

Bhiantrup agteachtnios gaireagusnios gaire
dd, go dti gur nocht chuige carr sleamhnain &
tharraingt ag dha réinfhia.

Bhi na réinfhianna ar c6imhéid le capaillini
Sealtannacha agus bhi a moingeanna nios gile
na an sneachta; adharca craobhacha orthu a bhi
ar bharr lasrach faoi sholas na gréine, adhastar
den leathar scarldideach orthu agus cloigini ar
sileadh de ar gach taobh. Ina shui ar shuiochan
an tiomanai bhi draoidin ramhar nach mbeadh
thar tri troithe ar airde agus é ina sheasamh.
Bhi sé gléasta i bhfionnadh béar ban agus bhi
cochall dearg ar a cheann a raibh bobailin fada
orga ar sileadh sios dna mhullach; bhi féasog
sios go gluin air sa ddigh is nach raibh brat na
blaincéad de dhith air. Ach taobh thiar de, ar

shuiochan ard i lar an chairr sleamhnain, bhi
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duine ina sui a bhi chomh difriuil én draoidin
agus a d’fhéadfadh duine a bheith - bean
uasal a bhi nios airde na bean ar bith a chonaic
Edmund riamh. Bhi cludach fionnadh ban
suas go scornach uirthi, slat draiochta fhada

dhireach ina ldamh dheas aici agus coroin oir ar
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a ceann. Ban a bhi a haghaidh — ni militheach,
ta a fhios agat, ach ban ar nés an tsneachta no
an phaipéir né an tsiicra — amach o6na béal
fiordhearg. Aghaidh alainn, ar shli, ach i a
bheith broduil, fuar, crua.

Ba dheas an radharc é an carr sleamhnain
agus € ag teacht faoi dhéin Edmund, na cloigini
a mbualadh agus an draoidin ag oibriti na fuipe
agus an sneachta ag éiri in airde ar gach taobh.

‘Stop!” arsa an Bhean Uasal agus choisc an
draoidin na réinfhianna chomh tobann sin gur
bheag nar shuigh siad sios in ait na mbonn.
Cheartaigh siad iad féin agus sheas ansin
ag cogaint na béalbhai agus ag séideadh. Ba
chosuil le toit an andil ag teacht as a soc agus
ag éiri in airde san aer seaca.

‘Agus cén cineal ruda tusa?’ arsa an Bhean
Uasal agus a suile saite in Edmund.

‘Is mise — is mise — Edmund an t-ainm ata
orm,” arsa Edmund go briotach. Ni raibh duil
aige sa ddigh a raibh si ag stanadh air.

‘An mar sin a labhraionn ta le Banrion?’ a
d’fhiafraigh si, agus cuma nios crosta na riamh
uirthi.

‘Iarraim pardun, a Bhanrion Uasal. Ni raibh
a fhios agam,” arsa Edmund.

‘An é nar aithin ti Banrion Nairnia?’ a duirt
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si. ‘Ha! Beidh fios nios fearr agat ar ball. Ach
fiafraim diot aris — cad € ata ionat?’

‘Le do thoil, a Bhanrion Uasal,” arsa Edmund,
‘nil a fhios agam cad é atd i gceist agat. Ta mé ar
scoil = no bhi, b’fhearr dom ara - ta na laethanta

saoire ann faoi lathair.’

1
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Milsean Turcach

/ ch cad é go direach ata IONAT?" arsa an

ABhanrion. ‘An draoidin tha a d’éirigh
mor agus a bhain de an fhéasog?’

‘N1 hea, a Bhanrion Uasal,” arsa Edmund, ‘ni
raibh féasdg orm riamh. Gasur ata ionam.’

‘Gasur!’ arsa sise. ‘An bhfuil ta ag ra liom
gur duine de Chlann Adhaimh tha?’

D’fhan Edmund ina staic gan oiread agus
focal a ra. Faoin am seo, bhi sé chomh mor sin
trina chéile nar thuig sé bri na ceiste.

‘Chim gur amadan atda ionat ar scor ar bith,’
arsa an Bhanrion. ‘Inis dom sula gcaillfidh mé
foighid leat: an duine daonna thu?’

‘Is ea, a Bhanrion Uasal,” arsa Edmund.

‘Agus cén doigh ar thdinig ta isteach sa riocht
seo agamsa?’

‘1 gcead duit, a Bhanrion Uasal, thainig mé
trid an phrios éadaigh.’

‘Prios éadaigh? Cad é seo ata tu ara?’

‘D’oscail — d’oscail mé doras agus tharla san

ait seo mé, a Bhanrion Uasal,” arsa Edmund.



An Leon, an Bandraoi agus an Prios Eadﬂigh

‘HA! arsa an Bhanrion. Ag caint 1éi féin a bhi
si seachas le Edmund. ‘Doras. Doras idir seo
agus Domhan na bhFear! Chuala mé caint ar
a leithéid. D’fhéadfadh sé seo gach rud a chur
0 rath. Ach nil tagtha ach duine amhain, agus
ni bheidh sé deacair déileail leisean.” Agus i
ag ra na bhfocal sin, d’éirigh si den suiochan
agus d’amharc isteach in aghaidh Edmund agus
a suile ar lasadh. Thog si an tslat draiochta in
airde. Bhi Edmund cinnte de go ndéanfadh si
rud uafasach air ach, mar sin féin, ni raibh sé
abalta cor a chur de. Direach agus é cinnte go
raibh a chosa nite, thainig cuma ar an Bhanrion
goraibh siindiaidh athchomhairle adhéanamh.

‘A leanbh bocht,” a duirt si agus tuin eile
ar fad ar a cuid cainte, “ta an chuma ort gur
préachta ata tu! Goitse agus suigh sios liomsa
anseo sa charr sleamhnain. Cuirfidh mé mo
bhrat timpeall ort agus beidh comhra againn le
chéile.’

Ni raibh duil ar bith ag Edmund sa chuireadh
sinach niraibh sé de mhisneach aige é a dhiultuy;
shitil sé a fhad leis an charr sleamhnain agus
shuigh sios ag cosa na Banriona. Spréigh si a
brat fionnaidh thart air agus shoiprigh isteach
go deas teolai é.

‘Ar mhaith leat rud éigin te a 6l?” arsa an
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Bhanrion. ‘Ar mhaith leat é sin?’

‘Ba mhaith, le do thoil, a Bhanrion Uasal,’
arsa Edmund, agus a chdr ag greadadh ar a
chéile.

Chuaigh an Bhanrion a chuarta ina cuid
cotai agus bhain si amach buidéal beag bideach
araibh an chosulacht air gur déanta de chopar a
bhi sé. Shin si a ldmh amach agus lig do bhraon
amhain titim as an bhuidéal gur thit sé ar an
sneachta ag taobh an chairr. D’amharc Edmund
ar an bhraon ag titim, é ag glioscarnach mar a
bheadh diamant ann. Ach, a luaithe is a bhuail
sé an sneachta, chualathas siosarnach agus, i
bhfaiteadh na sal, b’in corn suite ar an talamh
— € breac le seoda agus lan de leacht éigin a

raibh gal ag éiri anios uaidh. Thég an draoidin
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suas é, d’'umhlaigh sé d’Edmund agus aoibh
mhithaitneamhach ar a aghaidh. Thug sé an
corn d’Edmund. D’6] Edmund bolgam né dho
den deoch agus mhothaigh sé i bhfad nios
fearr da thairbhe. Deoch a bhi ann nar bhlais
sé riamh, deoch mhilis 1an uachtair agus cur ar
a bharr. Théigh sé é 6 mhullach a chinn go bun
na gcos.

‘Nil aon phléisiur, a Mhic Adhaimh, a bheith
ag 0l gan rud éigin a ithe leis,” arsa an Bhanrion
i ndiaidh tamaill. “Cad é do rogha bia?’

‘Milsean Turcach, le do thoil, a Bhanrion
Uasal,” arsa Edmund.

Lig an Bhanrion do bhraon eile titim as an
bhuidéal agus, mar a bhuailfed do dha bhos
ar a chéile, b’in bosca cruinn agus ribin den
sioda glas thart air. Ba é a bhi istigh ann punt
no dhé den Mhilsedn Thurcach ab fhearr. Bhi
gach greim de milis éadrom go dti an fiorlar
agus nior bhlais Edmund riamh rud ar bith
chomh blasta leis. Bhi sé brea te anois, agus
bred compordach fosta.

Le linn d6 bheith ag ithe, chuir an Bhanrion
ceist i ndiaidh ceiste air. I dtus baire, rinne
Edmund a dhicheall gan labhairt agus a bhéal
lan — nés mimhuinte — ach d’éirigh sé as sin mar

bhi sé ag iarraidh oiread agus a thiocfadh leis
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den Mhilsean Thurcach a chaitheamh siar. Da
mhéad a d’ith sé is amhlaidh ba mho a bhi sé
ag iarraidh a ithe. Ba chuma leis an Bhanrion
a bheith chomh fiosrach. D’inis sé di go raibh
dearthair amhain aige agus beirt dheirfiuracha,
go raibh bean amhain de na deirfiuracha ar
cuairt i Nairnia cheana féin agus gur casadh
Fanas di ann agus nach raibh eolas ar Nairnia
ag duine ar bith amach uaidh féin, a dhearthair
agus a dheirfiuracha. Bhian chuma air gur chuir
si suim mhor sa mhéid sin, go raibh ceathrar
acu ann. Luaigh si aris is aris eile é. ‘An bhfuil
ta cinnte nach bhfuil ach an ceathrar agaibh
ann?’ a d’thiafraigh si. ‘Beirt Mhac de chuid
Adhaimh agus beirt Inionacha de chuid Eabha,
gan duine chuige na uaidh?” Agus ba é a duirt
Edmund aris is aris eile, agus a bhéal lan den
Mhilsean Thurcach, ‘Ta. D’inis mé duit cheana.’
Rinne sé dearmad ‘A Bhanrion Uasal’ a ra Iéi
ach ba chosuil nach raibh sin ag cur isteach na
amach uirthi nios mé.

Faoi dheireadh, bhi an Milsean Turcach ar
fad ite agus bhi Edmund ag amharc ar an bhosca
fholamh agus é ag suil go ndéanfadh si tuilleadh
a thairiscint dé. Is docha go raibh a fhios ag
an Bhanrion go romhaith an rud a bhi ar intinn

Edmund mar bhi a fhios aicise rud nach raibh
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a fhios aigesean: go raibh geasa ag baint leis
an Mhilsean Thurcach céanna. Duine ar bith a
bhlaisfeadh é, bheadh tuilleadh agus tuilleadh
de dhith air. Go deimhin, d’iosfaidis oiread de
agus a thabharfadh a mbas, da ligfi doibh. Ach
nior thug si tuilleadh dé. Is amhlaidh a duirt si
leis,

‘A Mhic Adhaimh, ba bhrea liom casadh le
do dhearthair agus le do dheirfitracha. An
dtabharfaidh ta leat ar cuairt chugam iad?’

‘Féachfaidh mé leis,” arsa Edmund, agus é ag
amharc ar an bhosca fholamh i gconai.

‘Mar, da dtiocfa ar ais aris — agus iad a
thabhairt leat, ar ndoigh - thiocfadh liom
tuilleadh den Mhilsean Thurcach a thabhairt
duit. Ni thig liom é a dhéanamh anois mar ni
thig an cleas sin a dhéanamh dha uair direach
i ndiaidh a chéile. Scéal eile a bheadh ann i mo
theach féin.’

‘Cad chuige nach dtéimid go dti do theachsa
anois?’ arsa Edmund. Nuair a shuigh sé isteach
sa charr sleamhnain i dtosach bhi eagla air go
dtabharfadh si 1éi é go hait aineoil éigin agus
nach mbeadh sé abalta a bhealach ar ais a
dhéanamh; ach ni raibh eagla ar bith air anois.

‘Tamo theachsa gohalainn,”arsaan Bhanrion.

‘Ta mé cinnte go dtaitneodh sé leat. T4 seomrai
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ann ata lionta lan den Mhilsean Thurcach. Rud
eile, nil aon phaisti de mo chuid féin agam.
Ta mé ag iarraidh buachaill deas a thogfaidh
mé ina Phrionsa, a bheidh ina Ri ar Nairnia i
mo dhiaidhse. Fad is a bheidh sé ina Phrionsa
beidh cordin o6ir air agus cead aige Milsean
Turcach a ithe 6 thus go deireadh an lae. Is tusa
an fear 0g is cliste agus is doighiula dar casadh
orm riamh. Dar liom go ndéanfaidh mé Prionsa
diotsa 14 éigin, i ndiaidh duit an mhuintir eile
seo a thabhairt ar cuairt chugam.’

‘Cad chuige nach dtéimid ann anois,” arsa
Edmund. Bhi a aghaidh éirithe an-dearg ar fad
agus bhi a bhéal agus a chuid méar smeartha.
Déaradh an Bhanrion a rogha rud, ni raibh
cuma ar bith air gur ghasur cliste na ddighiuil
a bhi ann.

‘Ach da dtabharfainn ann anois thu,” arsa sise,
‘ni fheicfinn do dhearthair na do dheirfiaracha.
Is mian go mor liom casadh le do dhaoine
muinteartha deasa. Beidh tusa i do Phrionsa
agus, nios faide anonn, i do Ri. Na biodh
amhras ar bith ort faoi sin. Ach beidh lucht
cuirte agus daoine uaisle de dhith ort. Mar sin
de, déanfaidh mé Tiarna de do dhearthair agus
beidh do chuid deirfiaracha ina mBantiarnai.’

‘Nil rud ar bith speisialta fa dtaobh
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diobhsean,” arsa Edmund, ‘agus, ar scor ar bith,
thiocfadh liom iad a thabhairt anseo am ¢éigin
eile.’

‘Ach an uair amhain a bheifea i mo theachsa,’
arsa an Bhanrion, ‘b’fhéidir go ndéanfa
dearmad diobh. Bheadh a oiread sin spoirt agat
nach mbeifea ag iarraidh imeacht fana gcoinne.
Ni dhéanfadh sin cuis. Caithfidh tu filleadh ar
do thir féin anois agus teacht ar ais chugam la
éigin agus iadsan a bheith leat, an dtuigeann
tu? Nil maith ar bith ann teacht gan iad.’

‘Ach nil a fhios agam an bealach ar ais go dti
mo thir féin,” a duirt Edmund go himpioch.

‘Nil sé deacair,” a d’fhreagair an Bhanrion.
‘An bhfeiceann tii an lampa sin?’ Shin si a slat
draiochta amach agus thiontaigh Edmund a
cheann go bhfaca sé an lampa, an ait ar casadh
Lucy agus an Fanas ar a chéile. ‘Direach ar
aghaidh, taobh thiar de sin, ta sli isteach go
Domhan an bhFear. Anois, amharc an bealach
eile’ — agus dhirigh si an tslat sa treo eile — an
bhfeiceann ti dha chnocdn bheaga os cionn na
gcrann?’

‘Silim go bhfeicim,” arsa Edmund.

‘Bhuel, idir an da chnoc sin ata mo theachsa.
Mar sin de, an chéad uair eile a thiocfaidh tuq,

ni bheidh le déanamh agat ach an lampa a
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aimsia, suil a choinneail amach fa choinne an
da chnoc sin agus sitl trid an choill go mbeidh
ti ag mo theachsa. Ach cuimhnigh - caithfidh
ti an mhuintir eile a thabhairt leat. B’fhéidir go
mbeinn crosta leat d4 dtiocfa i d’aonar.’

‘Déanfaidh mé mo dhicheall,” arsa Edmund.

‘Agus, dala an scéil,” arsa an Bhanrion,
‘b’fhearr gan a insint doibh fa dtaobh diomsa.
Beidh nios mé spodirt againn ma choinnionn
muid an scéal seo ina rdan idir mé féin agus ta
féin. Smaoinigh ar an iontas a bheidh orthu.
Nil le déanamh agat ach iad a thabhairt leat
go dti an da chnoc - b’fhurasta do ghasuar
chomh cliste leatsa leithscéal éigin a chumadh
— agus nuair a thiocfaidh sibh chomh fada le
mo theachsa, abair, ‘Nil a fhios agam cé ata ina
chénai anseo,” né rud éigin mar sin. Ma chas
do dheirfiar ar dhuine de na Fanais, is docha
gur chuala si scéalta aisteacha fiumsa — scéalta
mioscaiseacha a chuirfeadh faitios uirthi teacht
ar cuairt chugam. Deir na Fanais a lan rudai, ta
a fhios agat, agus -’

‘Le do thoil, le do thoil,” a dairt Edmund
go tobann, ‘nach dtig liom piosa amhadin den
Mhilsedan Thurcach a bheith agam le hithe ar an
bhealach abhaile?”

‘Ni thig, ni thig,” arsa an Bhanrion, agus i
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ag gaire, ‘caithfidh tu fanacht go dti an chéad
uair eile.” Agus, leis sin, thug si comhartha don
draoidin tiomaint ar aghaidh. De réir mar a bhi
an carr sleamhndin ag imeacht uaidh, bhi an
Bhanrion ag croitheadh le hEdmund agus ag
scairteadh, ‘An chéad uair eile! An chéad uair
eile! N4 déan dearmad! Tar chugam go luath.’

Bhi Edmund fés ag stanadh i ndiaidh an
chairr sleamhndin nuair a chuala sé duine ag
scairteadh a ainm féin. D’amharc sé thart agus
chonaic sé Lucy ag teacht chuige 6 chuinne eile
den choill.

‘O, a Edmund!” a ghlaoigh si. ‘Rinne tusa
do bhealach isteach fosta! Nach bhfuil sé go
hiontach, agus anois -’

‘Maith go leor,” arsa Edmund, ‘chim go raibh
an ceart agat agus gur prios draiochta ata ann
le firinne. Déarfaidh mé ‘iarraim pardun’ mas
maith leat. Ach ca raibh ti uaim ar feadh an
ama? Bhi mé do do chuartu i ngach aon ait.’

‘Da mbeadh a fhios agam go raibh tu i
ndiaidh teacht isteach, d’fhanfainn leat,” arsa
Lucy, a bhi chomh sasta agus chomh tégtha
sin nar thug si faoi deara cé chomh giorraisc a
bhi Edmund né cé chomh dearg a bhi a ghnuis.
‘D’ith mé 16n le Maistir Tumnus, an Fanas. Ta

sé i gceart agus ni dhearna an Bandraoi Ban
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rud ar bith air as ligean domsa imeacht. Sileann
sé nach bhfuil a fhios aici faoi agus go mbeidh
gach rud ceart go leor.’

‘An Bandraoi Ban?’ arsa Edmund; ‘cé hi sin?’

‘Drochdhuine amach is amach,” arsa Lucy.
‘Tugann si Banrion Nairnia uirthi féin cé nach
bhfuil ceart ar bith aici a bheith ina Banrion.
Na Fanais agus Nimfeacha na Coille agus
Nimfeacha an Uisce agus na Draoidini agus na
hAinmhithe go léir — na dea-ainmhithe ar aon
nds — ta fuath acu uirthi. Agus tig 1éi cloch a
dhéanamhdedhuineagus gachcinedldrochruda
a dhéanamh. Is mar gheall ar a cuid asarlaiochta
a bhionn sé ina gheimhreadh i Nairnia an t-am
ar fad. Bionn sé ina gheimhreadh i gconai agus
ni bhionn an Nollaig ann choiche. Agus bionn
si & tiomaint thart i gcarr sleamhndin agus
réinfhianna 4 tarraingt, slat draiochta ina lamh
agus cordin ar a ceann.’

Bhi Edmund rud beag mishuaimhneach
cheana féin, i ndiaidh do barraiocht milsean
a ithe. Nuair a chuala sé gur bandraoi
contuirteach a bhi sa Bhean Uasal seo a raibh sé
mor léi, d’éirigh sé nios mishuaimhni fos. Ach,
mar sin féin, ba é an rud ba mhé a bhi de dhith
air na an Milsean Turcach sin a bhlaiseadh aris.

‘Cé ad’inis an scéal sin duit faoin Bhandraoi

=
=
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Bhan?” a d’fhiafraigh sé.

‘Maistir Tumnus, an Fanas,” arsa Lucy.

‘Ni thig muinin a bheith agat as an méid a
deir Fanas,” arsa Edmund, ag ligean air féin go
raibh fios nios fearr aige na mar a bhi ag Lucy.

‘Cé a deir sin?’ a d’fhiafraigh Lucy.

‘Ta a fhios ag gach mac mathar é,’ arsa
Edmund. ‘Fiafraigh de dhuine ar bith is mian
leat. Ach cén mhaith dainn inar seasamh anseo
sa sneachta? Téimis abhaile.’

‘Is ea, abhaile,” arsa Lucy. ‘O, a Edmund, ta
ltchéir orm gur thdainig tusa isteach fosta. Beidh
ar an mhuintir eile scéal Nairnia a chreidituint
anois, i ndiaidh don bheirt againn a bheith ann.
Beidh sport ar déigh againn!”’

Ach, cé nar duirt sé é, nior mheas Edmund
go mbeadh sport ar bith aigesean. Bheadh aige
le hadmhail go raibh an ceart ag Lucy, agus sin
a dhéanamh os comhair na muintire eile, agus
bhi baruil mhaith aige go mbeadh siadsan ar
thaobh na bhFanas agus na n-ainmhithe; fad
is a bhi seisean ag taobhu leis an Bhanrion. Ni
raibh a fhios aige cad ¢ a déarfadh sé no cad é
mar a choinneodh sé a scéal faoi ran nuair a
bheadh an mhuintir eile ag caint faoi Nairnia.

Bhi piosa maith sitlta acu faoin am seo. Ni

fada gur mhothaigh siad cotai ar gach taobh
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diobh san 4ait a raibh craobhacha direach
roimhe sin. Agus, leis sin, b’in an bheirt acu ina
seasamh taobh amuigh den phrios sa seomra
sparailte.

‘A Edmund,” arsa Lucy, ‘td droch-chuma
amach is amach ort. An é nach bhfuil ta go
maith?’

‘Ta mé i gceart,” arsa Edmund, ach ni raibh
sin fior. Mhothaigh sé iontach tinn.

‘Goitse, mar sin,” arsa Lucy, ‘go bhfeicimis an
mhuintir eile. Ni bheidh deireadh lenar gcuid

eachtrai anois agus muid uilig le chéile.’
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Ar an Taobh Abhus den Doras

hlac sé tamall ar Edmund agus Lucy

Gteacht ar an mhuintir eile, mar bhi an
cluiche folachain ar sitl i gcénai. Thainig siad
le chéile faoi dheireadh sa seomra fada a raibh
an chulaith chomhraic ann, agus scairt Lucy
amach:

‘A Peter! A Susan! Bhi gach rud fior. Chonaic
Edmund é fosta. Ta tir ann gan bréag ar bith
agusistrid an phrios éadaigh a théann tuisteach
ann. Chuaigh mé féin ann, agus Edmund fosta.
Casadh ar a chéile muid istigh sa choill. Abair
leat, a Edmund; inis déibh fa dtaobh de.’

‘Cad é is ciall do seo, a Ed?’ arsa Peter.

Ansin a tharla ceann de na rudai is granna
sa scéal seo. Bhi Edmund tinn agus rud beag
cantalach. Bhi sé mishasta toisc go raibh an ceart
ag Lucy an t-am ar fad, ach ni raibh sé cinnte go
dti an néiméad sin cad é a déarfadh sé. Nuair a
chuir Peter an cheist air, dar leis go ndéanfadh
sé an rud ba shuarai agus ba mhioscaisi da

dtiocfadh leis — Lucy a ligean sios.
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‘Abair leat, a Ed,” arsa Susan.

Chuir Edmund cuma an-dimheasuil air féin,
amhail is go raibh seisean i bhfad nios sine na
Lucy (biodh is nach raibh ach bliain eatarthu).
Lig sé gaire bheag shearbh agus duirt, ‘O, is
ea. Bhi mise agus Lucy ag sugradh, ag ligean
orainn féin gur scéal fior an scéal sin faoin
phrios éadaigh. Ni raibh ann ach greann. Nil a
dhath ann le firinne.’

Lucy bhocht, thug si amharc amhdin ar
Edmund agus d’imigh ina rith amach as an
seomra.

Ba é a shil Edmund, a bhi ag éiri nios suarai
agus nios suarai de réir a chéile, go raibh ag éiri
go maith leis. Duirt sé, ‘Sin i ar obair aris. Cad
€ atd cearr 1éi? Sin mar a bhionn na paisti beaga
i gconai ...’

‘Eist!” arsa Peter agus é ag tabhairt aghaidh
a chraois air. ‘Eist do bhéal! Bhi ti granna le
Lucy 6 thosaigh si ar an amaidi seo faoin phrios
éadaigh agus seo aris tha ag imirt cluichi léi
agus ag coinnedil an ruda ag imeacht. Is le
mioscais a rinne tu ¢, creidim.’

‘Ach nil ann ach amaidi,” arsa Edmund, agus
é go mor trina chéile.

‘Nach cinnte gur amaidi ata ann,” arsa Peter,

‘sin é go direach an fath a bhfuil mé buartha.
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Bhi Lucy ceart go leor nuair a d’fhag muid an
baile ach, ¢ thdinig muid chun na hdite seo,
chitear dom go bhfuil mearadh beag ag teacht
uirthi, sin n6 go bhfuil si ina bréagadoir brea.
Ach nach cuma faoi sin — cén mhaith a shileann
tu a dhéanfaidh sé a bheith ag magadh uirthi la
amhdin agus ag tabhairt uchtach di la eile?’

‘Shil mé - shil mé -’ arsa Edmund, ach nior
thainig na focail leis.

‘Shil agus tusa!” arsa Peter. ‘Nil ann ach
mioscais. Bhain tu pléisiur riamh as a bheith
granna le daoine nach bhfuil chomh mor leat
féin; nach bhfaca muid sin sa scoil cheana féin?’

‘Stadaigi,” arsa Susan; ‘ni bheidh rudai a
dhath amhain nios fearr de bharr sibhse a bheith
ag troid. Siulaigi, go bhfaighe muid Lucy.’

Ghlac sé tamall fada orthu teacht ar Lucy
agus, nuair a thainig, b’fhurasta a aithint go
raibh si i ndiaidh a bheith ag caoineadh - rud
nach ionadh. Ni raibh gar seo na siud a ra Iéi.
Chloigh si lena scéal féin agus duirt:

‘Is cuma liom cad ¢ a chreideann sibhse,
agus is cuma liom cad ¢é a deir sibh. Insigi don
Ollamh ¢, mas maith libh, no scriobhaigi litir
chuig Mamai no cibé cad ¢ ata sibh ag iarraidh
a dhéanamh. Is maith atd a fhios agam gur

casadh Fdnas orm ann agus — mdr an trua nar
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fhan mé ann agus is beag orm sibh, is beag orm
sibh uilig go léir.’

Trathnéna gruama go leor a bhi ann. Bhi
Lucy tromchroioch agus dar le Edmund nar
éirigh go romhaith lena chuid pleananna. Bhi
an bheirt ba shine ag éiri buartha go raibh Lucy
as a meabhair le firinne. Tamall maith i ndiaidh
di dul a lui, bhi siad ina seasamh sa phasaiste
ag cogarnach fa dtaobh di.

Ba é an deireadh a bhi air, an mhaidin dar
gcionn, gur shocraigh siad an scéal ar fad a chur
i lathair an Ollaimh. ‘Cuirfidh seisean scéal
chuig Daide mé shileann sé go bhfuil rud éigin
cearr le Lucy dairire,” arsa Peter. Mar sin de,
bhuail siad cnag ar dhoras an tseomra staidéir
agus duirt an tOllamh, ‘Gabhaigi isteach.’
D’éirigh sé agus fuair sé cathaoireacha déibh
agus d’inis doibh go ndéanfadh sé a dhicheall
cuidiu leo. Shuigh sé ag éisteacht leo agus
barr a chuid méar buailte ar a chéile aige. Nior
bhris sé a gcuid cainte oiread agus uair amhain
go raibh an scéal uilig inste acu. Réitigh sé a
sceadaman ansin agus duirt sé rud - an rud ba
1t a raibh suil acu leis.

‘Agus ca bhfios daoibh,” a d’fhiafraigh sé,
‘nach bhfuil do dheirfiur ag insint na firinne?’

‘O,ach—"athosaighSusan,achnidheachaighsi
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nios faide leis. B’fhurasta a aithint ar aghaidh
an tseanduine go raibh sé lom dairire. Ansin,
fuair Susan greim ar a stuaim agus duirt, ‘Ach
deir Edmund nach raibh ann ach cluichi agus
cur i geéill.’

‘Is fior duit,” arsa an tOllamh. ’‘Is fiu
duinn ar machnamh a dhéanamh faoi sin.
Dianmhachnamh. Cuirigcas —agus ta stil agam
nach miste dom a leithéid de cheist a chur — 6n
aithne ata agaibh ar an bheirt acu, cé acu is mo
a gcuirfeadh sibh muinin ann, bhur ndearthair

no bhur ndeirfiar? Is é ata i gceist agam, cé acu
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is ionraice?’

‘Sin é an rud is iontai ar fad, a dhuine uasail,’
arsa Peter. ‘Riamh go dti seo ni bheadh moill
orm a ra gurb i Lucy is ionraice.’

‘Agus cad ¢ a shileann tusa, a bhean 0g?’ arsa
an tOllamh agus é ag amharc ar Susan.

‘Bhuel,” arsa Susan, ‘aontaim le Peter, trid is
trid, ach ni fhéadfadh an scéal seo a bheith fior
—an chaint seo uilig faoin choill agus an Fanas.’

‘Nil a fhios agam,” arsa an tOllamh, ‘ach
is rud iontach tromchuiseach bréag a chur
i leith duine a bhi ionraic riamh - rud fior-
thromchuiseach.’

‘Ba é an eagla a bhi orainn nach ag insint
bréag a bhi si,” arsa Susan, ‘shil muid gur féidir
go bhfuil cearr ar Lucy.

‘I a bheith ina gealt, ata tu a ra?’ arsa an
tOllamh go fuarchuiseach. ‘O, ni ga daoibh a
bheith buartha faoi sin. Nil le déanamh ach
amharc uirthi agus labhairt 1¢i le go mbeidh a
fhios agat nach gealt ar bith ata inti.’

‘Ach, ma,” arsa Susan ach nior dhuirt si nios
mo na sin. Is beag a shil si go ndéarfadh duine
fasta na rudai a duirt an tOllamh. Ni raibh si in
ann ciall ar bith a bhaint as.

‘Loighic!” arsa an tOllamh, amhail gur ag

caint leis féin a bhi sé. “Cad chuige nach bhfuil
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loighic 4 teagasc sna scoileanna? Nil ach tri rud
ann a d’fhéadfadh a bheith fior sa chas seo. Ta
bhur ndeirfiar ag insint bréag, ta si ina gealt no
ta si ag insint na firinne. Ta a fhios agaibh nach
n-insionn si bréaga agus is léir nach gealt ata
inti. Faoi mar ata rudai anois, nuair nach bhfuil
fianaise ar bith ann a thabharfadh a mhalairt le
fios, caithfidh muid glacadh leis gur ag insint
na firinne ata si.’

Bhi suile Susan saite san Ollamh. Ba 1éir di,
on dreach a bhi ar a aghaidh, nach ag déanamh
grinn a bhi sé.

‘Ach, a dhuine uasail, cad é mar a thiocfadh
a leithéid a bheith fior?’ arsa Peter.

‘Cad chuige a ndeir tu sin?” a d’fhiafraigh an
tOllamh.

‘Bhuel, i dtus baire,” arsa Peter, mas ann don
tir seo cad chuige nach dtig linn dul ann gach
uair a théann muid isteach sa phrios? Ni raibh
a dhath ann an t-am deireanach a d’amharc
muidne isteach; fia amhadin Lucy, d’admhaigh
si nach raibh.’

‘Agus cén bhaint ata aige sin leis an scéal?’
arsa an tOllamh.

‘Bhuel, a dhuine uasail, ma ta rudai ann,
caithfidh siad a bheith ann an t-am ar fad.’

‘An gcaithfidh, muise?” arsa an tOllamh agus
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nior fagadh focal ag Peter.

‘Agus ta cursai ama i gceist fosta,” arsa Susan.
‘Ni raibh a saith ama ag Lucy dul ait ar bith,
fiat da mbeadh a leithéid d’ait ann. Ar éigean
a d’fhag muid an seomra go dti gur thainig
si ag rith indr ndiaidh. Ni raibh bomaite féin
ann, agus ise ag ra go raibh si ar shiul ar feadh
uaireanta fada.’

’Sin é go direach an rud a chuireann craiceann
na firinne ar an scéal,” arsa an tOllamh. ‘Mas
fior go bhfuil doras sa teach seo isteach i
ndomhan eile (agus ba cheart dom a ra libh gur
teach an-aisteach é seo agus nil ach breaceolas
agam féin air) — ach mas fior go ndeachaigh si
isteach i ndomhan eile, ni chuirfeadh sé iontas
orm da mbeadh cdras ama eile sa domhan sin;
sa doigh is nach rachadh am ar bith thart sa
domhan seo, is cuma cé chomh fada is a bheifea
ar shiul. Agus ni chreidim go bhfuil moran
cailini d’aois Lucy ann a dtiocfadh leo a leithéid
de rud a chumadh. D4 mba rud é gur ag ligean
uirthi féin a bhi si, is amhlaidh a d’fhanfadh si
tamall maith sula dtiocfadh sii lathair aris agus
a scéal a insint.’

‘Agus an bhfuil td ag ra linn, a dhuine
uasail,” arsa Peter, ‘go bhféadfadh domhain

eile a bheith ann - i ngach uile &it, timpeall an
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chuinne — direach mar sin?’

“Nil aon ni is ddiche na é,” arsa an tOllambh,
agus bhain de a chuid spéaclai. Bhi sé ag
monabar leis féin agus ¢ ag glanadh na spéaclai:
‘Cad cinedl teagaisc a dhéantar sna scoileanna
ar chor ar bith?’

‘Ach cad é ba cheart duinn a dhéanamh?’ arsa
Susan. Dar Iéi go raibh siad i bhfad 6 bhealach
a scéil.

‘A bhean 6g is a stdr,” arsa an tOllamh agus é
ag féachaint go géar ar an bheirt acu, ‘ta plean
ann nach bhfuil luaite go féill agus arbh fhia go
mor triail a bhaint as.’

‘Cad ¢ ata ann?’ arsa Susan.

‘Gach duine aire a thabhairt da ghno féin,’
a duirt sé. Agus b’in deireadh leis an chomhra
sin.

As sin amach, bhi rudai nios fearr do Lucy.
Rinne Peter cinnte de nach mbeadh Edmund
ag magadh uirthi nios mo6 agus ni raibh fonn
uirthi féin na ar aon duine eile labhairt faoin
phrios éadaigh ar chor ar bith. Abhar cainte a
bhi ann a dhéanadh mishuaimhneach iad. Mar
sin de, bhi an chuma air ar feadh tamaill go
raibh deireadh lena gcuid eachtrai; ach ni mar
a shiltear a bhitear.

An teach seo a bhi ag an Ollamh - teach
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nach raibh eolas romhaith aige féin air — bhi
s¢ chomh sean agus chomh cdilitil sin go
dtagadh daoine as gach cearn de Shasana a
iarraidh cead siul thart ann. Teach a bhi ann a
bhi luaite i leabhair eolais do thurasdiri agus
i leabhair staire, fiu amhain. Niorbh iontas ar
bith é sin, mar bhi a oiread sin scéalta ann mar
gheall ar an teach, cuid acu atd nios iontai na
an scéal ata mise a insint daoibh anois. Agus,
am ar bith a thagadh cuairteoiri a iarraidh cead
siul trid an teach, ligeadh an tOllamh ddéibh i
gconai. D’fhagtai faoi Bhean Mhic Riadaigh na

cuairteoiri a threoru thart, ag cur sios doibh ar

na pictiuiri agus na cultacha comhraic agus na
leabhair nach raibh ach co6ip n6 dho diobh le

fail ait ar bith eile ar domhan.
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Ni raibh Bean Mhic Riadaigh iontach ceanuil
ar phdisti agus ba bheag uirthi daoine a bheith
ag cur isteach uirthi agus i ag roinnt a cuid
eolais leis na cuairteoiri. Ba é a duirt si le Susan
agus Peter an chéad la riamh, ‘Agus cuimhnigi
— fanaigi amach uaim le linn dom a bheith ag
treort daoine thart ar an teach.” Is ea, thug si an
méid sin le fios doibh, agus a 1an orduithe eile.

‘lonann agus a ra go mbeadh duine ar bith
againne ag iarraidh an mhaidin a chur amu ag
sodar i ndiaidh scata seandaoine nach bhfuil
aithne againn orthu!” arsa Edmund. Bhi an triar
eile ar aon aigne leis agus b’in mar a thosaigh a
gcuid eachtrai go hurnua.

Ar maidin a tharla sé. Bhi Peter agus Edmund
ag amharc ar an chulaith chomhraic agus ag cur
is ag cuiteamh faoi i a bhaint as a chéile nuair
a rith an bheirt chailini isteach sa seomra agus
iad ag scairteadh: ‘Amach as seo. Ta Bean Mhic
Riadaigh ar a bealach agus scata daoine 1¢éi.’

‘Amach as seo go beo,” a duirt Peter agus rith
an ceathrar acu amach ar an doras ag ceann
an tseomra. Isteach leo sa Seomra Glas agus
isteach sa Leabharlann ina dhiaidh sin. Ach
b’in an uair a chuala siad daoine ag caint sa
chéad seomra eile. Thuig siad ansin go raibh

Bean Mhic Riadaigh i ndiaidh na cuairteoiri a
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thabhairt 1éi suas an culstaighre agus ni ar an
staighre tosaigh mar ba ghnach 1éi. Is deacair
an méid a tharla ina dhiaidh sin a mhiniua
- cé acu a chaill siad a stuaim no a bhi Bean
Mhic Riadaigh sa toir orthu no a bhi draiocht
éigin ar obair sa teach a bhi & dtiomaint ar ais
go Nairnia — ach dar leo go raibh daoine sna
sala acu gach ait a ndeachaigh siad, go dti gur
dhtirt Susan, ’O, spleoid ar na cuairteoiri sin!
Eistigi, b’fhearr dtinn fanacht sa seomra a
bhfuil an Prios Eadaigh ann go dti go mbeidh
siad imithe. Ni leanfaidh aon duine isteach
ansin muid.” Ach nior luaithe istigh ansin iad
gur chuala siad glortha sa phasaiste agus duine
ag utamail le murldan an dorais. An chéad rud
eile na go bhfaca siad an murlan a chasadh.
‘Brostaigi!” arsa Peter, 'nil ait ar bith eile le
dul,” agus d’oscail sé doras an phriosa éadaigh.
Isteach leis an cheathrar acu gur shuigh siad
tamall sa dorchadas agus a n-anail i mbéal a
ngoib acu. Choinnigh Peter greim ar chul an
dorais ach nior dhruid sé ar fad é mar bhi a
fhios aige, dar nddigh, mar ata a fhios ag gach
duine siosmaideach, nar cheart d’aon duine,
riamh na choiche, é féin a dhruidim istigh i

bprios éadaigh.
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/ ri, imigh leat a Bhean Mhic Riadaigh,

Att'l féin agus an dream ata leat,” arsa
Susan, ‘Is mé ata crampailte craptha istigh
anseo.’

‘Ta boladh millteanach camfair ann!” arsa
Edmund.

‘Déarfainn go bhfuil pocai na gcotai lan de,’
arsa Susan, ‘mar chosaint ar leamhain.’

‘Ta rud éigin ag bru isteach i mo dhroim,’
arsa Peter.

‘Agus an mise amhain ata fuar?’ arsa Susan.

‘Is fior duit, ta sé fuar,” arsa Peter, ‘agus
m’anam on diabhal mura bhfuil sé fliuch fosta.
Is ait iontach i seo gan bréag ar bith. Seo mise i
mo shui ar bhall fliuch agus é ag éiri nios fliche
ar feadh an ama.” D’éirigh sé suas ina sheasamh.

‘Tig linn imeacht anois,” arsa Edmund, ‘ta na
cuairteoiri ar shiul.’

’O, 0, 0! a scairt Susan, agus d’fhiafraigh
gach duine di cad é a bhi uirthi.

‘I mo shui ag bun crainn ata mé,” arsa Susan,
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‘agus féach! Ta sé ag éiri geal — thall ansin.’

‘A thiarcais, is fior duit,” arsa Peter, ‘agus
féach, crann anseo agus crann ansiud. Agus
sneachta. M’anam mura bhfuil muid sa choill
ud a raibh Lucy ag caint uirthi.’

Ba dheacair sin a shéanadh agus an ceathrar
acu dallta ag solas 14 geal geimhridh. Cétai ar
crochadh taobh thiar diobh, crainn faoi ualach
sneachta os a gcomhair amach.

Thiontaigh Peter thart agus d’amharc ar
Lucy.

‘Ta mé buartha nar chreid mé thu,” a duirt
sé, ‘Gabhaim pardun. An gcroithfidh ta lamh
liom?’

‘Croithfidh cinnte,” arsa Lucy, agus rinne si
é sin.

‘Anois,” arsa Susan, ‘cad é a dhéanfaidh muid
anois?’

‘Cad é a dhéanfadh muid ach dul a chuartua
sa choill?” arsa Peter.

‘Och!” arsa Susan, agus bhuail si cos ar an
talamh, ‘ta sé millteanach fuar. Cad chuige nach
gcuirfidh muid na cotai seo orainn?’

‘Ni linne iad,” arsa Peter agus amhras air.

‘Ta mé cinnte nach miste duinn é,” arsa
Susan; ‘ni hé go bhfuil muid 4 dtabhairt linn as

an teach; na as an phrios éadaigh, fit amhain.’
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‘Nior smaoinigh mé air sin, a Su,” arsa Peter.
‘Dar nddigh, ma deir ta mar sin é, caithfidh mé
tabhairt isteach duit. Ni thiocfadh le duine ar
bith ara gur ghoid muid na cétainuair nar thég
muid amach iad as an phrios ina raibh siad.
Agus is docha go bhfuil an tir seo uilig taobh
istigh den phrios éadaigh, mar a déarfa.’

Rinne siad comhairle Susan, mar sin, no
comhairle chiallmhar a bhi ann, biodh is go
raibh na cotai rémhoér doibh. Shiuil siad leo
agus na cotai sios go béal na mbrég orthu. Ba
mho ba chosuil iad le rébai ri na le cotai ach
choinnigh siad te teolai iad. Dar leo gur chdiriu
feicealach foirsteanach a bhi ann don 4it inar
tharla siad.

‘Thiocfadh linn spodrt a bheith againn,” arsa
Lucy, ‘ag ligean orainn féin gur ag taisteal san
Artach ata muid.

‘Beidh ar saith eachtrai againn gan a dhath a
ligean orainn féin,” arsa Peter, agus é ag siul chun
tosaigh ar an triur eile isteach san fhoraois. Bhi
scamaill throma dhubha os a gcionn agus gach
cuma air go gcuirfeadh sé tuilleadh sneachta
roimh thitim na hoiche.

‘Seo,” arsa Edmund ar ball, ‘nar cheart diinn
casadh ar thaobh na ldimhe clé, ma ta muid ag

iarraidh an Lampa Sraide a bhaint amach?’ Go
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dti sin, thug sé le fios nach raibh sé sa choill
riamh roimhe. Nior luaithe a lig sé na focail
amach as a bhéal gur thuig sé go raibh sé i
ndiaidh a ran a sceitheadh. Sheas gach duine
den triur eile, ag stanadh air. Lig Peter fead le
neart alltachta.

‘Mar sin de, bhi ti anseo,” a duirt sé, ‘an t-am
sin a duirt Lucy gur casadh sibh ar a chéile
anseo agus thug tusa le fios gur ag insint bréag
a bhi si.’

Bhi tost na reilige ann. ‘A leithéid de
chladhaire beag nimhneach -’ arsa Peter. Bhain
sé croitheadh as a ghuailli agus nior dhuirt a
dhath eile. Go deimhin, ni raibh a dhath le ra
ag aon duine. Chuaigh an ceathrar i gceann
an aistir aris agus ba é a duirt Edmund leis
féin, ‘Diolfaidh sibh go daor as seo, a phaca
smugachdan sasta.’

‘Ca bhfuil ar dtriall ar scor ar bith?’ arsa
Susan, ag iarraidh dbhar cainte eile a tharraingt
uirthi féin.

‘Silim gur cheart do Lu a bheith ina
ceannrddai orainn,” arsa Peter. ‘T4 a fhios ag
Dia gurb é a ceart é. Ca bhfuil ti ag iarraidh
dul, a Lu?’

‘Cad chuige nach dtabharfadh muid cuairt

ar Mhdistir Tumnus?’ arsa Lucy. ‘Sin é an Fanas
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deas a luaigh mé libh.’

Mhol gach duine leis sin agus d’imigh siad
leo, siul géar futhu agus iad ag bualadh cos ar
an talamh is ag déanamh faitidh. Ceannrddai
maith a bhiin Lucy. Ni raibh si cinnte i dtosach
go raibh fios an bhealaigh aici ach d’aithin si
crann éagruthach ina leithéid seo d’ait agus
bun crainn san it seo eile. Ba mar sin a thug si
isteach iad i ngleanntan beag suas go dti doras
na pluaise a raibh Maistir Tumnus ina chonai
inti. Ach ma thug féin ba scanruil an radharc a
bhi rompu.

Bhi an doras réabtha de na hinsi agus é briste
ina smidirini. Bhi an phluais féin dorcha, fuar
agus bhi boladh tais ann mar a bhionn in ait
thréigthe. Bhi cairn sneachta siobtha ar fud an
urlair, agus paisti dubha anseo is ansiud trid

an sneachta ait a raibh luaithreach agus maidi

doite 6n tine measctha trid. Bhi an chuma
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air gur caitheadh a raibh sa tine timpeall an
tseomra. Bhi na soithi cré caite le talamh fosta
agus iad ina smionagar. An pictiar ud d’athair
an Fhanais, bhi sé stréicthe ina ghiotai le scian.

‘A leithéid de chur amd ama,’ arsa Edmund,
‘i ndiaidh dainn sitl chomh fada sin.’

‘Cad ¢é seo?” arsa Peter agus chrom sé sios.
Chonaic sé piosa paipéir a bhi saite isteach sa
bhrat urldir le tairne.

‘An bhfuil a dhath scriofa air?’ a d’fthiafraigh
Susan.

‘Silim go bhfuil,” a d’fhreagair Peter, ‘ach ni
thig liom é aléamh agus an solas chomh lag sin.
Téimis amach faoin aer.’

Chuaigh siad amach agus chruinnigh thart

ar Peter gur léigh sé amach an fégra:

Gabhadh an té a bhi ina chénai san aitrcabh sco,
is ¢ sin Tumnus, Fanas. Cuirfcar ar a thriail é agus
¢ cuisithe in Ardtréas in aghaidh a Morgachta
Impiriala, Jadis, Banrion Nairnia, Bantiarna Chathair
Paraiveil, Banimpire na nQilean Aonair, srl. agus
gur thug sé cuidit do naimhde na Morgachta
, " ; .
réamhrdite, agus gur thug sé tearmann do spiairi

agus go raibh caidreamh aige le daoine daonna.
g g

Arna shinii ag MOGRAIM, Captacn an Phéas Runda
GO MAIRE AR mBANRION SLAN!
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D’amharc na paisti ar a chéile.

‘Idir rud amhdin agus rud eile, nil mé cinnte
go bhfuil duil agam san 4it seo,” arsa Susan.

‘Cé hi an Bhanrion seo, a Lu?’ arsa Peter. ‘An
bhfuil a fhios agat rud ar bith fa dtaobh di?’

‘Ni banrion cheart ata inti ar chor ar bith,’
a d’fhreagair Lucy, ‘is bandraoi grdnna i, an
Bandraoi Ban. Ta fuath ag gach uile dhuine
uirthi — gach duine de mhuintir na coille. Chuir
si an tir uilig faoi gheasa sa ddigh is go mbionn
s¢ ina gheimhreadh siorai anseo gan an Nollaig
a theacht choiche.’

‘Nil a fhios agam... nil a fhios agam ar cheart
duinn dul ar aghaidh leis seo,” arsa Susan. ‘Nil
an chuma air go mbeidh muid sabhailte anseo,
gan tracht ar sport a bheith againn. Agus ta
sé ag éiri nios fuaire ar feadh an ama agus nil
greim le hithe againn. Narbh fhearr duinn dul
abhaile?’

‘Achnithiglinn, nithiglinn,”ascairt Lucy; ‘na
nach bhfeiceann sibh? Ni thig linn dul abhaile
anois. Is mar gheall ormsa ata an Fanas bocht
i dtriobldid. Nior thug sé suas don Bhandraoi
mé agus thaispedin sé an bealach abhaile dom.
Sin é an rud atd i gceist le cuidia a thabhairt do
naimhde na Banriona agus caidreamh le daoine

daonna. Caithfidh muid iarracht a dhéanamh é
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a scaoileadh saor.’

‘Is ea, déanfaidh muidne gaisce ceart go
leor!” arsa Edmund, ‘agus gan greim le hithe
féin againn.’

‘Druid do bhéal tusa!” arsa Peter, a bhi fos
ar buile le Edmund. ‘Cad é a shileann tusa, a
Susan?’

‘Ta eagla orm go bhfuil an ceart ag Lu,’ arsa
Susan. ‘Nil mise ag iarraidh dul a dhath amhain
nios faide agus da dtiocfadh liom lamha an
chloig a chursiaris cinnte nach dtiocfainn chun
na haite seo riamh. Ach silim go bhfuil dualgas
orainn rud éigin a dhéanamh ar son Mhaistir
cibé seo an t-ainm ata air — an Fanas seo, ata
mé a ra.’

‘Ta mé ar aon aigne leat faoi sin,” arsa Peter.
‘MOr an trua nar thug muid bia linn. Mholfainn
dul ar ais agus bia a thabhairt linn 6n chistin
ach ni fhéadfainn a bheith cinnte go mbeadh
bealach ar ais againn isteach sa tir seo. Nil an
dara rogha ann ach coinneail orainn.’

‘Silim féin an rud céanna,’” a duirt an bheirt
chailini as béal a chéile.

‘Da mbiodh a fhios againn cén ait a bhfuil an
priosun a bhfuil sé a choinneail ann!” arsa Peter.

Bhi siad uilig ag smaoineamh ar an rud ba

cheart déibh a dhéanamh nuair a duirt Lucy,
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‘Féachaigi! Spideog atd ann, agus féachaigi
chomh dearg lena bhrollach beag. Sin an chéad
éan a chonaic mé san ait seo. Cogar! Nil a fhios
agam an bhfuil caint ag cuid éanacha Nairnia?
Shilfea gur ag iarraidh rud éigin a insint dainn
ata si.” Thug si aghaidh ar an spideog ansin agus
duirt, ‘An dtig leat a insint duinn, le do thoil,
ca hait a bhfuil Maistir Tumnus, an Fanas?’
Agus an méid sin a ra aici, thug si céim amhain
i dtreo an éin. D’é¢irigh an t-éan in airde ansin,
ach ni dheachaigh si nios faide na an chéad
chrann eile. D’fhan si ansin agus d’amharc
orthu amhail is gur thuig si gach focal a duirt
siad. Beagnach i ngan fhios doibh féin, thug
gach duine de na padisti céim eile ina treo. Ni
dhearna an spideog ach eitilt 1¢i aris go

dti an chéad chrann eile, aitar ; i
A i
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fhan si ag féachaint go

staidéarach orthu. (Ni

fhacthas spideog riamh
ba dheirge brollach no
ba ghlinne suil.)

‘An  bhfuil a fhios
agaibh seo,” arsa
Lucy, ‘creidim go
bhfuil si ag iarraidh

orainn i a leanstan.’ \
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"Gabhaim orm go bhfuil an ceart agat,” arsa
Susan. ‘Cad é do bharuil, a Peter?’

‘Bhuel, ta sé chomh maith againn triail a
bhaint as,” a d’fhreagair Peter.

Bhifiosagnodaganspideog, deréir cosulachta.
Lean si uirthi 6 chrann go crann, i i gcdnai
cupla slat ar shial uathu ach gar go leor le go
dtiocfadh leo i a leanstan gan dua. Threoraigh
si mar sin iad sios taobh an chnoic. Gach uair a
thuirlingeodh an spideog ar chraobh, thiteadh
cith beag sneachta go talamh. I gceann tamaill,
scaip na néalta agus nocht grian an gheimhridh.
Thainig gile dhalltach ar an sneachta. Mar sin
doibh ag sial ar feadh leathuair an chloig, an
bheirt chailini chun tosaigh. Duirt Edmund
le Peter, ‘Mura ngoilleann sé go romhor ort
labhairt le mo leithéidse, ta rud agam le hinsint
duit nar mhiste duit cluas a thabhairt do.”

‘Cad €7’ a d’fhiafraigh Peter.

‘Labhair go hiseal,” arsa Edmund; ’nil
muid ag iarraidh na cailini a scanradh. Ach
ar smaoinigh ti cad ¢ go direach ata muid a
dhéanamh?’

‘Cad é ata i gceist agat?’ arsa Peter i gcogar.

‘Seo muid ag leanstan treorai nach bhfuil
eolas da laghad againn uirthi. Nil a fhios

againne cén taobh a bhfuil an t-éan ud air. Ca
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bhfios diinn nach bhfuil si dar dtreoru ait éigin
a bhfuil contuirt ann?’

‘Nach granna an smaoineamh agat é. Mar sin
féin — spideog. Eanacha dea-chroiocha iad, de
réir na scéalta ar fad ata léite agamsa. Ta mé
cinnte nach mbeadh spideog ar thaobh an oilc.’

‘Ach cé acu taobh an taobh ceart? Ca bhfios
duitse go bhfuil na Fanais ar thaobh nacoraagus
go bhfuil an Bhanrion ar thaobh na héagodra?
Is ea, bandraoi ata inti, de réir mar a insiodh
duinne. Ach nil eolas mar is ceart againn faoi
cheachtar den da dhream.’

‘Rinne an Fanas Lucy a shabhail.’

‘Thug sé le fios di gur shabhail, ach ca bhfuil
mar a bheadh a fhios againne? Rud eile de: an
bhfuil baruil da laghad ag aon duine againn
cad é mar a bhainfidh muid an baile amach 6n
ait seo?’

‘Dar fia!” arsa Peter. ‘Nior smaoinigh mé air
sin.’

‘Na nil iomra ar bith ar dhinnéar ach oiread,’

arsa Edmund.
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e linn don bheirt ghasar a bheith ag

L cogarnach eatarthu féin, stop an bheirt
chailini go tobann agus scairt, ‘O’

‘An spideog!” a scairt Lucy. ‘D’imigh an
spideog as radharc orainn.” Agus b’fhior di — ni
raibh si le feiceail in ait ar bith.

‘Cad é a dhéanfaidh muid anois?’ arsa
Edmund agus d’amharc sé ar Peter ionann agus
a ra ‘Nar inis mé duit?’

‘Fuist! Féachaigi!” arsa Susan.

‘Cad é?’ arsa Peter.

‘Ta rud éigin ag bogadach i measc na gcrann
thall, ar thaobh na laimhe clé.’

D’amharc siad agus d’amharc siad. Ni raibh
duine ar bith acu ar a shuaimhneas.

‘Siud aris é,” arsa Susan.

‘Chonaic mise é an t-am seo,” arsa Peter. ‘Ta
sé ann i gconai, taobh thiar den chrann mhor
sin.’

‘Cad ¢ ata ann?’ a d’fhiafraigh Lucy, agus i
ag iarraidh labhairt gan crith ina guth.
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‘Cibé rud atad ann,” arsa Peter, ‘ta sé ag
coinnedil amach uainn. Nil sé ag iarraidh go
bhfeicfeadh duine ar bith é.’

“Téimis abhaile,” arsa Susan. Ansin, cé nar
duradh os ard é, ba léir do gach duine acu an
méid a duirt Edmund le Peter le linn a gcomhra
runda: ni raibh fios an bhealaigh abhaile acu.

‘An rud seo, cad é leis a bhfuil sé cosuil?’
arsa Lucy.

‘Sort -~ sort ainmhi ata ann,” arsa Susan.

‘Féachaigi! Siud ansin é!’

Chonaicgachduineacuéant-amseo:aghaidh
fhéasogach fhionnaitheach ag féachaint amach
orthu 6 scath an chrainn. Ach ni dheachaigh sé
i bhfolach an t-am seo - ni go ceann tamaill ar

scor ar bith. Cad é a rinne sé ach a lapa a chur
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lena bhéal direach mar a chuirfeadh duine méar
lena bheola mar chomhartha do dhaoine eile a
bheith ina dtost. An méid sin déanta, chuaigh
sé i bhfolach aris. Sheas na paisti ansin agus iad
an-socair, gach duine acu ag coinneail a anala
istigh.

Bomaite ina dhiaidh sin thainig an strainséir
amach o chul an chrainn aris, d’amharc ar
gach taobh de amhail is go raibh faitios air go
rabhthas &4 choimhéad. ‘Eist,’ a duirt sé agus
sméid anall orthu go dti an ait a raibh sé ina
sheasamh i bpairt an-dluth den choill. D’imigh
sé as radharc ansin.

‘Ta a fhios agam anois cén cineal ainmhi é,’
arsa Peter; ‘is béabhar ata ann.

Chonaic mé an ruball.’

‘TaA sé ag iarraidh
orainn ¢ a leanstan,’
arsa Susan, ‘agus ag
comhartha duinn gan
trup a dhéanamh.’

‘Ta a fhios agam,’
arsa Peter, ‘ach ar cheart
duinn imeacht leis no
fanacht anseo? Cad ¢ a
shileann tusa, a Lu?’

‘Silim  gur béabhar
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deas ata ann,” arsa Lucy.

‘Is ea, ach an féidir linn a bheith cinnte de
sin?” arsa Edmund.

‘Caithfidh muid dul sa seans,” arsa Susan.
‘Nil maith ar bith duinn bheith inar seasamh
anseo. Agus ni dhiultéinn do bhéile ach oiread.’

Direach ar an bhomaite sin, chuir an Béabhar
a cheann amach 6 chul an chrainn agus thug
comhartha doibh ¢é a leanstan.

‘Goitse,” arsa Peter, ‘rachaidh muid sa seans.
Coinnigi le chéile. Ba choir go mbeadh muid
in ann an féd a sheasamh i gcoinne béabhair
amhain, fiu mas namhaid duinn é.’

Mar sin de, chruinnigh na paisti le chéile,
shiuil siad chun tosaigh agus, cinnte le Dia,
fuair siad an béabhar ag fanacht leo ar chul an
chrainn. Tharraing sé siar piosa eile agus duirt
leo i gcogar piachanach, ‘Druidigi isteach.
Isteach i measc na gcrann. Nil sé sabhailte
amuigh ansin!” Nior labhair sé leo go dti go
raibh siad istigh in ait dhorcha mar a raibh
ceithre chrann ag fas chomh gar sin da chéile
go raibh a gcuid géag go léir in achrann. Bhi
foscadh chomh maith sin ann nach raibh
sneachta ar bith le feiceail ar an talamh ach
ithir dhonn agus spionlach gitise.

‘An sibhse Clann Adhaimh agus Eabha?’ a
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duirt sé.

‘Bhuel, ceathrar acu,” arsa Peter.

‘S-s-s-s!” arsa an Béabhar, ‘labhair go hiseal,
le do thoil. Fitl anseo, nil muid sabhailte.’

‘Cad chuige? Cé a chuireann a oiread sin
eagla ort?” arsa Peter. ‘Nil aon duine anseo ach
muid féin.’

‘T4 na crainn ann,” arsa an Béabhar. ‘Bionn
siadsan ag éisteacht i gconai. An chuid is mo
acu, ta siad ar an taobh s’againne, ach ta a
leithéid ann - crainn a thabharfadh suas di féin
muid. T4 a fhios agaibh cé ata i gceist agam,” a
duirt sé agus é ag sméideadh a chinn.

‘Mas ag caint ar thaobh a ghlacadh ata muid,’
arsa Edmund, ‘ca bhfios duinne gur cara tusa?’

‘Maith duinn an mimhtineadh, a Bhéabhair’
arsa Peter, ‘ach is strainséiri sa tir seo muid.’

‘Is fior duit, is fior duit,” arsa an Béabhar.
‘Seo comhartha cairdis vuaim.” Agus, leis sin,
thaispedin sé rud beag doibh a raibh dath ban
air. D’amharc siad air agus iontas orthu go dti
gur dhuirt Lucy, ‘O, is ea. Mo chiarsur atd ann —
an ceann a thug mé do Mhaistir Tumnus.’

‘Direach é,” arsa an Béabhar. ‘Fuair sé leid
go rabhthas chun é a ghabhail agus thug sé
an ciarsur domsa. Duirt sé liom, da dtarlodh

rud ar bith dé féin, casadh libhse anseo agus
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sibh a thionlacan go -’ Thit an Béabhar ina
thost ansin agus ni dhearna sé ach a cheann a
sméideadh. Bhi ciall éigin sna gothai sin aige,
an té a thuigfeadh iad. Thug sé comhartha do
na paisti cruinnia thart air. Sheas siad isteach
chomh gar sin d6 gur mhothaigh siad a chuid
ribi féasoige ag cuimilt da ngnuis. Labhair sé
leo i gcogar iseal -

‘Deirtear go bhfuil Aslan ar a bhealach —
seans go bhfuil sé tagtha cheana féin.’

Tharla rud an-aisteach ansin. Ni raibh eolas
ar bith ag na padisti ar Aslan, oiread agus ata
agat féin; ach nior luaithe a duirt an Béabhar na
focail sin nd gur thainig athri ar mheon gach
duine acu. B’fhéidir gur tharla a leithéid duit
féin agus tu ag briongloideach, go ndeir duine
rud éigin nach dtuigeann tu ach ata millteanach
tromchuiseach mar sin féin. Seans gur rud
scanruil a bheadh ann, a dhéanann tromlui den
bhriongloid, ndé seans go mbeadh sé chomh
héalainn sin agus go dtéann sé thar insint béil,
sa ddigh is go mairfidh an bhriongléid i do
chuimhne fad is a mhairfidh tu féin agus go
mbeidh tu go siorai ag iarraidh aoibhneas na
briongloide a bhlaiseadh aris. Mar sin a bhi na
paisti an t-am sin. Nuair a duradh ainm Aslain,

chorraigh an croi i ngach duine acu.
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Eagla dhiamhair éigin a mhothaigh Edmund.
Spiorad an laochais agus na heachtraiochta a
musclaiodh i gcroi Peter. Bhraith Susan mar
a bheadh cumhracht né séis aoibhinn cheoil
san aer. Maidir le Lucy, bhi ltchair uirthi mar
a bhionn ar dhuine a mhusclaionn ar maidin
agus a chuimhnionn gurb é an chéad 14 de na
laethanta saoire ata ann, n6 an chéad la den
samhradh.

‘Ach cad faoi Mhaistir Tumnus?’ arsa Lucy.
‘Ca hait a bhfuil seisean?’

‘S-s-s-s,” arsa an Béabhar, ‘na bimis ag caint
anseo. Tabharfaidh mé sibh go hait a mbeidh
comhrd againn ann, agus dinnéar leis.’

Faoin am seo, bhi gach duine sasta, ach
amhain Edmund, muinin a chur sa Bhéabhar
agus fit amhain Edmund bhi lachair air an
focal ‘dinnéar’ a chluinstin. Ar feadh breis agus
uair an chloig, dheifrigh siad leo sna sala ar
a gcomradai nua, a bhi ag treabhadh roimhe
go gasta sna haiteanna ba dhorcha agus ba
dhluithe a bhi an fhoraois.

Bhi duthuirse agus dubhocras ar gach aon
duine. Ach, gotobann, thainigathru ar an taobh
tire; bhi nios mo spais idir na crainn agus bhi
titim ghéar sa talamh fathu. I gceann bomaite,

thainig siad amach as an fhoraois gur sheas siad
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faoi spéir mhor fhairsing (bhi an ghrian fos ag
taitneamh) agus radharc brea thios fathu.

Bhi siad ina seasamh ar imeall gleann cung
crochta a raibh abhainn mhor ag sni trid — no
ba chruinne a ra go mbeadh an abhainn ag sni
trid an ghleann mura raibh an t-uisce reoite.
Thios futhu bhi damba 6 bhruach amhain den
abhainn go dti an bruach thall. Chuimhnigh
gach duine ansin go bhfuil béabhair go hiontach
chun dambai a dhéanamh agus dar leo gurbh
¢ Maistir Béabhar a rinne an ceann seo. Thug
siad faoi deara go raibh dreach beag broduil ar
a ghnuis — mar a bhionn ar ghntis daoine agus
ta ar cuairt ar ghairdin a leag siad féin amach
no le linn duit a bheith ag léamh scéal a chum
siad féin. Ba den dea-mhuineadh ¢, mar sin, gur
dhuirt Susan, ‘A leithéid de dhamba brea!” Ni
‘fuist” a duirt Maistir Béabhar an t-am seo ach
‘Nil ann ach rud beag. Rud beag go direach. Nil
sé criochnaithe go foill.”

Os cionn an damba bhi brat cothrom
d’oighear glas a bheadh ina linn dhomhain
murach an t-uisce a bheith reoite. Bhi tuilleadh
oighir thios faoin damba - i bhfad sios - ach
ni barr cothrom réidh a bhi air sin. D’fhéadfai
cruth na dtonn agus an uisce reatha a dhéanamh

amach go foill — an chuma a bhi ar an sruth
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uisce direach sa bhomaite a thainig an fuacht
reoiteach. San ait a mbiodh an t-uisce ag cur
thar bhruacha an damba, bhi balla drithleach
de bhioranna seaca. Shilfea gur maisiodh taobh
an damba le blathanna is le triopaill den siticra
ba ghile is ba ghlaine. Agus, amuigh i lar an
oighir, crochta ar bharr an damba, bhi teach
beag saoithituil nach dtabharfa de shamhail do
ach coirceog mhor. Bhi toit ag éiri as poll i mbarr
an ti, rud a chuirfeadh cocaireacht i gcuimhne
don té a mbeadh ocras air, agus a chuirfeadh
nios mo ocrais nd riamh air.

Ba é an teach an rud ba mho ar chuir siad
sonru ann, gach duine seachas Edmund, a bhi
i ndiaidh rud éigin eile a thabhairt faoi deara.
Piosanios faide siosuathu, bhiabhainnbheagag
sni tri ghleanntan eile go ndeachaigh si isteach
san abhainn mhor a raibh an damba uirthi. Ag
amharc sios an gleann sin dg, chonaic Edmund
dha chnoc agus bhi sé ionann agus cinnte de
gurbh iad sin an da chnoc a thaispedin an
Bandraoi Ban do agus é ag fagdil slan aici ag an
Lampa Sraide. Idir an da chnoc sin, a mheas sé,
a bhi palas an Bhandraoi, timpeall mile ar shiul
ma bhi an méid sin féin ann. Chuimhnigh sé
ansin ar an Mhilsean Thurcach agus ar an doigh
a rabhthas chun Ri a dhéanamh de (‘Cad é mar
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a thaitneodh sé sin le Peter?’ a d’fhiafraigh sé

de féin), agus thainig smaoineamh uafasach
isteach ina cheann.

‘Ta muid in aice baile anois,” arsa Maistir
Béabhar, ‘agus is cosuil go bhfuil Maistreas
Béabhar ag suil linn. Leanaigi mise agus
coimhéadaigi nach mbainfi sciorradh coise
daoibh.’

Bhi barr an damba leathan go leor le go
bhféadfai siul air ach, mar gheall ar an bhrat
oighir a bhi ann, nior dheas an tsiuldid é (do
dhaoine daonna ar scor ar bith). Bhi an linn
reoite direach cothrom leis ar thaobh amhain
ach, ar an taobh eile, bhi titim scafar sios go dti

an abhainn bheag. Lean siad Maistir Béabhar
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ansin, gach duine ar chul an duine eile agus
radharc acu i bhfad suas agus i bhfad sios an
abhainn. Bhain siad lar an damba amach faoi
dheireadh, ait a raibh teach na mBéabhar.

‘Seo ar ais mé, a Mhaistreas Béabhar,” arsa
Maistir Béabhar. ‘Agus ta siad liom - Mic
Adhaimh agus Inionacha Eabha’ - agus chuaigh
siad uilig isteach.

Ba é an chéad rud a chuala Lucy i ndiaidh
di dul isteach na trup inneall fuala agus ba ¢é
an chéad rud a chonaic si nad sean-Mhaistreas
Béabhar ina sui sa chuinne, snaithe ina béal
agus i go saothrach i mbun a cuid oibre. Stop si

den obair nuair a thainig na paisti isteach agus
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d’éirigh ina seasamh le failte a chur rompu.

‘Thainig sibh faoi dheireadh!” a duirt si,
agus a dha lapa roicneacha amuigh aici. ‘Faoi
dheireadh thiar thall! Agus gur shil mé nach
bhfeicfinn an 1a seo choiche! Ta na pratai thios
agus ta an citeal ag feadail agus, ma ta aithne
agamsa ar Mhaistir Béabhar, ni bheidh moill air
iasc a sholathar duinn.’

‘Ni bheidh, leoga,” arsa Madistir Béabhar.
Amach leis aris (agus Peter ina chuideachta) ar
an linn reoite go dti an ait a raibh poll déanta
san oighear aige — b’éigean do an t-oighear a
bhriseadh le tua gach uile 14 leis an pholl a
choinneail oscailte. Thug siad buicéad leo fosta.
Shuigh Maistir Béabhar sios go suaimhneach
ag béal an phoill (de réir cosulachta, nior chuir
an fuacht isteach na amach airsean), d’amharc
isteach ann, chuir a lapa sios, agus i bhfaiteadh
na sul, bhain s¢ breac moér bred amach as an
uisce. Rinne sé an cleas céanna aris is aris eile
go dti go raibh lear mdr iasc acu le tabhairt ar
ais chun ti.

Le linn an ama sin, bhi na cailini ag cuidiu
le Maistreas Béabhar. Bhi uisce le cur sa chiteal,
sceana agus foirc le cur ar an tabla, an t-aran le
gearradh, naplataile curadtéamhsan oigheann,

cruiscin mor millteanach Mhaistir Béabhar le
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lionadh amach as bairille beorach i gcuinne
den seomra agus teas le cur faoin fhriochtan.
Dar le Lucy gur theach beag seascair a bhi ag
na Béabhair cé nach raibh sé ar bhealach ar
bith cosuil le pluais Mhaistir Tumnus. Ni raibh
leabhar na pictitar ar bith ann agus ni leapacha
a bhi ann ach buncanna ag gobadh amach as
an bhalla, mar a bheadh ar bord loinge. Bhi
oinniuini agus ceathrina muiceola ar crochadh
den tsileail agus bhi buataisi agus a lan rudai
eile caite le balla ann: ola-éadaigh, tuanna,
deimhis, spada, lidin, rudai fa choinne moirtéal
a iompar, slata iascaireachta, eangacha agus
malai. Bhi an t-éadach boird thar a bheith
garbh, biodh is go raibh sé glan.

Bhi an friochtan brea te faoin am a thainig
Peter agus Maistir Béabhar isteach. Bhi Maistir
Béabhar i ndiaidh an t-iasc a oscailt agus a
ghlanadh amach lena scian féin sular thainig
sé isteach. Samhlaigh an t-ocras a chuir an
boladh coécaireachta ar na paisti agus cé
chomh mifhoighdeach is a bhi siad agus iad ag
fanacht go mbeadh an t-iasc ar friochta agus go
ndéarfadh Maistreas Béabhar, ‘Anois, ta muid
choir a bheith réidh.” Rinne Susan na pratai a
thaomadh, chuir ar ais sa phota iad agus d’fhag

le trioma ar an sorn iad fad is a bhi Lucy ag
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cuidita le Maistreas Béabhar an breac a chur ar
phlatai. Niorbh fhada gur tharraing gach duine

stol isteach chun boird (ni raibh sa teach ach

stolta tri chos, amach on chathaoir luascain a
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bhi ag Maistreas Béabhar cois tine) agus iad ag
suil leis an fhéasta.

Bhi craiscin de bhainne ramhar ann do na
paisti (beoir ab fhearr le Maistir Béabhar),
meall mér im bui i lar an tabla agus cead acu a
oiread de agus ba mhian leo a chur ar a gcuid
pratai. Ba é a shil na paisti — agus ta mise ar aon
aigne leo — nach bhfuil aon ni nios fearr na iasc
fioruisce a bhi beo san uisce leathuair an chloig
6 shin agus a baineadh amach as friochtan
leathbhomaite 6 shin. Nuair a bhi an t-iasc ite
acu, cad é do bharuil ach gur thug Maistreas
Béabhar rollég mhor mharmaldide amach as an
oigheann — i bruite blasta agus ar maos le subh.
Chuir si sios an citeal ansin agus bhi an tae
réidh faoin am a raibh an rollég mharmalaide
ite acu. Thug gach duine cupan leis (né Iéi),
bhog an stdl s’aige (nd an stol s’aici) siar, chuir
droim le balla agus lig osna fhada shasta.

Chuir Madistir Béabhar an muga beorach
folamh ar leataobh agus tharraing chuige a
chupan tae. ‘Anois,” a duirt sé¢, ‘ma fhanann
sibh go ndéanfaidh mé mo phiopa a dheargadh
b’fhéidir nar mhiste dainn dul i mbun oibre
aris. Ta sé ag cur sneachta aris,” a duirt sé, agus
sméid sé a cheann i dtreo na fuinneoige. ‘Sin

mar is fearr ¢ mar ni bheidh aon duine ag teacht
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ar cuairt chugainn anseo. Fit ma bhi duine ag
iarraidh sibh a leanstan, beidh lorg bhur gcos

cludaithe ag an sneachta.’
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’ﬁ gus anois,” arsa Lucy, ‘an inseoidh
ta duinn cad ¢ a tharla do Mhaistir

Tumnus?’

‘Arq,isbochtan scéal é,” arsa Maistir Béabhar,
agus ¢ ag croitheadh a chinn. ‘Drochobair ar fad
ar fad. Nil aon amhras ach gur thug na poilini
leo é. Ta sé sin agam 0 éan a chonaic lena shuile
féin é.

‘Ach ca hait ar tugadh ¢?’" a d’fhiafraigh Lucy.

‘Bhuel, an uair dheireanach a chonacthas
iad, is ag dul 6 thuaidh a bhi siad, agus nach
maith ata a fhios againn an chiall ata leis sin?’

‘Nil a fhios againne go romhaith,” arsa Lucy.
Chroith Maistir Béabhar a cheann go gruama.

‘Is é an chiall ata leis, ta faitios orm, na go
raibh siad & thabhairt go dti an Teach s’aicise,’
a duirt sé.

‘Ach cad é a dhéanfaidh siad do, a Mhaistir
Béabhar?’ a duirt Lucy, agus uafas uirthi.

‘Bhuel,” arsa Maistir Béabhar, ‘ni fhéadfainn

a ra go cinnte. Ach is beag duine a théann
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isteach sa Teach sin agus a thagann amach slan.
Dealbha. Deirtear go bhfuil an ait lionta lan de
dhealbha - sa chlés agus ar an staighre agus sa
halla. Daoine iad’ - stad sé tamall agus chuaigh
creathan trid — “a ndearna si cloch diobh.’

‘Ach, a Mhadistir Béabhar,” arsa Lucy, ‘nach
dtig linn rud éigin — ni hea, caithfidh muid
rud éigin a dhéanamh le tarrthdil a thabhairt
air. Scéal granna atd ann, agus is ormsa ata an
locht.

‘T& mé cinnte go ndéanfa é a shabhail
da dtiocfadh leat, a thaisce,” arsa Maistreas
Béabhar, ‘ach ni bheidh ti in ann dul isteach
sa Teach sin ar neamhchead di féin agus teacht
slan as.’

‘Nach dtiocfadh linn seift éigin a chumadh?’
arsa Peter. ‘Cuir i gcas, feisteas bréige a chur
orainn agus a ligean orainn féin gur, o, nil a
fhiosagam, gur mangairi siuil muid n6 rud éigin
mar sin. N6 an Teach a choimhéad agus fanacht
1éi dul amach, né - aru, pleoid air! Caithfidh
sé go bhfuil bealach éigin ann. An Féanas seo, a
Mhaistir Béabhar, chuaigh sé i gcontuirt le mo
dheirfiur a shabhail. Ni thig linn é a fhagail le
go — le go — le go dtarlodh sin do.”

‘Nil maith ar bith ann, a Mhic Adhaimh,’

arsa Maistir Béabhar. ‘Nil maith ar bith ann,
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duitse go hairithe. Ach anois go bhfuil Aslan ar
a bhealach -’

‘O, is ea! Inis duinn faoin Aslan seo!’
a duirt siad as béal a chéile; agus thainig
an mothu diamhrach sin orthu aris, mar a
bhionn ar dhaoine nuair a fheiceann siad céad
chomharthai an earraigh no nuair a fhaigheann
siad dea-scéala.

‘Cé hé Aslan?’ a d’fhiafraigh Susan.

‘Aslan?’ arsa Maistir Béabhar. ‘An féidir nach
bhfuil a fhios agat? Is é an Ri é. Is é Tiarna na
coille uilig é, ach ni minic a bhionn sé anseo, an
dtuigeann tu. Nile mo linnse na le linn m’athar.
Ach fuair muid scéala go bhfuil sé ag filleadh
orainn. T4 sé i Nairnia cheana féin. Cuirfidh
seisean muineadh ar an Bhandraoi Bhan. Eisean,
agus ni sibhse, a shabhalfaidh Maistir Tumnus.’

‘Nach mbeidh si in ann cloch a dhéanamh
den duine seo fosta?” arsa Edmund.

‘Go dtuga Dia ciall duit, a Mhic Adhaimh,
a leithéid d’amaidi nior chuala mé riamh!" a
d’fhreagair Maistir Béabhar. ‘Cloch a dhéanamh
d’Aslan! Thabharfadh sé a saith di seasamh suas
direach agus amharc sna suile air — breis agus
a saith, déarfainn. Is ea, is ea. Cuirfidh seisean
an scéal ina cheart, direach mar ata raite i sean-

rann ata againn san it seo:
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Déanfar ceart de gach éigeart nuair "bheas Aslan ar ais
Nuair a chluinfear a ghlor beidh deireadh le bron
Nochtfaidh sé a chir is sind an geimhreadh ar ldr

Croithfidh sé a mhoing is beidh an t-earrach bred linn.

Tuigfidh sibh féin nuair a chifidh sibh é.”

‘Ach an amhlaidh a chifidh muid choiche é?’
a d’fhiafraigh Susan.

‘Siud, a Inion Eabha, an fath ar thug mé chun
na haite seo sibh. T4 mé le sibh a threoru go
dti an ait a gcasfaidh sibh leis,” arsa Maistir
Béabhar.

‘An — an fear ata ann?’ a d’fhiafraigh Lucy.

‘Aslan! Ina fhear!” arsa Maistir Béabhar de
ghuth crua. ‘Ni hea, leoga! Nar inis mé daoibh
gur Ri na coille é, agus mac an Impire Mhoir a
Chonaionn ar an Choigrioch? Nar chuala sibh
tracht ar Ri na nAinmhithe? Is leon é Aslan — an
Leon thar gach leon, Leon na Leon.’

‘Mh’anam!’ arsa Susan. ‘Agus gur shil mise
gur fear ata ann. An sabhailte dainn casadh
leis? Beidh mo shaith faitis orm, creidim, agus
mé i lathair leoin.’

‘Beidh, a thaisce, gan dabht ar bith,” arsa
Maistreas Béabhar; ‘is créga an duine a
sheasfadh os comhair Aslan gan a dha ghluin a

bheith ag bualadh lena chéile — duine créoga no
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duine bomanta, b’fhéidir.’

‘Ni bheidh muid sabhailte, mar sin?’ arsa
Lucy.

‘Sabhailte?’ arsa Maistir Béabhar. ‘Nar chuala
tt an méid a duirt Maistreas Béabhar? Ni cursai
‘sabhailte’ nd ‘gan a bheith sabhailte’ ata ann.
Nil mé ag ra go bhfuil Aslan sdbhailte, ach td sé
maith. Is eisean an Ri, biodh a fhios agat.’

‘Is fada liom go bhfeicfidh mé ¢é,” arsa Peter,
‘fiu ma bhionn eagla orm lena linn.

‘Sin ¢ go direach, a Mhic Adhaimh’ arsa
Maistir Béabhar. Bhuail sé a lapa ar an tabla
ansin agus bhain croitheadh as na cupain agus
na sasair. ‘Agus chifidh tu go luath é. Ta scéala
faighte agam go gcasfaidh sibh leis amarach, ag
an Chlar Cloiche.’

‘Ca hdit a bhfuil sé sin?” arsa Lucy.

‘Déanfaidh mise sibh a thionlacan ann,” arsa
Maistir Béabhar. ‘Ta sé piosa maith sios an
abhainn, ach beidh mise libh!’

‘Ach, idir an da linn, cad é a dhéanfaidh
muid faoi Mhdistir Tumnus bocht?” arsa Lucy.

‘An bealach is fearr chun cuidiu leisean na
casadh le hAslan,” arsa Mdistir Béabhar. ‘An
uair amhain a bheidh Aslan linn tig linn dul i
mbun na hoibre. Ach ta sibhse de dhith orainn

fosta. Ta sé raite i sean-rann eile:
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Sliocht Chlann Adhaimh go smior na gcndnh
I'réim i gCathair Paraivéil na bhflaith

Siud ré an duaircis thart go brdch.

Caithfidh sé go bhfuil ré nua ag teacht ma
ta seisean agus sibhse tagtha chugainn. Chuala
muid scéalta faoi Aslan a bheith ar cuairt sa tir
seo cheana - i bhfad bhfad siar, ni fios d’aon
duine cén t-am. Ach ni raibh duine ar bith de
bhur gcine-se anseo riamh cheana.’

‘Sin ¢ an rud nach dtuigim, a Mhaistir
Béabhar,” arsa Peter. “Nach duine daonna i1 an
Bandraoi féin?’

‘Cuireann si i gcéill gurb ea,” arsa Maistir
Béabhar, ‘agus deir si gur mar gheall air sin ata
si i dteideal a bheith ina Banrion. Ach ni Inion
de Chlann Eabha ar chor ar bith i. Is inion i le
Lilith, an chéad chéile a bhi ag bhur n-athair,
Adhamh. Ba den Jinn i Lilith — siud { mathair
an Bhandraoi. Fathach ba ea an t-athair. Mar sin
de, nil oiread agus deoir den fhuil dhaonna sa
Bhandraoi chéanna.’

‘Is mar gheall air sin ata si chomh
mioscaiseach, a Mhaistir Béabhar,” arsa
Madistreas Béabhar.

‘Is fior duit, a Mhaistreas Beéabhar,” a

d’fhreagair seisean. ‘Tathar idir dha chomhairle
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i dtaobh daoine daonna (i gcead doibh siud ata
inar gcuideachta anocht), ach nil ach dearcadh
amhdin ann i dtaobh neacha a bhfuil cuma
daoine daonna orthu gan cuid ar bith den
daonnacht.’

‘Bhi  aithne agamsa ar  Dhraoidini
dea-chroiocha,” arsa Maistreas Béabhar.

‘Mise fosta, 0 luaigh tu ¢é,” arsa a fear céile.
‘Ach ta a leithéid gann go leor agus is iad an
dream is la até cosuil le fir an dream is fearr ina
measc. Ach, trid is trid, ni miste daoibh glacadh
le mo chomhairle-se, ma chastar ort aon neach
ata ar ti a bheith daonna ach nach bhfuil daonna
fos, n6 a bhi daonna seal agus nach bhfuil
daonna anois, no ar cheart dé a bheith daonna
agus nach bhfuil, coinnigh suil ghéar air agus
faigh tua. Sin é an fath a mbionn an Bandraoi ag
faire go dtiocfaidh daoine daonna go Nairnia.
Ta suil in airde aici libhse le fada fada an la.
Da mbeadh a fhios aici ceathrar agaibh a bheith
ann bheadh si nios measa fés.’

‘Cén bhaint ata aige sin leis an scéal?” a
d’fhiafraigh Peter.

‘Ta sé sa tairngreacht,” arsa Maistir Béabhar.
‘Thios i gCathair Paraivéil - is caislean ¢é sin
ata suite cois farraige, ag béal na habhann seo

go direach agus bheadh sé ina phriomhchathair
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da mbeadh rudai mar ba cheart sa tir seo. Ar
scor ar bith, ta ceithre richathaoir i gCathair
Paraivéil agus ta sé raite le fada riamh anseo i
Nairnia go mbeidh deireadh le ré an Bhandraoi
Bhain ma shuionn beirt Mhac de chuid
Adhaimh agus beirt Inion de chuid Eabha sna
richathaoireacha sin. Is mar gheall air sin ab
éigean duinn a bheith chomh faichilleach agus
muid ar ar mbealach anseo. Da mbeadh a fhios
aici an ceathrar agaibhse a bheith ann, niorbh
fhiu ribe de chuid m’fhéasdige saol aon duine
agaibh!’

Bhi na paisti chomh mor sin faoi dhraiocht
ag scéal Mhaistir Béabhar nach raibh aird acu
ar a raibh ag tarla thart timpeall orthu. Bhi tost
beag ann i ndiaidh do an raiteas deireanach sin
a chur de agus b’in an uair a scairt Lucy:

‘Hoigh, ca bhfuil Edmund?’

D’fhan an chuideachta go léir ina dtost ar
feadh tamaill — tost trom. Thosaigh an cur is
an cuiteamh ansin. ‘Cé an duine deireanach a
chonaic é? Cé chomh fada is atd sé ar shiul?
An ndeachaigh sé amach?’ Rith gach duine acu
chun an dorais agus d’amharc amach. Bhi sé
ag pluchadh sneachta, bhi brat ban anuas ar
oighear glas na linne uisce agus, on ait a raibh

siad sa teach beag i lar an damba, ba le dua
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a d’fhéadfai bruacha na habhann a dhéanamh
amach. Amach leo, agus an sneachta ur suas go
murnan orthu. Rinne siad cursa timpeall an ti

agus iad ag scairteadh ‘A Edmund! A Edmund!’

go dti go raibh piachan ina sceadaman. Ach
badh a gcuid focal sa sneachta tiubh balbh.

Macalla féin ni raibh le cluinstin.

‘Ta seo millteanach!” arsa Susan i ndiaidh
doibh filleadh go héaddchasach ar an teach.
‘Mo léan gur thainig muid chun na haite seo
riamh.’

‘Cén chomhairle ata agat duinn, a Mhaistir
Béabhar?’ arsa Peter.

‘Comhairle, an ea?’ arsa Maistir Béabhar,
agus € ag cur a chuid buataisi sneachta air féin.
‘Caithfidh muid imeacht anois direach. Nil
oiread agus bomaite le sparail!”’

‘Déanfaidh muid ceithre bhuion chuardaigh,’
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arsa Peter. ‘Rachaidh gach duine i dtreo faoi
leith. An té a thiocfaidh ar Edmund, tugadh sé
ar ais anseo ¢é laithreach agus -’

‘Cuardach, a Mhic Adhaimh?’ arsa Maistir
Béabhar.’Agus cad é seo atd le cuardach againn?’

‘Edmund, dar ndoigh! Cad é eile?’

‘Nifitdul a chuardach,’ arsa Maistir Béabhar.

‘Cad é atdi gceist agat?’ arsa Susan. ‘Nidocha
go bhfuil sé rofhada ar shial. Agus caithfidh
muid é a fhail. Cad é ata i gceist agat nuair a
deir ta nach fia dul & chuardach?’

‘Ni fiau dul & chuardach,” arsa Maistir
Béabhar, ‘nuair atd a fhios againn cheana féin
ca bhfuil a thriall"

D’amharc na paisti air agus iontas orthu. ‘Na
nach dtuigeann sibh?’ arsa Maistir Béabhar.
‘Chuicise a d’imigh sé, chuig an Bhandraoi
Bhan. Ta sé i ndiaidh feall a dhéanamh orainn.’

‘O, ni chreidim - 6, is cinnte nach fior é
sin,” arsa Susan. ‘Ni fhéadfadh sé a leithéid a
dhéanamh.’

‘Nach bhféadfadh?’ arsa Maistir Béabhar
agus é ag féachaint go dian ar an triur paisti.
Nior fagadh focal ag aon duine den triur, mar
bhi a fhios acu ina gcroi istigh gurbh é sin go
direach a bhi déanta ag Edmund.

‘Ach nil fios an bhealaigh aige,” arsa Peter.
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‘An raibh sé sa tir seo cheana?’ a d’fhiafraigh
Maistir Béabhar. ‘An raibh sé riamh anseo leis
féin?’

‘Bhi,” arsa Lucy, agus ba bheag nach i gcogar
a duirt si é. ‘Ta eagla orm a ra go raibh.’

‘Agus ar inis sé daoibh cad é a rinne sé no cé
a casadh air?’

‘Bhuel, nior inis,” arsa Lucy.

‘Féadann muid talamh slan a dhéanamh de,
mar sin,” arsa Maistir Béabhar. ‘Chas sé leis
an Bhandraoi Bhan cheana féin agus ta sé ar
an taobh s’aicise. Dar nddéigh, d’inis si do6 ca
bhfuil si ina conai. Goilleann sé orm sé seo a
ra (6 tharla gurb é bhur ndearthair é) ach nior
luaithe a chonaic mé é na gur thug mé meas
fealltora air. T4 sé cosuil le duine a chaith seal
i gcuideachta an Bhandraoi agus a bhlais da
cuid bia. Ni bhionn moill ar mhuintir Nairnia
a leithéid a aithint; bionn rud éigin sna suile.’

‘Mar sin féin,” arsa Peter de ghlor muchta,
‘beidh orainn dul sa toir air. Is é ar ndearthair
é, fit mas cladhaire beag granna ata ann. Agus,
ar scor ar bith, nil ann ach paiste.’

‘Nil ti ag moladh dul go Teach an Bhandraoi
Bhain, an bhfuil?’ arsa Maistreas Béabhar.
‘Nach dtuigeann sibh go gcaithfidh sibh

fanacht glan amach 6n bhean chéanna, agus
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gurb € sin an t-aon seans ata agaibh sibh féin
agus bhur ndearthair a thabhairt slan?’

‘Cad ¢ ata i gceist agat?” arsa Lucy.

‘Ta siagiarraidh greim a fhail ar an cheathrar
agaibh i gcuideachta a chéile (bionn si i gconai
ag cuimhneamh ar an cheithre richathaoir i
gCathair Paraivéil). An uair amhain a bheadh
an ceathrar agaibh sa Teach aici bheadh a cuid
oibre déanta — bheadh ceithre dhealbh nua sa
bhailitichan sula mbeadh faill chainte ag duine
ar bith agaibhse. Coinneoidh si do dhearthair
beo nuair nach bhfuil aici ach é. Coinneoidh si
¢ le sibhse a mhealladh chuici.’

‘O, nach gcuideoidh duine ar bith linn?" a
duirt Lucy go truacanta.

‘Ni thig le duine ar bith cuidiu libh ach
Aslan,” arsa Maistir Béabhar. ‘Rachaidh muid
chuige anois. Sin ¢ an t-aon seans ata againn.’

‘Dar liomsa, a phaisti mo chroi,” arsa
Maistreas Béabhar, ‘go bhfuil sé tabhachtach
fios a bheith againn c4 huair go direach a
d’imigh bhur ndearthair. Ni thig leis a insint di
ach an méid a chuala sé. Cuir i gcas, ar chuala
sé muid ag caint ar Aslan? Murar chuala seans
go mbeidh an 14 linn go foill, mar ni bheidh a
fhios aici go bhfuil Aslan tagtha go Nairnia na

go bhfuil muidne chun casadh leis. {s é rud a
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bheidh Aslan ag teacht aniar aduaidh uirthi.’

‘Ni cuimhin liom ¢ a bheith ann le linn duinn
bheith ag caint faoi Aslan —' a thosaigh Peter
ach chuir Lucy isteach ar a chuid cainte.

‘O bhi, bhi sé ann,” a duirt si g0 gruama;
‘nach cuimhin leat, eisean a d’fhiafraigh an
mbeadh an Bandraoi in ann cloch a dhéanamh
d’Aslan fosta?’

‘Is ea, eisean aduirt é sin.” arsa Peter. ‘Direach
an cineal ruda a déarfadh seisean!

‘TA an scéal ag dul in olcas,” arsa Maistir
Béabhar. ‘“Agus mar bharr ar an donas, an raibh
s¢ fos ann nuair a dairt mé go bhfuil muid le
casadh le hAslan ag an Chlar Cloiche?’

Agus, dar ndoigh, ni raibh freagra na ceiste
sin ag duine ar bith acu.

‘Mar, ma bhi seisean ann,” arsa Maistir
Béabhar, ‘ni bheidh le déanamh aici ach an carr
sleamhnain a thiomaint sa treo sin agus greim
a fhail orainn agus muid ar ar mbealach go dti
an Clar Cloiche. Tiocfaidh si idir muid agus
Aslan.’

‘Ach on aithne atd agamsa uirthi, ni hé sin
an chéad rud a dhéanfaidh si’ arsa Maistreas
Béabhar. ‘A luaithe agus a inseoidh Edmund di
gur anseo ata muid, tiocfaidh si sa toir orainn

anocht féin. Ma ta seisean imithe le leathuair an
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chloig, beidh sise sa mhullach orainn i gceann
fiche bomaite.’

‘Is fior duit, a Mhaistreas Béabhar’ arsa a
fear céile, ‘caithfidh muid imeacht. Nil bomaite

féin le sparail.’
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ar ndoigh, ta ta ag iarraidh a fhail
Damach cad é a tharla d’Edmund idir
an da linn. D’ith sé a chuid féin den dinnéar
ach nior bhain sé sult mar ba cheart as nd bhi
sé ag smaoineamh ar an Mhilsean Thurcach ar
feadh an ama. Nil aon ni is mé a mhillfeadh
blas an bhia mhaith ndduartha ort na bheith ag
cuimhneamh ar bhia gan mhaith a cuireadh
ar fail tri chleasa draiochta. Na ni raibh
duil aige sa chomhra ach oiread; dar leis go
rabhthas ag déanamh neamhaird de agus go
raibh an mhuintir eile i ndiaidh cul a gcinn a
thabhairt d6. Ni hamhlaidh a bhi, ach sin mar
a samhlaiodh d¢ féin é. D’fhan sé tamall ag
éisteacht le Maistir Béabhar ag cur sios doibh
ar Aslan agus na socruithe fa choinne casadh
leis ag an Chlar Cloiche. B’in an uair a ghluais
Edmund go formhothaithe i dtreo an dorais
go ndeachaigh sé i bhfolach taobh thiar den
chuirtin. Gach uair a chuala sé ainm Aslain &

lua, thagadh mothta mithaitneamhach diamhair
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air, direach mar a thagadh motht aoibhinn
diamhair ar an mhuintir eile.

Le linn do Mhaistir Béabhar a bheith ag
reacaireacht leis i dtaobh ‘Sliocht Chlann
Adhaimh,’ chas Edmund murldn an dorais, agus
direach sular thosaigh Maistir Béabhar ag miniu
déibh nar dhuine daonna a bhi sa Bhandraoi
Bhan ar chor ar bith, ach gur den Jinn i 6 thaobh
amhdin agus de chine na bhfathach 6n taobh
eile, bhi Edmund amuigh sa sneachta agus an
doras druidte go faichilleach ina dhiaidh aige.

Anois, na ceap go raibh Edmund chomh holc
sin agus gur mhian leis go ndéanfai cloch da
dhearthair agus da dheirfitiracha féin. Ba é ba
mhian leis na Milsean Turcach, a bheith ina
Phrionsa (agusina Ri nios faide anonn) agus an
comhar a dhiol le Peter as ‘cladhaire” a thabhairt
air. Ni raibh sé ag iarraidh an Bandraoi a bheith
lach leis an mhuintir eile — cinnte, ni raibh sé
agiarraidh i a bheith chomh lach leo agus a bhi
leis féin; ach d’éirigh leis a chur in iul dé féin
nach ndéanfadh si rud ar bith rédhona doéibh.
‘Dar ndoigh,” a duirt sé leis féin, “is iad a cuid
naimhde a bhionn ag culchaint uirthi ach is
décha nach bhfuil firinne i leath da ndeir siad.
Ar scor ar bith, ta si nios fearr na an diabhal

Aslan sin!” B’in an leithscéal a chum sé ina
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aigne féin ach leithscéal bacach go leor a bhi
ann; bhi a fhios aige ina chroi istigh gur dhuine
mioscaiseach crualach a bhi sa Bhandraoi Bhan.

An chéad rud a thug sé faoi deara agus é
amuigh faoin sneachta na gur fhag sé a chéta
ina dhiaidh i dteach na mBéabhar. Dar ndoéigh,
ni fhéadfadh sé dul ar ais fana choinne anois.
An dara rud a thug sé faoi deara na go raibh
sé ag dul 6 sholas. Bhi sé ag tarraingt ar a tri a
chlog nuair a d’ith siad dinnéar agus ni fada a
mhaireann laethanta an gheimhridh. Ni raibh
rudai ag titim amach mar a bhi beartaithe aige,
ach b’éigean d6 leanstan air. Thiontaigh sé suas
a choiléar agus shiuil leis go hanasta trasna an
damba (ni raibh sé direach chomh sleamhain

agus a bhi, mar gheall ar an chludach sneachta)

go dti an bruach thall.
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Bhi rudai ag dul ina choinne. Bhi sé ag
éiri nios dorcha ar feadh an ama agus bhi an
sneachta chomh trom sin gur dheacair do rud
ar bith a fheicedil a bhi nios faide na tri troithe
amach roimhe. Niraibh bealach mor ar bith ann
agus, nuair nach raibh, b’in é ag titim isteach
i siobdin sneachta no ag sleamhnu ar leaca
uisce reoite. Is iomai bun crainn a bhain tuisle
as agus fana ghéar a bhain titim as. Ba mhinic
a scriob sé craiceann a lorgai i gcoinne creige.
Ghoill an tost agus an t-uaigneas go millteanach
air. Go deimhin, measaim go n-éireodh sé as
a chuid pleananna agus go bhfillfeadh sé le
hathmhuintearas a dhéanamh leis na paisti
eile murach gur dhuirt sé leis féin: ‘Nuair a
bheidh mise i mo Ri ar Nairnia, is é an chéad
rud a dhéanfaidh mé na bdithre mar is ceart a
chur @ ndéanamh.” Chuir sé sin ag smaoineamh
¢ ar bheith ina Ri agus ar na rudai eile a
dhéanfadh sé agus ba mhor an t-ardu meanman
do é. Bhi sé direach i ndiaidh rudai airithe a
shocru ina aigne - an cinedl palais a bheadh
aige, ca mhéad carranna a bheadh aige, a
phictiurlann phriobhaideach, leagan amach na
bpriomhbhoithreiarainn, na dlithe a dhéanfadh
sé i gcoinne béabhar agus dambai — agus bhi sé

ag cur an dlaoi mhullaigh ar scéimeanna leis an
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sotal abhaint as Peter nuair a thdinig claochlua ar
an aimsir. Stop an pluchadh sneachta. D’¢irigh
gaoth agus thainig bearradh fuar reoiteach ar
aer na hoiche. Scaip na néalta agus nochtadh
gealach iomlan ar an spéir. Idir ghile na gealai
agus ghile an tsneachta, bhi an oiche beagnach
chomh geal le lar an lae. B’ait leat, afach, mar a
bhi na scaili & gcaitheamh ar an talamh.
NiaimseodhEdmund anbealachceartchoiche
murar nocht an ghealach an t-am sin, direach
i ndiaidh d6 an abhainn eile a shroicheadh -
an cuimhin leat go bhfaca sé abhainn bheag ag
dul isteach san abhainn mhér (i ndiaidh doéibh
teach na mBéabhar a bhaint amach)? Bhi sé
tagtha chomh fada leis an abhainn bheag sin
agus dar leis go leanfadh sé i suas an gleann.
Ach b’éigean do aghaidh a thabhairt ar thaobh
tire a bhi i bhfad nios crochta na an gleanntan
a bhi fagtha ina dhiaidh aige, é lan creigeacha
agus tor. Nibheadh sé choiche in ann a bhealach
a dhéanamh trid sa dorchadas. Nior thuras
éasca é fiu agus solas na gealai ann - b’éigean
d6 cromadh sios le dul faoi chraobhacha na
gcrann agus b’in ualaigh mhora sneachta ag
titim anuas ar a dhroim agus & fhliuchadh go
craiceann. Gach uair a tharla sin, méadaiodh ar

an olc a bhi aige ina chroi do Peter, amhail is
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gur ar Peter a bhi an locht.

Faoi dheireadh ama, thdinig sé amach ar
thalamh cothrom, ait a raibh an gleann nios
fairsinge. Agus chonaic sé, gar go maith do¢ ar
an taobh thall den abhainn, Teach an Bhandraoi
Bhain suite i lar machaire idir dha chnoc.
Bhi solas na gealai nios gile na riamh. Ni teach
a bhi ann, le firinne, ach caisledn beag. An té a
bheadh ag amharc air, déarfadh sé nach raibh
ann ach tuair; tairini beaga agus spuaiceanna
ina mullach, gach ceann acu chomh géar
le snathaid. Ba chosuil iad leis na caipini a
chuirti ar amadain fadod, n6 le hata draoi. Bhi
loinnir orthu faoi sholas na gealai agus b’ait
leat na scdili a bhi siad & gcaitheamh ar bharr

an tsneachta. Bhi eagla ag teacht ar Edmund

agus ¢ ag amharc ar an Teach.
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Ach bhi sé rdmhall cuimhneamh ar dhul ar
ais faoin am seo. Shiuil sé trasna na habhann
reoite suas go doras an Ti. Ni raibh giog na
miog as aon neach beo. A chosa féin, ni dhearna
siad trup ar bith sa sneachta tir domhain. Shiuil
sé thar choirnéal amhain agus thar choirnéal
eile den teach. Chuir sé tairin i ndiaidh tuirin
de ag iarraidh teacht ar an bhealach isteach.
B’éigean do dul timpeall an Ti sular thainig sé
ar an airse ollmhor agus na geatai mora iarainn
ar leathadh.

Suas leis go faichilleach go dti an airse.
D’amharc sé isteach sa chlos agus chonaic sé
radharc a chuir a chroi 6 bhualadh, nach mor.
Direach taobh istigh den gheata bhi solas na
gealai a chaitheamh ar leon moér millteanach,
é cromtha sios amhail is go raibh sé ar ti 1éim
a thabhairt. Sheas Edmund faoi scail na hairse
agus a dha ghluin ag bualadh ar a chéile. Ni
ligfeadh an eagla d6 dul chun tosaigh na dul
ar gcul. Bhi a char ag greadadh ar a chéile le
méid a eagla, gan tracht ar an fhuacht. Nil a
fhios agam cé chomh fada a d’fhan sé mar
sin, ach dar le Edmund gur mhair sé ar feadh
uaireanta fada an chloig. Faoi dheireadh ama,
d’fhiafraigh sé de féin cad chuige a raibh an

leon chomh socair sin, mar nior bhog sé oiread
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agus orlach on uair a leag sé suil air. Dhruid
Edmund rud beag nios gaire do, oiread agus a
thiocfadh leis gan imeacht 6 scath na hairse. Ba
léir d6 anois, on ait a raibh an leon ina shui,
narbh airsean a bhi sé ag amharc. (‘Ach cuir i
gcas go dtiontodh sé a cheann?’ a smaoinigh
Edmund.) Bhi suile an leoin dirithe ar rud
eile ar fad - draoidin beag a bhi ina sheasamh
timpeall ceithre troithe ar shiul agus a dhroim
leis an leon. ‘A!” a smaoinigh Edmund. ‘Nuair
a léimfidh sé sa mhullach ar an draoidin beidh
deis agamsa éald.” Ach fos féin nior bhog an
leon, na an draoidin ach oiread. Ba ansin a
chuimhnigh Edmund ar rud a duradh faoin
Bhandraoi Bhan, gur nés 1éi cloch a dhéanamh
de dhaoine. An féidir gur leon cloiche a bhi
ann? Nior luaithe a smaoinigh sé air sin na gur
thug sé faoi deara go raibh clidach sneachta ar
dhroim agus ar cheann an leoin. Dealbh a bhi
ann, go cinnte! Ni ligfeadh ainmhi ar bith beo
don sneachta a chorp a chlidach mar sin. Fuair
sé uchtach dul a fhad leis an leon, go hiontach
mall agus a chroi ag bualadh mar a bheadh sé ar
ti pléascadh. Fiu anois, is ar éigean a ligfeadh
an eagla do alamh a leagan air. Ach rinne sé sin
faoi dheireadh, go gasta, agus nior mhothaigh

sé aon rud faoina mhéara ach cloch fhuar. Agus
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a ra go raibh sé scanraithe ag dealbh!

Bhi oiread faoisimh ar Edmund gur théigh
sé 0 bharr a chinn go bun a chos, in ainneoin
an fhuachta. Agus thainig smaoineamh iontach
taitneamhach isteach ina cheann ansin. ‘Is
docha,” a smaoinigh sé, ‘gurb é seo Aslan, an
leon mér a raibh siad ag caint faoi. Fuair si
greim air agus rinne si cloch de. Sin deireadh
lena gcuid aislingi breatha mar gheall airsean!
Huth! Cé a mbeadh eagla air roimh an Aslan
céanna?’

Sheas sé os cionn an leoin chloiche amhail
is go raibh gaisce éigin déanta aige féin. Ba é
an deireadh a bhi air go ndearna sé rud a bhi
leanbai, amaideach amach is amach. Bhain sé
smut de pheann luaidhe amach as a phdca agus
tharraing croiméal ar liobar uachtarach an leoin
agus spéaclai ar a shuile. Duirt sé, ‘Ha! A shean-
Aslain bhémanta! An maith leat a bheith i do
leon cloiche? Tusa a bhi chomh broéduil riamh.’
Ach in ainneoin chuid scrioblala Edmund, bhi
bron agus uaisleacht i ngnuis an ainmhi mhéir
a chuirfeadh scath ort agus é ag amharc suas ort
i solas na gealai. Ba bheag sult a bhain Edmund
as a chuid magaidh. Thiontaigh sé agus d’imigh
ag siul trasna an chléis.

Agus é i lar an chlois, chonaic sé go raibh
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dealbha ina ndosaenacha ar gach taobh de - iad
ina seasamh anseo is ansiud ar nos fir fichille
ar chlar imeartha. Bhi Satairi cloiche ann, mic
tire cloiche, béir, madaidh rua agus cait fhidine
den chloch. Bhi dealbha maisitla cloiche ann a
raibh costilacht acu le mna ach nar mhna in aon
chor iad, ach spioraid a bhi beo istigh i gcrainn,
la den saol. Bhi ceintedr mor millteanach ann
agus capall eiteogach agus ainmhi fada lufar
ar dhoigh le Edmund gur dragan a bhi ann.
B’aisteach an radharc iad ina seasamh ansin
i solas fuar glé na gealai, dealramh neacha
beo orthu ach iad gan chor gan bhogadh. Bhi
uaigneas ar Edmund agus é ag siul trasna an
chlois. I gceartlar an chlois bhi cruth ollmhor
a raibh cosulacht fir air ach a bhi chomh hard
le crann. Bhi dreach confach ar a aghaidh agus
smachtin mor ina ldmh dheis. Biodh is go raibh
a fhios ag Edmund nach raibh ann ach fathach
cloiche, bhi sé mishuaimhneach go maith agus
¢ ag siul thairis.

Chonaic sé fannsolas as doras ar an taobh
thall den chlos. Chuaigh sé a fhad leis; bhi
staighre cloiche ann suas go dti an doras
oscailte. Chuaigh Edmund suas na céimeanna.
Bhi mac tire moér millteanach ina lui ar an

tairseach.
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‘Nibaol dom, ni baol dom,’” a duirt sé leis féin
aris is aris eile. ‘Nil ann ach mac tire cloiche.
Ni baol dom é,” agus d’ardaigh sé cos le céim
a thabhairt thairis. Direach leis sin, d’éirigh an
bhruid, an fionnadh ina sheasamh ar a dhroim.
D’oscail sé a bhéal mor dearg agus duirt de
ghnusacht:

‘Cé ata ann? Cé ata ann? Fan san ait a bhfuil
tu, a strainséir, agus inis dom cé tu féin.’

‘Mura miste leat,” arsa Edmund, agus ¢
chomh mor sin ar crith gur dheacair d¢ labhairt,
‘Edmund an t-ainm ata orm. Is mise an Mac

Adhaimh a chas leis an Bhanrion sa choill an
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la cheana. Thdinig mé le hinsint di go bhfuil
mo dhearthair agus mo dheirfitracha i Nairnia
anois — gar go maith don ait seo, i dteach na
mBéabhar. Bhi si ag iarraidh — casadh leo.’

‘Inseoidh mé é sin don Bhanrion,” arsa an
Mac Tire. ‘Idir an da linn, na bog on tairseach
seo, mas suim leat do bheo.” Agus, leis sin,
d’imigh sé isteach sa teach.

D’fhan Edmund ina sheasamh ann, eanglach
ina mhéara agus a chroi ag bualadh ina chliabh,
go dti gur fhill an Mac Tire mé6r. Ba é a bhi
ann na Mograim, Ceannfort Phéilini Runda an
Bhandraoi. Duirt sé: ‘Tar isteach! Tar isteach!
Nach ortsa ata an t-adh go bhfuil an Bhanrion
chomh ceanuil sin ort? N6 b’fhéidir nach bhfuil
adh ar bith ort.’

Chuaigh Edmund isteach. Shiuil sé go han-
aireach ar fad, ar eagla go seasfadh sé ar chruba
mora an Mhic Tire.

Tharla i halla fada gruama é. Ma bhi an clods
amuigh lan dealbh bhi an halla seo lan colun. Is
é a bhi sa cheann ba ghaire den doras na Fénas
beag a raibh dreach an-bhrénach ar a ghnuis,
agus d’fhiafraigh Edmund de féin arbh fhéidir
gur chara Lucy a bhi ann. Ni raibh de sholas
ann ach lampa amhadin a raibh an Bandraoi Ban

ina sul taobh leis.
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‘Thainig mé, a Bhanrion Uasal,”arsa Edmund,
agus chuaigh sé ina lathair go deifreach.

‘Agus fuair ta de chroi teacht i d’aonar?” arsa
an Bandraoi de ghuth granna. ‘Nar inis mé duit
an mhuintir eile a thabhairt leat?’

‘Le do thoil, a Bhanrion Uasal,” arsa Edmund,
‘rinne mé mo dhicheall. Thug mé iad go dti ait
nach bhfuil i bhfad ar shiul as seo. Ta siad i
dteach beag ar bharr an damba tamall suas an
abhainn - le Maistir agus Maistreas Béabhar.’

Thainig draothadh gaire crualach ar aghaidh
an Bhandraoi.

‘Agus sin a bhfuil agat le hinsint dom?’ a
d’fhiafraigh si.

‘Ni hea, a Bhanrion Uasal,” arsa Edmund
agus d’inis sé di gach ar chuala sé sular fhag sé
teach na mBéabhar.

‘Cad é! Aslan?’ a scairt an Bhanrion. ‘Aslan!
An bhfuil sé seo fior? Ma fhaighim amach go
bhfuil ti ag insint bréag dom -’

‘Le do thoil, nil mé ach ag insint duit an méid
a duirt siadsan,” arsa Edmund go stadach.

Ach ni raibh aird ar bith ag an Bhanrion air
nios ma&. Bhuail si a dha bos ar a chéile agus
siad chucu an draoidin a bhi 1éi an chéad 14 a
chas Edmund leo.

‘Déan réidh an carr sleamhnain,” a d’ordaigh
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an Bhanrion, ‘agus tabhair leat an tim nach

bhfuil cloigini ar bith uirthi.
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s mithid dainn filleadh ar Mhaistir agus ar
Mhaistreas Béabhar agus ar an tritar paisti

eile. Chomh luath agus a duirt Maistir Béabhar,
‘Nil bomaite féin le sparail,” siud gach duine ag
tarraingt a chdta air féin, gach duine seachas
Maistreas Béabhar a bhi ag cruinnit malai agus
aleagan ar an tabla. ‘Anois, a Mhaistir Béabhar,’
a duirt si, ‘tabhair anuas chugam an cheathru
mhuiceola sin. Agus seo paicéad tae agus mala
siticra agus roinnt cipini solais. Agus faightear
dom dha né tri cinn de na builini arain sin
amach as an phroca sa chainne thall.’

‘Cad é faoin spéir ata tu a dhéanamh, a
Mhaistreas Béabhar?’ a scairt Susan.

‘Ag déanamh mala 16in do gach duine,
a thaisce,” arsa Maistreds Béabhar go
neamhbhuartha. “No¢ ar shil ta go rachadh muid
i gcionn an aistir gan greim bia againn?’

‘Ach nil &r saith ama againn!”arsa Susan agus
i ag ceangal cnaipe i mbarr a cota. ‘D’fhéadfadh

si teacht sa mhullach orainn bomaite ar bith
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feasta.’

‘Ta an ceart ar fad agat,” arsa Maistir Béabhar.

‘Aru, biodh ciall agaibh,” arsa a chéile.
‘Smaoinigh air, a Mhaistir Béabhar. Ta ceathru
uaire an chloig againn sula mbeidh si anseo, ar
a laghad.’

‘Ach narbh fhearr dainn tosach maith a bheith
againn uirthi,” arsa Peter, ‘le go sroichfidh muid

an Clar Cloiche roimpi?’

‘Is ea, caithfidh tu cuimhneamh air sin, a
Mhaistreas Béabhar,” arsa Susan. ‘A luaithe is a
chifidh si go bhfuil muidne ar shiul, tiocfaidh si
ar cosa in airde inar ndiaidh.’

‘Féadann ti a bheith cinnte de,” arsa

127



An Leon, an Bandraoi agus an Prios Eadaigh

Maistreas Béabhar. ‘Ach nil sé indéanta againn
an ait a bhaint amach roimpi, is cuma cad é a
dhéanfaidh muid, ise i gcarr sleamhnain agus
muidne ag siul.’

‘Mar sin de - nach bhfuil déchas ar bith ann?’
arsa Susan.

‘Anois, na bi ag déanamh imni, maith an
cailin,” arsa Maistreas Béabhar, ‘ach sin chugam
leathdhosaen ciarstr glan as an tarraicedn. Ta
dochas ann, dar nddéigh. Ni bheidh muid ann
roimpi ach coinneoidh muid amach as a radharc
agus rachaidh muid bealach éigin nach mbeidh
sise ag dréim leis agus b’fhéidir go n-éireodh
linn.’

‘Is fior duit, a Mhaistreas Béabhar,” arsa a
céile, ‘ach is mithid ddGinn a bheith ar shiul.’

‘Na bi tusa ag déanamh imni ach oiread, a
Mhaistir Béabhar,” a duirt si féin. ‘Anois, sin an
doigh. Ta cuig bheartan ar fad ann, an ceann is
1t don té is I indr measc: sin tusa, a thaisce,” a
duirt si le Lucy.

‘O, déan deifir, le do thoil,” arsa Lucy.

‘TA mé choir a bheith réidh anois,” a
d’fhreagair Maistreas Béabhar, agus lig si do
Mhaistir Béabhar cuidiu 1éi a buataisi sneachta
a tharraingt uirthi féin.

‘Is docha go bhfuil an t-inneall fuala rothrom
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le tabhairt linn?’

‘Féadann tu a bheith cinnte de,” arsa Maistir
Béabhar. ‘I bhfad rothrom. N6 ar shil tu go
dtiocfadh leat dreas beag oibre a dhéanamh le
linn duinn bheith ag teitheadh?’

‘Téann sé go dti an croi ionam smaoineamh
ar an Bhandraoi Bhan a bheith ag utamail leis,
no ¢ a bhriseadh nod, nios décha na a mhalairt,
é a ghoid.’

‘Ara, as ucht Dé oraibh, déanaigi deifir!”
arsa an triur paisti. D’fhag siad an teach faoi
dheireadh agus chuir Maistir Béabhar glas ar
an doras (‘Cuirfidh sé moill bheag uirthi,” a
duirt sé). D’imigh siad leo, gach duine agus a
bheartan féin ar a ghualainn aige.

Ni raibh sé ag cur sneachta nios mé agus
bhi an ghealach i ndiaidh nochtadh ar spéir
na hoiche. Shiuil siad duine i ndiaidh a chéile,
Maistir Béabhar chun tosaigh agus Lucy snaséla
air, Peter ina ndiaidh agus Susan ina dhiaidh
sin agus Maistreas Béabhar ar deireadh ar fad.

Threoraigh Maistir Béabhar iad trasna an
damba amach ar bhruach deis na habhann. Ar
aghaidh leo ansin ar chosan garbh a bhi buailte
amach idir na crainn ar feadh bhruach na
habhann, dha thaobh an ghleanna go hard os a

gcionn agus loinnir orthu i solas na gealai.
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‘B’fhearr duinn fanacht anseo ar an isleacht,
oiread agus is féidir,” a duirt sé. ‘Beidh uirthise
fanacht ar an airdeacht, mar nil méran maith i
gcarr sleamhnain thios anseo.’

Ba dheas an radharc a bheadh ann don té a
bheadh ag amharc air tri ghloine fuinneoige
agus € ina shuii gcathaoir uillinn chompordach;
fia agus rudai mar a bhi, bhain Lucy sult as tuas
an aistir. Ach de réir mar a lean siad den siul
agus den siorshiul, de réir mar a d’éirigh an
sac a bhi & iompar aici nios troime agus nios
troime, bhi imni ag teacht uirthi an mbeadh si
abalta coinneail suas ar chor ar bith. Stad si de
bheith ag féachaint ar ghile dhallraitheach na
habhann reoite, ar na heasa seaca, ar bharra
bana na gcrann, ar an ghealach mhoér lonrach
agus ar na réalta gan direamh — ni fhaca si aon
ni ach cosa beaga gairide Mhaistir Béabhar
agus iad ag sodar go brea bog ar an sneachta
amhail is nach stopfadh sé choiche. Chuaigh an
ghealach as radharc ansin agus thosaigh sé a
phluchadh sneachta aris. Faoi dheireadh ama,
bhi Lucy chomh tuirseach sin agus gur bheag
nach ag suansiul a bhi si. Go tobann, thiontaigh
Maistir Béabhar ar dheis, ar shiul 6 bhruach
na habhann. Suas leo in éadan cnoic isteach i

ndoimhneacht na dtor is na dtom. Nuair a bhi
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si muscailte i gceart aris, chonaic si Maistir
Béabhar ag dul as radharc i bpoll beag a bhi
istigh sa bhruach, poll nach bhfeicfea i measc
na dtor go dti go mbeifea beagnach sa mhullach
air. Faoin am ar thuig si cad ¢ go direach a bhi
ag tarly, ni raibh rian ar bith de le feiceail ach
a ruball beag direach ag gobadh amach as an
pholl.

Chrom Lucy sios agus chuaigh isteach
ina dhiaidh. Chuala si an streachailt agus an
séideadh ar a cul agus niorbh fhada go raibh an
cuigear acu istigh.

‘Cén cineal aite é seo?’ a duirt duine éigin.
Guth Peter abhi ann, guth tuirseach, militheach.
(Ta suil agam go dtuigeann tu cad é ata i gceist
agam le guth militheach.)

‘Seanpholl ata ann a dtéann béabhair i
bhfolach ann in am an ghatair,” arsa Maistir
Béabhar. ‘Nil a fhios ach ag fiorbheagan é a
bheith ann. Ni ait roghalanta ¢, ach caithfidh
muid capla uair an chloig codlata a fhail.”

‘Ach ab ¢é an flustar a bhi oraibh agus muid
ag imeacht, bheadh cuaisini liom,” arsa Maistreas
Béabhar.

Ni raibh sé baol ar bheith chomh deas le
pluais Mhaistir Tumnus, a smaoinigh Lucy — ni

raibh ann ach poll sa talamh, ach bhi sé tirim,
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talmhai. Loistin iontach cung a bhi ann, agus
nuair a luigh siad sios, dar leat gur aon charn
amhain éadaigh iad. Ach is iad a bhi te teolai
ina lui ansin i ndiaidh a gcuid sitil. Mdr an
truanachraibh ant-urlar rud beag nios réidhe!
Ansin, chuir Maistreas Béabhar flaigin thart
agus d’6l gach duine a bhi sa phluais dhorcha
braon as. Deoch a bhi ann a ghoin an scornach
agus a bhain casacht bheag as gach duine. Ach
théigh sé go maith iad agus thit néal ar gach
duine acu in 4it na mbonn.

Mhuscail Lucy agus dar léi nach ndeachaigh
ach bomaite n6 dho thart, biodh is gur chodail
si ar feadh uaireanta fada an chloig. Bhi si rud
beag fuar agus thar abheith righin agus ba bhrea
1éi folcadh deas te a bheith aici. Mhothaigh
si ribi fada féasoige ag cuimilt da grua agus
chonaic si solas i mbéal na huaimhe. Chuala si
torman ansin a mhuscailigcearti, i féinagus an
mhuintir eile, a bhi ina sui suas direach, a mbéal
agus a suile ar leathadh agus iad ag éisteacht le
torman a bhi go mdr ina gcuid smaointe le linn
aistear na hoiche roimhe, chomh mor sin agus
gur mheas siad anois is aris gur chuala siad é.
Gliogar cloigini a bhi ann.

Chombh luath agus a chuala Maistir Béabhar é,

d’imigh sé ar luas lasrach amach as an phluais.
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B’théidir go silfead, mar a shil Lucy, gurbh
amaideach an mhaise do é, ach, le firinne, is
beart an-stuamaa bhi ann. Thuig sé go dtiocfadh
leis a bhealach a dhéanamh go barr an bhruaigh
agus nach bhfeicfeadh aon duine é i measc na
dtor agus na sceach. Bhi sé ag iarraidh a fhail
amach cén treo a ndeachaigh carr sleamhnain an
Bhandraoi. D’fhan an mhuintir eile sa phluais,
ag fanacht agus ag déanamh a gcuid smaointe.
Mar sin doibh ar feadh beagnach cuig bhomaite.
B’in an uair a chuala siad rud a chuir critheagla
orthu. Is amhlaidh a chuala siad guthanna. ‘O,’
a smaoinigh Lucy, ‘chonacthas é. Rug si air!” Ba
mhor an t-iontas a bhi orthu, mar sin, nuair a
chuala siad Maistir Béabhar ag glaoch orthu ¢
bhéal na huaimhe.

‘T4 sé ceart go leor,” a scairt sé. ‘Tar amach,
a Mhaistreas Béabhar. Tagaigi amach, a Chlann
Adhaimh agus Eabha. Ta sé ceart go leor! Ni Sise
atad ann!” Ar nddigh, ta sin micheart 6 thaobh na
gramadai de, ach sin mar a labhraionn béabhair
agus iad tégtha; béabhair Nairnia, t4d mé a ra -
ni gnach go mbionn béabhair ag caint ar chor ar
bith inar ndomhan féin.

Mar sin de, thainig Maistreas Béabhar agus
na paisti go hanasta amach as an phluais, ag

caochadh a sul i solas an lae ghil, iad cludaithe
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le cré, dreach minéata mishlachtmhar amach is
amach orthu agus an codladh fés ina suile.

‘Goitse!” arsa Maistir Béabhar agus € mar
a bheadh sé ag damhsa le méid a luchaire.
‘Goitse go bhfeice sibh! Seo drochbhuille don
Bhandraoi! Is cosuil go bhfuil a cumhacht a
lagu cheana féin.

‘Cad é seo ata tu a ra, a Mhaistir Béabhar?’
arsa Peter agus ga sea ann 6 bheith ag streachailt
suas taobh crochta an ghleanna i gcuideachta
na ndaoine eile.

‘Nar inis mé duit,” a d’fhreagair Maistir
Béabhar, ‘gur ordaigh si an saol sa ddigh is go
mbeadh sé ina gheimhreadh go siorai gan an
Nollaig a theacht choiche? Nar inis mé ¢ sin
duit? Bhuel, goitse go bhfeice tu é seo!”

Faoin am seo, bhi gach duine i ndiaidh an
mullach a bhaint amach agus bhi radharc maith
acu ar an rud a bhi ann.

Carr sleamhnain a bhi ann, ceart go leor, agus
is amhlaidh a bhi si a tarraingt ag réinfhianna
a raibh cloigini ina n-imacha. Ach bhi siad seo
i bhfad nios mo6 na réinfhianna an Bhandraoi
agus ni ban a bhi siad, ach donn. Agus bhi fear
ina shui sa charr sleamhnain nach raibh moill
orthu é a aithint. Fathach fir a bhi ann, roba geal

dearg air (chomh geal le caora cuilinn), cochall
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fionnaidh air agus féasdg mhor bhan anuas
ar a ucht nach gcuirfeadh aon ni i gcuimhne
duit ach cur ban an easa. D’aithin gach duine é
mar, cé gur i Nairnia amhain a leagtar suil ar a
leithéid de dhuine, chitear pictiuiri diobh agus
cluintear tracht orthu fit indar ndomhan féin — an
domhan ar an taobh abhus de dhoras an phriosa
éadaigh. Ach is mér idir sin agus iad a fheiceail
i Nairnia le do shuile cinn féin. De réir cuid de
na pictitiri a chi muid sa domhan s’againne, nil
inDaidi na Nollag ach fear groi greannmhar. Ni
mar sin a chonacthas do na paisti é agus é os a
gcomhair amach. Bhi sé chomh mor sin, chomh
suailceach sin agus chomh fior sin gur sheas
siad roimhe go han-socair ar fad, iad sasta agus
sollunta in éineacht.

‘Thainig mé faoi dheireadh,” a duirt sé.
‘Choinnigh si amach mé ar feadh i bhfad ach
d’éalaigh mé isteach faoi dheireadh. T4 Aslan
ar a bhealach. Ta draiocht an Bhandraoi a laga.’

Agus mhothaigh Lucy mar a bheadh sruth
sonais ina rith trithi, an sonas sin nach mbionn
ar dhuine ach le linn dé a bheith socair, solltunta.

‘Agus ta sé in am,” arsa Daidi na Nollag,
‘bhur gcuid bronntanas a thabhairt daoibh. Ta
meaisin fuala ann duitse, a Mhaistreas Béabhar,

ceann ur ata nios fearr na an seancheann.
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Fagfaidh mé sa teach é agus mé ag dul thart.’

‘Le do thoil, a dhuine uasail’ arsa Maistir
Béabhar agus é ag umhla do, ‘ta glas ar an
teach.’

‘Is cuma liomsa glas no bolta,” arsa Daidi na
Nollag. ‘"Agus maidir leatsa, a Mhdistir Béabhar,
nuair a fhillfidh ta abhaile, chifidh ta go bhfuil
crioch curtha ar an damba. Deisiodh ¢é sa ddéigh
is nach mbeidh uisce ag teacht isteach in ait ar
bith nios m¢d agus ta loc-chomhla nua curtha
leis.’

Bhi oiread lachaire ar Mhaistir Béabhar nar
fagadh focal aige, biodh is go raibh a bhéal
oscailte go han-leathan aige.

‘A Peter, a Mhac Adhaimh,” arsa Daidi na
Nollag.

‘Anseo, a dhuine uasail,” arsa Peter.

‘Seo do chuidse bronntanas,” a d’fhreagair
sé, “agus ni bréagdin iad, ach uirlisi. Ca bhfios
nach mbainfidh t leas astu go luath. Usaid
go cliste iad.” Ar a ra sin d9, shin sé sciathan
agus claiomh chuig Peter. Bhi dath an airgid ar
an sciathan agus leon dearg ar a ingne deiridh
greanta air — chomh dearg le su talun aibi in
am a bhainte. Ba den 6r bui a rinneadh dorn an
chlaimh. Bhi truaill leis agus crios agus gach

trealamh isdual. D’oir sé do Peter 6 thaobhméide
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agus meachain. D’fhan Peter go suaimhneach
sollunta fad is a bhi na bronntanais seo & gcur
ar fail. Thuig sé gur bronntanais iad a raibh
tabhacht agus tromchuis ag baint leo.

‘ASusan, a Infon Eabha,” arsa Daidina Nollag.
‘Is duitseiad seo,” agus shin sé chuici bogha agus
saighead agus adharc bheag eabhair. ‘Cuirim
de gheasa ort gan an bogha a usaid ach in uair
an éigin,” a duirt sé, ‘no ni mian liom go rachfa
féin sa chath. Is annamh nach mbuaileann an
tsaighead seo a sprioc. Chomh maith leis sin,
nuair a chuirfidh ti an adharc seo le do bhéal
agus i a shéideadh, tiocfaidh cuidit de chineal
éigin chugaibh, is cuma cén ait a mbeidh sibh.’

Agus, ar deireadh, duirt sé, ‘A Lucy, a
Inion Eabha,’ agus dhruid si isteach nios
gaire do. Thug sé di buidéal beag a raibh an
chosulacht air gur den ghloine é (cé gur mhaigh
daoine eile ina dhiaidh sin gur den diamant
é) agus miodog bheag. ‘Is é ata sa bhuidéal
na iocshldinte a rinneadh de shii ceann de na
blathanna tine a fhasann i measc shléibhte na
gréine. Ma ghortaitear tu féin n6 duine ar bith
de do chairde, leigheasfaidh braon n6 dhé den
iocshldinte iad. Tdan mhiodég ann le go mbeidh
tuin ann ta féin a chosaint in uair an éigin, mar

nil tusa le dul sa chath ach oiread.’
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‘Cad chuige sin, a dhuine uasail?’ arsa Lucy.
‘Tabaruil agam - nil a fhios agam — ach measaim
nach dteipfeadh ar mo mhisneach.’

‘Ni hé sin é,” arsa seisean, ‘ach is granna an
cath a mbionn mna ag troid ann. Ach anois’ -
agus, go tobann, d’imigh an dreach sollanta da
ghnuis - “seo rud beag don am i lathair!” Bhain
sé traidire amach (is docha gur as mala mor a
bhi taobh thiar de a bhain sé é, cé nach bhfaca
aon duine é a dhéanamh) a raibh cuig chupan
agus sasar air, babhla lan cnapan siucra,
cruiscin uachtair agus taephota brea te. Scairt
sé ansin, ‘Nollaig shona! Go maire an Ri ceart!”
Bhuail sé an fhuip agus as go brach leis féin, na
réinfhianna agus an carr sleamhnain.

Bhain Peter an claiomh as an truaill agus bhi
sé a thaispeaint do Mhaistir Béabhar nuair a
duirt Maistreas Béabhar:

‘Seo! Seo! Na bigi i bhur seasamh ansin ag
caint agus an tae ag éiri fuar orainn. Goitse
agus cuidigi liom an trdidire a iompar sios le
go mbeidh bricfeasta againn. Mor an gar gur
chuimhnigh mise scian arain a thabhairt liom.’

Sios leo ar thaobh crochta an ghleanna gur
fhill siad ar an uaimh. Rinne Maistreas Béabhar
ceapairi liamhais agus chuir Maistir Béabhar

an tae amach. Bhi an chuideachta go léir go
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i bhfad eile murar dhuairt Maistir Béabhar, ‘Is
mithid dainn bheith ag imeacht.’
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Aslan ar na Gaobhair

e linn an ama seo, bhi ag éiri go hiontach
Lolc le Edmund. Nuair a d’imigh an
draoidin chun an carr sleamhndain a dhéanamh
réidh, shil Edmund go mbeadh an Bandraoi
cinealta leis aris, direach mar a bhi an uair
dheireanach a chas siad lena chéile. Ach ni
raibh giog n4d miog aisti siud. Faoi dheireadh,
nuair a fuair Edmund de mhisneach a ra léi:
‘Le do thoil, a Bhanrion Uasal, an dtiocfadh
liom Milsean Turcach a bheith agam? Gheall -
gheall tu -’ d’fhreagair si mar seo ¢, ‘Bi i do
thost, a amadain!” Thainig cuma uirthi ansin go
ndearna si athchomhairle agus duirt si, faoi mar
a bheadh si ag caint 1éi féin, ‘Agus mar sin féin,
ni dhéanfadh sé maith ar bith da dtitfeadh an
dailtin i laige agus muid ar an bhealach.” Bhuail
si a dha bos ar a chéile agus thainig draoidin
eile i lathair.
‘Tabhair greim bia agus braon le hol don
neach daonna,” arsa sise. D’imigh an draoidin.

Thdinig sé ar ais ar ball le babhla iarainn a raibh
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uisce ann agus plata iarainn a raibh canta aran
tur air. Rinne sé draothadh gdire granna agus
leag na soithi ar an urlar in aice le Edmund.
Duirt sé:

‘Milsean Turcach don Phrionsa beag, Ha
Ha! Hal’

‘Tabhair as mo radharc é,” arsa Edmund go
duranta. ‘Nil mé ag iarraidh aradn tur.” Ach, leis
sin, thiontaigh an Bandraoi air agus dreach
chomh millteanach sin ar a gnuis gur ghabh sé
a leithscéal agus thosaigh ag piocadh leis ar an
aran, biodh is go raibh sé chomh crua sin gur
dheacair é a shlogadh siar.

‘B’fhéidir go mbeifed buioch as sin a fhail
faoin am a mblaisfidh ta aran aris,” arsa an

Bandraoi.
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Fad is a bhi Edmund ag cogaint leis, thainig
an chéad draoidin ar ais agus d’fhdgair go raibh
an carr sleamhnain réidh. D’éirigh an Bandraoi
Ban, chuaigh amach agus d’ordaigh d’Edmund
teacht 1éi. Bhi sé ag cur sneachta aris agus iad
amuigh sa chlos, ach nior chuir sise suim ar bith
ann. Chuir si Edmund ina shui taobh léi sa charr
sleamhnain ach, sular imigh siad, ghlaoigh si ar
Mhograim. Thainig seisean chuici de riid mar a
bheadh madadh moér millteanach ann.

‘Tabhair leat na mic tire is gasta da bhfuil
agat agus téigh go Teach na mBéabhar,” arsa
an Bandraoi, ‘agus maraigh gach a bhfaighidh
ti ann. M4 ta siad imithe cheana féin, téigh go
dti an Clar Cloiche chomh tiubh géar agus a
thig leat agus na feiceadh aon duine sibh. Fan
liomsa ansin in ait folaigh éigin. Idir an da linn,
caithfidh mise taisteal na milte fada isteach san
Iarthar le go dtiocfaidh mé ar ait a dtig liom an
abhainn a thrasnt ann. Seans go dtiocfaidh tu
ar na neacha daonna seo sula sroichfidh siad
féin an Clar Cloiche. Ma thagann, ta a fhios
agat cad é ata le déanamh!’

‘Déanfar do thoil, a Bhanrion,” a duirt an
Mac Tire de ghntsacht agus d’imigh ar cosa in
airde isteach sa sneachta agus an dorchadas.

Ghlaoigh sé ar mhac tire eile agus niorbh fhada
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go raibh siad ar an damba, ag smurthacht thart
fa theach na mBéabhar. Dar nddigh, ni bhfuair
siad rompu ach teach folamh. Bhi an t-adh ar
na Béabhair agus ar na paisti gur bhris ar an
aimsir mar, murach é sin, bheadh na mic tire
abalta a lorg a leanstan agus, nios ddiche na a
mhalairt, thiocfadh siad ar na taistealaithe sula
mbainfeadh siad an uaimh amach. Ach bhi sé
ag cur sneachta anois agus nior fhan a mboladh
ar an aer. Fiu lorg a gcos, bhi siad cludaithe le
sneachta.

Lena linn seo, d’imir an draoidin a fhuip ar
na réinfhianna agus thiomain an Bandraoi an
carr faoin airse isteach sa dorchadas agus san
fhuacht, agus Edmund léi. Ba mhillteanach an
turas d’Edmund é agus é gan cota féin aige. Ni
raibh siad ceathru uaire ar an bhealach sula
raibh a thosach uilig cludaithe le sneachta.
Chroith sé a chorp anois is aris ach d’éirigh
sé as 1 ndiaidh tamaill, mar bhi sé tuirseach
agus nior luaithe a bhi an sneachta curtha de
na go raibh ualach ar anuas air. Ba ghairid go
raibh sé fliuch go craiceann. A thiarcais 0, ba
¢ a bhi tromchroioch! Ni raibh cosualacht ar
bith air anois go ndéanfadh an Bandraoi Ri de.
Na rudai a duirt si leis le go silfeadh sé gur

duine deas cinealta i, agus gurb é a taobh féin
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taobh an chirt, dar leis nach raibh iontu ach
cur i gcéill. B'fhearr leis na cuid mhor a bheith
i gcuideachta na bpaisti eile anois, fiu agus
Peter ann! Ni raibh de sholas aige anois ach a
ligean air féin gur briongldid a bhi ann agus go
musclédh sé bomaite ar bith feasta. Agus de réir
mar a bhi siad ag dul ar aghaidh, gach uair an
chloig i ndiaidh a chéile, ba mho a chonacthas
d6 gur briongloid a bhi ann dairire.

Mhair seo nios faide na mar a d’fhéadfainn
cur sios air fiu da lionfainn carn leathanach
leis. Mar sin de, tosoidh mé aris le banu an
lae, an uair a stad sé de bheith ag cur sneachta.
Threabhaigh siad leo i solas na maidine gan
fuaim ar bith ina gcluasa ach slis-sleais siorai
an tsneachta agus umacha na réinfhianna
ag gliarascnach. Faoi dheireadh, duirt an
Bandraoi, ‘Cad ¢ seo? Stop!” agus stop siad.

Bhi Edmund ag suil go ndéarfadh si rud
éigin faoin bhricfeasta! Ach is amhlaidh a
stop si ar chuis eile ar fad. Piosa beag ar shiul
uathu bhi cuideachta shugach ina sui ag bun
crainn: madadh crainn agus a chéile, a gclann
siud, beirt satar, draoidin agus sean-sionnach
fireann agus iad uilig ina sui ar stolta timpeall
an tabla. Ni raibh Edmund abalta a dhéanamh
amach cén bia a bhi ar an tabla ach bhi boladh
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bred air. Bhi an tabla maisithe le cuileann
agus bhi Edmund beagnach cinnte go bhfaca
s¢ ciste risini ann. Sa bhomaite a stop an carr
sleamhnain, d’éirigh an Sionnach, a bhi ar an té
ba shine da raibh sa chuideachta, agus gloine
ina chrab dheis. Bhi gach cosulacht air go raibh
sé ar ti rud éigin a ra ach, nuair a chonaic siad
an carr sleamhndin agus an té a bhiinti, d’imigh
an siamsa 6 ghnuis gach duine sa chuideachta.
Bhi an chuma ar athair na madadh crann gur
reoite a bhi sé, a fhorc leath bealaigh suas go
dti a bhéal aige. Bhi an forc istigh ina bhéal ag
duine de na satair, agus is mar sin a d’fhan sé i
rith an ama. Chuaigh na madaidh chrainn 6ga
ag biogarnach le scanradh.

‘Cad é seo?” a d’fhiafraigh an Bandraoi.
Freagra ni bhfuair si.

‘Labhraigi, a scata suarachan!” a duirt si, ‘no
arbh fhearr libh go mbainfeadh fuip an draoidin
freagra asaibh? Cad é is ciall leis an chraos seo,
an ainmheasarthacht, an biaiste seo? Ca bhfuair
sibh na rudai seo go léir?’

‘Le do thoil, a Bhanrion Uasal,” arsa an
Sionnach, ‘is amhlaidh a tugadh duinn iad.
Agus b’fhéidir go gceadofa dom slainte na
Banriona a 6l -’

‘Cé a thug daoibh iad?” arsa an Bandraoi.
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‘D-D-Daidi na Nollag,” arsa an Sionnach, go
stadach.

‘Cad é€?” a bhéic an Bandraoi agus thug si
léim amach as an charr sleamhnain i dtreo na
n-ainmhithe scanraithe. “Na habair gur thainig
seisean an bealach seo! Ni fhéadfadh sé sin a
bheith fior! Agus ta sé de dhanacht agaibhse —
ach, ni hea. Admhaigh gur inis ta bréag agus
tabharfaidh mé maithiunas daoibh go Iéir.’

Thug ceann de na madaidh chrainn o¢ga
freagra dana air sin, cibé tallann a bhuail é.

‘Bhi sé anseo — bhi — bhi!” a duirt sé de ghlor
beag caol agus a spunog bheag a bualadh ar an
tabla aige.

Chonaic Edmund beola an Bhandraoi a
dteannadh agus deoir amhdin fola & nochtadh

ar a grua ban. Thog si a slat draiochta in airde

ansin.
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‘O, na déan. Le do thoil, na déan,” a scairt
Edmund ach le linn d6 a bheith ag impi uirthi
chroith si an tslat agus, mar a bhuailfea do
dha bhos ar a chéile, rinne si dealbha den
chuideachta shugach go léir (ina measc bhi
dealbh d’ainmhi a raibh forc ardaithe leath
bealaigh go dti a bhéal aige), iad suite timpeall
ar thabla cloiche a raibh platai cloiche agus
ciste risini cloiche leagtha air.

Chuaigh an Bandraoi isteach sa charr
sleamhnain aris. ‘Agus maidir leatsa,” a duirt si
agus thug buille trom san aghaidh d’Edmund,
‘b’fhéidir go muinfeadh sin duit gan ceathru
anama a iarraidh do spiairi agus d’fhealltdiri.
Tiomain leat!” B’in an uair, an chéad uair sa
scéal seo, a mhothaigh Edmund trua do dhuine
diomaite de féin. Ba mhoér an diol trua iad na
dealbha beaga cloiche tid, abheadh ina seasamh

ansin ar feadh na laethanta citine agus ar feadh
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na n-oicheanta dorcha go léir, bliain i ndiaidh
bliana, go dti go bhfasfadh an caonach orthu
agus go dti go gcreimfi an chloch féin.

Ach b’in iad ag treabhadh rompu aris. Ni
fada gur thug Edmund faoi deara go raibh an
sneachta a bhi ag splaisedil le taobh an chairr
sleamhndin nios fliche na mar a bhi an oiche
roimhe. Agus ni raibh sé féin leath chomh fuar
agus a bhi. Rud eile, bhi an 14 ag éiri ceomhar.
Go deimhin, bhi sé ag éiri nios ceomhaire agus
nios teo ar feadh an ama. Ni raibh gluaiseacht
an chairr sleamhndin baol ar chomh héasca
agus a bhi go dti sin. I dtus baire, shil Edmund
go gcaithfeadh tuirse a bheith ar na réinfhianna
ach ba ghairid gur thuig sé narbh é sin ba
chuis leis. Bhi gach uile sciorradh, sracadh
agus luascadh a bhaint as an charr sleamhnain,
amhail is gur ag bualadh i gcoinne cloch a bhi
si. Agus ba chuma cé chomh crua is a d’oibir
an draoidin an fhuip ar na réinfhianna, bhi an
carr sleamhnain ag éiri nios moille agus nios
moille. Bhi fuaim bheag aisteach le cluinstin ar
gach taobh diobh, ach ni raibh Edmund in ann
a dhéanamh amach cad é go direach a bhi ann
thar bhéicil an draoidin agus é ag iarraidh na
réinfhianna a spreagadh. Go tobann, chuaigh

an carr sleamhndin i bhfostd chomh daingean
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sin is nach mbogfadh si oiread agus orlach nios
mo. Bhi bomaite tosta ann lena linn sin agus,
faoi dheireadh, chuala Edmund an fhuaim eile
ud mar is ceart. Fuaim bhinn aisteach a bhi
ann - siosarnach agus sioscadh - ach ni raibh
sé chomh haisteach sin nar chuala sé cheana
i, da dtiocfadh leis cuimhneamh air! Agus,
direach mar sin, thainig an chuimhne chuige.
Fuaim uisce reatha a bhi ann. Cé nach raibh
radharc direach aige orthu bhi sruthdin uisce
ag gach taobh diobh, ag caismirt, ag drantan, ag
plobarnach agus ag splaiseail. Fiu amhain gur
chuala sé buireach tréansrutha ait éigin i bhfad
ar shiul. Léim an croi istigh ina chliabh (cé go
mba dheacair d6 a ra cén fath) nuair a thuig
sé go raibh ré an tsiocain thart. B’in braonta
uisce ag titim de na craobhacha fa ghiota de.
D’amharc sé ar chrann agus chonaic ualach moér
sneachta ag titim de agus, den chéad uair 6
thainig sé go Nairnia, chonaic sé coirt daghlas
an chrainn ghitise. Ach nior thrath éisteachta
na breathnodireachta a bhi ann, mar duirt an
Bandraoi:

‘Na suigh ansin ag stanadh, a bhreallain!
Eirigh agus bi ag cuidia.’

Dar ndoigh, b’éigean d’Edmund géilleadh

di. Amach leis sa sneachta — a bhi ina phlobar
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faoin am seo — gur thosaigh sé a chuidiua leis
an draoidin an carr sleamhndin a bhaint as an
pholl phludach a ndeachaigh si isteach ann.
D’¢irigh leo faoi dheireadh agus chuaigh an
draoidin chomh dian sin ar na réinfhianna
bochta gur bhog an carr. Thiomain siad leo
tamaillin eile ach bhi coscairt ann faoin am seo
agus an féar glas a nochtadh i ngach treo baill.
Duine ar bith nach bhfaca oiread sneachta agus
a chonaic Edmund le tamall, ba dheacair do
a thuiscint cad é an faoiseamh a bhi air paisti
glasa a fheiceail aris san ait nach raibh ann ach
ban, ban, ban. Ansin, stop an carr sleamhnain
aris.

‘Ni fih a bheith leis, a Bhanrion,” arsa an
draoidin. ‘Ta an carr sleamhnain ¢ mhaith 6
thainig an choscairt.

‘Siulfaidh muid, mar sin,” arsa an Bandraoi.

‘Ni thiocfaidh muid anios leo choiche agus
muid ag siul,” a dairt an draoidin de ghnuasacht.
‘Ta tosach maith acu orainn.’

‘An sclabhai thi né comhairleoir?” arsa an
Bandraoi. ‘Déan mar a ordaitear duit. Ceangail
ldamha an neach dhaonna taobh thiar da dhroim
agus coinnigh greim ar dheireadh na téide.
Agus tabhair leat an fhuip. Gearr timacha na

réinfhianna; déanfaidh siad a mbealach féin
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abhaile.’

Rinne an draoidin mar a ordaiodh do¢ agus,
i gcionn bomaite né dho, bhi Edmund a bhru
chun siuil aige. Shiuil sé chomh gasta agus
a thiocfadh leis agus a dha laimh ceangailte
taobh thiar de. Shleamhnaigh sé aris is aris eile
sa phlobar agus san fhéar fhliuch agus, gach uair
a thit sé, chuaigh an draoidin a mhallachtach
air. Fia amhain gur thug sé lasc beag den fhuip
do, uair n6 dho. Shiuil an Bandraoi taobh thiar
den draoidin agus i ag sior-ra, ‘Gasta! Gastal!’

Bhi na paisti glasa ag dul i méad de réir
mar a bhi na paisti sneachta ag dul i laghad.
Ni dheachaigh bomaite thart nar chaith crann
a roba sneachta de. San ait nach mbiodh ann
ach cruthanna bana, bhi coirt dhughlas na
gcrann giuise le feicedil, né craobhacha dubha

deilgneacha na gcrann darach, na gcrann fea
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agus na gcrann leamhain. An dath

m%&% ban a bhi ar an cheo, d’iompaigh
’ , sé ina dhath orbhui agus
Z niorbh fhada ina dhiaidh

sin gur scaip an ceo ar

2o~ fad. Bhi gathanna
=~ galanta solais ag
lonra ar wurlar na
foraoise agus bhi spéir ghorm le feiceail idir
barra na gcrann.

Agus niorbh é sin deireadh na n-iontas.
Go tobann, thainig siad isteach ar réiteach a
raibh crainn bheithe gheala ann agus chonaic
Edmund go raibh brat blathanna beaga bui ar
an talamh - blathanna a dtugtar ‘réaltain orga’
orthu. Bhi trup an uisce ag éiri nios airde ar
feadh an ama. I ndiaidh tamaill, b’éigean doibh
sruthan a thrasnu agus, ar an taobh thall den
sruthan, bhi pluirini sneachta ag fas.

Nuair a chonaic sé mar a chuir

Edmund sonru sna blathanna,

do do ghnotha1 féin!” a
bhagair sé.
Dar ndoigh, ni fhéadfadh

sin Edmund a chosc 0O
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bheith ag féachaint thart. Caig bhomaite ina
dhiaidh sin, chonaic sé dosaen crocas ag bun
seanchrainn - dathanna Orga, corcra agus
ban orthu. Ansin chuala sé fuaim a bhi nios
taitneamhai na fuaim an uisce féin. Ar chraobh
a bhi gar don chosan a raibh siad ag siul air,
lig éan bicearnach as. Ean eile a bhi nios faide
ar shiul, chuaigh sé a sclogail mar fhreagra air
sin. Ansin, faoi mar a tugadh comhartha éigin,
bhi scolgarnach is giolcaireacht le cluinstin i
ngach aon bhall. Thosaigh an ceilitradh ansin
agus, taobh istigh de chuig bhomaite, bhi aer
na foraoise beo le ceol na n-éan. Gach uile ait ar
amharc sé, chonaic Edmund éin ag tuirlingt ar
chraobh no ag eitilt os a chionn no ag rasaiocht
a chéile n6 ag bruion lena chéile n6 ag cur snas
ar a gcuid cleiteacha lena ngoba.

‘Gasta! Gasta!” a duirt an Bandraoi.

Ni raibh rian ar bith den cheo ann faoin am
seo. Bhi an spéir ag éiri nios goirme de réir a
chéile go dti nach raibh ann ach scamaill bheaga
bhana a théadh ag sciorradh trasna 6 am go
ham. Istigh ar na réitigh, bhi sabhaircini ag
fas. D’éirigh gaoth bhog a raibh braoinini 6 na
craobhacha measctha trid agus ba mhilis agus
b’thionnuaranchumhrachtashéid si ar aghaidh

Edmund. Thainig beocht sna crainn — cludach
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glas ar na leardga agus ar na beitheanna agus
cludach oir ar na labarnaim. Thainig duilliar
finedlta trédhearcach ar na crainn bheithe
agus shiuil na taistealaithe sa solas glas a bhi a
chaitheamh ar an talamh faoi bhun na gcraobh.
Sheol beach rompu ar an chosan agus gach uile
dhordan aici.

Sheas an draoidin go tobann agus duirt,
‘Ni coscairt ar bith é seo. Is é an t-earrach ata
ann. Cad é a dhéanfaidh muid anois? Ta an
geimhreadh ar lar, deirim leat! Aslan is cuis leis
seo.’

‘Ma luann ceachtar agaibh an t-ainm sin aris,’
arsa an Bandraoi, ‘cuirfear chun bais laithreach

I
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e linn an chomhra sin idir an Draoidin

L agus an Bandraoi Bén, in &it i bhfad ar
shiul, bhi na Béabhair agus na pdisti i ndiaidh
a bheith ag sial ar feadh na n-uaireanta fada.
Dar leo gur briongléid alainn a bhi sa saol
nua seo. Is fada ¢ d’fhag siad a gcuid coétai ina
ndiaidh agus nior bhac siad nios mo le ra lena
chéile, ‘Féach! Cruidin, ata ann!” no ‘lontach!
Méaracdin ghorma!’ né ‘Cad é an boladh galanta
sin?’ nd ‘Eistigi le ceol an smolaigh!” Shiuil siad
leo gan focal a ra, ag su isteach an aoibhnis a
bhi thart orthu, ag imeacht tri bhlair oscailte
a bhi & dtéamh ag solas na gréine, ag dul
isteach i ndoiri fionnuaire glasa agus ag teacht
amach aris ar réitigh leathana a bhi faoi bhrat
caonaigh, ait ina raibh craobhacha na gcrann
ard leamhain fite ina chéile mar a bheadh
dion duillitir os a gcionn, n6 ag treabhadh tri
chuinni den fhoraois a raibh na cuirini ag fas
go dluth is go rdbach iontu no ag siul i measc

na gcrann sceiche mar a raibh boladh milis thar
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meon.

Ach oiread le Edmund, b’iontach leo mar
a d’imigh an geimhreadh agus mar a ghluais
an fhoraois ¢ Eanair go Bealtaine taobh istigh
de chupla uair an chloig. Ni raibh a fhios
acu go romhaith (cé go raibh a fhios ag an
Bhandraoi) gurb ¢ seo an rud a tharléodh nuair
a thiocfadh Aslan go Nairnia. Ach bhi a fhios
acu gurbh iad a cuid geasrog siud ba chuis leis
an gheimhreadh fhada; mar sin de, comhartha
a bhi san earrach mioruilteach seo go raibh lub
ar lar i bpleananna an Bhandraoi. Agus nuair
a mhair an choscairt tamall measartha, thuig
siad nach mbeadh an Bandraoi in ann taisteal
sa charr sleamhndin nios mo6. Ni dhearna siad
a oiread céanna deifre ina dhiaidh sin. Bhi nios
mo sosanna acu agus mhair na sosanna sin ni
b’fhaide.

Dar ndoigh, bhi tuirse orthu faoin am seo,
ach ni déarfainn go raibh siad marbh tuirseach
amach is amach. Is amhlaidh a bhi siad mall,
aislingeach agus suaimhneach ina gcroi istigh,
mar a bhionn daoine i ndeireadh 14 fada amuigh
faoin aer. Is ea, agus bhi spuaic bheag ar shal
Susan.

Ni raibh siad ag leanstan chursa na habhann

moire nios md, nd b’éigean doibh tiontu ar
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dheis de bheagdn (is é sin le ra, dul ¢ dheas
ar feadh piosa) chun an Clar Cloiche a bhaint
amach. Fiad mura mbeadh orthu dul ar mhalairt
treo, ni fhéadfadh siad leanstan orthu ag siul
cois abhann ¢ thdinig an choscairt. Bhi tuile san
abhainn mar gheall ar an sneachta ledite — tuile
thorannach, ghlorach bhui - agus ni fada go
mbeadh an cosan faoi uisce.

Faoin am seo, bhi an ghrian go hiseal sa spéir.
Bhiimir dhearg ar an solas, bhi scdileanna fada a
gcaitheamh ar an talamh agus bhi na blathanna
ar ti druidim. ‘Ni bheidh muid i bhfad eile,’
arsa Maistir Béabhar agus é da dtreoru suas
cnoc a bhi faoi bhrat domhain caonaigh a bhi
deas bog faoi chosa na dtaistealaithe tuirseacha.
Bhi a n-andil i mbéal a ngoib acu agus iad ag
dreapadh leo i ndiaidh la fada siuil. Shil Lucy
go mb’fhéidir nach mbainfeadh si an mullach
amach gan sos fada eile ach, direach leis sin, bhi
siad ar bharr an chnoic. Agus seo an radharc a
bhi amach rompu.

Ar bhlér glas a bhi siad agus radharc fairsing
acu ar an fhoraois i ngach aon treo seachas
direach rompu. I bhfad ar shiual, i dtreo an
Oirthir, chonaic siad rud éigin a raibh an solas
ag drithliu air agus a bhi, dar leo, ag bogadh.

‘Dar fia!” a duirt Peter i gcogar le Susan. ‘An



An Leon, an Bandraoi agus an Prios Eadaigh

fharraige! Is ar bharr an chnoic, i gceartlar an
bhlair, a bhi an Clar Cloiche. Ba ¢ a bhi ann
na leac mhér ghruama suite ar cheithre cinn de
chlocha seasta. Bhi an chuma air go raibh sé ann
chomh fada siar agus ata siar ann; bhi linte agus
fioracha diamhaire greanta ann a chuirfeadh
teanga aineoil éigin i gcuimhne duit. B’aisteach
an greim a fuair sé orthu agus iad ag amharc air.
An chéad rud eile a chonaic siad na puball mor
a bhi i gcuinne den bhlar. B'iontach an puball
¢ — go hairithe faoi sholas fhuineadh na gréine.
Ba den sioda bui taobhanna an phubaill, de
réir mar a thiocfadh leis na paisti a dhéanamh
amach - iad feistithe le téada crodhearga agus
le pionnai eabhair. Ar chuaille go hard os cionn
an phubaill bhi bratach ar foluain sa ghaoth
bhog o6n fharraige. Bhi leon dearg greanta ar
an bhratach agus é ar a ingne deiridh. Le linn
doibh a bheith ag amharc air sin chuala siad
ceol ar thaobh na laimhe deise. Thiontaigh siad
an treo sin agus chonaic an té ar thainig siad ar
a lorg.

Bhi Aslan istigh i lar scata ainmhithe a
bhi bailithe i leathchiorcal timpeall air. Bhi
Crannbhéithe agus Tobarbhéithe (Driada agus
Naiada na hainmneacha a bhi orthu seo inar

ndomhan féin, trath da raibh) ann a raibh
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téaduirlisi acu; iadsan a bhi ag seinm ceoil.
Bhi ceathrar ceintedr mhora ann fosta. An leath
sin da gcorp a bhi ar dhéanamh capaill, ni
chuirfeadh sé aon ni i gcuimhne duit ach capall
mor millteanach a dhéanfadh obair feirme. An
leath diobh a bhi ar dhéanambh fir, ni chuirfeadh
sé aon ni i gcuimhne duit ach fathach a raibh
durantacht agus ailleacht ina ghnuis.

Bhi Aonbheannach ann i gcuideachta na
cuideachta, tarbh a raibh cloigeann fir air,
peileacan, iolar agus Madadh ollmhor. Taobh le
hAslanbhidha liopard, ceann diobh a d’iompair
coréin Aslain agus ceann eile a d’iompair an
meirge.

Ach maidir le hAslan féin, ni raibh a fhios ag
na Béabhair na ag na paisti cad é ba choéir déibh
arana a dhéanamh agus iad ina lathair. Daoine
nach raibh i Nairnia riamh, deir siad corruair
nach dtig le rud a bheith maith agus scafar in
éineacht. M4 bhi an mhithuiscint sin ar na paisti
roimhe sin ni raibh si ag cur as doibh nios mo.
Am ar bith a chaith siad stil ar aghaidh Aslain
ni bhfuair siad ach spléachadh ar a mhoing 6rga
agus ar na suile rioga, sollinta, coscracha sin.
Thainig crith cos is 1amh orthu agus ni raibh sé
de mhisneach acu amharc air.

‘Gabh tusa,” arsa Maistir Béabhar, i
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gcogar.

‘Ni rachaidh,” arsa Peter, ‘gabh tusa
romhamsa.’ Bhi seisean ag cogarnach fosta.

‘Ni fhoirfeadh sé sin,” a d’fhreagair Maistir
Béabhar gan a ghlér a ardu. ‘T4 tas aite ag
Clann Adhaimh ar ainmhithe.’

‘Susan,” arsa DPeter agus ag cogarnach i
gconai. ‘An rachaidh tusa? Na mna ar dtas.’

‘Ni rachaidh,” arsa Susan. ‘Tusa an té is
sine.” Agus dar ndéigh, de réir mar a bhi sé
seo ag dul ar aghaidh, ba mho a d’éirigh siad
michompordach. Faoi dheireadh thiar thall,
thuig Peter go gcaithfeadh sé féin an beart a
dhéanamh. Bhain sé amach a chlaiomh, thég in
airde é i modh cuirtéise agus duirt leis na paisti
eile, ‘Goitse. Faighigi greim oraibh féin.” Leis
sin, chuaigh sé i lathair an Leoin agus duirt:

‘Thainig muid — a Aslain.’

‘Is é do bheatha, a Peter, a Mhac Adhaimh,’
arsa Aslan.

‘Is é bhur mbeatha, a Susan agus a Lucy, a
Inionacha Eabha. Is é bhur mbeatha, a Mhadistir
Béabhar agus a Mhaistreas Béabhar.’

Labhair sé de ghuth domhain trom a chuir
ar a suaimhneas iad, ar dhoigh éigin. Thainig
sonas agus suaimhneas orthu agus nior

mhothaigh siad ciotach ina seasamh ansin agus
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iad ina dtost.

‘Ach c4 bhfuil an ceathri duine uaim?’ a
d’fhiafraigh Aslan.

‘Shil sé feall a dhéanamh orthu agus chuaigh
sé ionsar an Bhandraoi Bhan, a Aslain,” arsa
Maistir Béabhar.

Spreag rud éigin Peter chun a r4, ‘Ormsa ata
cuid den locht, a Aslain. Bhi mé i bhfeirg leis,
agus silim gur chuir sé sin i dtreo an oilc é.’

Nior dhuirt Aslan aon ni le maithitinas
a thabhairt do Peter, nd nior chain sé é ach
oiread. D’fhan sé ina sheasamh agus na suile
mora buana sin dirithe ar Peter. Agus tuigeadh
do gach duine nach raibh rud ar bith eile le ra
faoi.

‘Le do thoil, a Aslain,” arsa Lucy, ‘an dtig rud
ar bith a dhéanamh le Edmund a shabhail?’

‘Déanfar gach iarracht,”arsa Aslan. ‘Ach seans
go mbeidh sé nios deacra nd mar a mheasann
sibh.” Agus d’fhan sé ina thost go ceann tamaill
eile. Ba ¢ a bhi ar intinn Lucy go dti sin na
cé chomh huasal, ldidir agus siochanta a bhi
aghaidh Aslain; nocht smaoineamh ina haigne
ansin go raibh bron ina ghnuis chomh maith.
Ach nior mhair an brén ach bomaite. Chroith
an Leon a mhoing agus bhuail a dha chrub ar a

chéile (‘Cruba millteanacha,” a smaoinigh Lucy,
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‘ach ab é go dtarraingionn sé a chuid ingne
isteach!”) agus duirt,

‘Idir an d4a linn, déantar an féasta a réiteach.
A bhantracht, tugaigi an bheirt inion Eabha seo
isteach sa phuball agus déanaigi freastal orthu.’

Nuair a bhi na cailini imithe, leag Aslan crib
- agus ba throm an crub ¢, biodh na hingne
tarraingthe siar aige né na biodh — ar ghualainn
Peter agus duirt, ‘Tar liom, a Mhac Adhaimh
agus taispeanfaidh mé duit caislean i bhfad
uainn, ait a mbeidh tusai do Ri.’

Chuaigh Peter, agus a chlaiomh ina laimh
aige, i gcuideachta an Leoin go dti imeall thoir
an chnoic. B’alainn an radharc é agus an ghrian
ag dul faoi taobh thiar diobh. Bhi an taobh tire
thios fathu baite i solas dheireadh an trathnéna
— foraois, cnoic agus gleannta agus iochtar
na habhann moire & casadh is & labadh mar a
bheadh nathair ghealchraicneach ann. Agus,
nios faide i gcéin, bhi an fharraige agus an
spéir os a cionn breac le scamaill a raibh dath
bandearg ag teacht iontu de réir mar a bhi an
ghrian ag dul faoi. Ag béal na habhann maire,
san ait ar thainig tir agus muir le chéile, bhi
cnoc beag le feicedil agus rud éigin ar bharr an
chnoic a raibh loinnir air. Caisledn a bhi ann

agus bhi an solas & chaitheamh ar na fuinneoga
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a raibh a n-aghaidh leis an ghrian, ach dar le
Peter nach raibh de shamhail dé ach réalta
mhor a bhi luite ar an chladach.

‘Amach romhat, a Dhuine,” arsa Aslan, ‘ta
Cathair Paraivéil na gceithre richathaoir agus
suifidh tusa i gceann acu sin i do Ri. Ta mé
a thaispedint duit toisc gur tusa sinsear na
clainne agus gur tusa a bheidh i d’Ard-Ri ar an
mhuintir eile.’

Nior dhuirt Peter rud ar bith an t-am seo
ach oiread mar, direach ar an bhomaite sin,
chualathas torman aisteach a bhi cosuil le
buabhall & shéideadh ach go raibh sé nios
doimhne na sin.

‘Siud i an adharc a thug mé do do dheirfiur,’
arsa Aslan le Peter de ghuth iseal; chomh hiseal
sin agus gur gheall le crondn é, mura bhfuil sé
dimheasuil cronan a chur i leith leoin.

Ghlac sé bomaite ar Peter an scéal a thuiscint.
Nior thuig sé go dti go bhfaca sé na hainmhithe
eile ag dul chun tosaigh agus gur chuala sé
Aslan ag ra, ‘Seasaigi siar! Lig don Phrionsa
clu gaiscigh a thuilleamh.” D’imigh Peter ina
sheanrith i dtreo an phubaill. B’uafasach an
radharc a bhi roimhe ann.

Bhi na Naiada agus na Driada a scaipeadh

sna ceithre hairde. Bhi Lucy ag teacht chuige
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agus i ag rith chomh gasta agus a bhi ina
corp beag, a haghaidh chomh ban le paipéar.
Chonaic sé Susan ag tabhairt ruid ar chrann
agus ag dreapadh suas ann chun éalu ar bhruid
mhor liath. Ar dtus, shil Peter gur béar a bhi
ann. Shil sé ina dhiaidh sin go raibh cosulacht
madadh Alsaiseach air, biodh is go raibh sé i
bhfad rémhor le bheith ina mhadadh. B’in an
uair a thuig sé gur mac tire a bhi ann — mac
tire ina sheasamh suas ar na cosa deiridh, a
chosa tosaigh ag scriobadh an chrainn agus é ag
drannadhis ag nochtadh a chair. Ni raibh ribe ar
bith ar a dhroim nach raibh ina cholgsheasamh.
Nior éirigh le Susan dul nios airde na an dara
craobh mhor. Bhi cos amhdin 1éi faoi orlach no
dho de bhéal an mhic tire. Ni raibh Peter abalta
a dhéanamh amach cad chuige nach ndeachaigh
si nios faide suas no6 cad chuige nach bhfuair si
greim nios fearr ar an chraobh; thuig sé ansin
go raibh si ar ti titim i laige agus, da dtitfeadh,
gur ag cosa an mhic tire a thuirlingeodh si.

Ni hé gur mhothaigh Peter thar a bheith
croga; go deimhin, shil sé go raibh sé ag dul
a chaitheamh amach. Ach nior athraigh sin an
rud a bhi le déanamh aige. Rith sé a fhad leis
an bhruid agus thog amas, ag féachaint lena

chlaiomh a sha ina thaobh. Ach thainig an mac

165



An Leon, an Bandraoi agus an Prios Eadaigh

tire slan ar an ionsai. Thiontaigh sé ar luas
lasrach, faghairt ina shuile, agus lig uaill feirge
as a bhéal leathan. Bhi a oiread sin feirge air
go gcaithfeadh sé uaill a ligean. Murach sin,
bheadh greim sceadamain faighte aige ar Peter
sa bhomaite. Faoi mar a tharla - agus cuimhnigh
gur thit na rudai seo amach chomh gasta sin
nach raibh faill mhachnaimh ann - bhi a shaith
ama ag Peter cromadh sios agus an claiomh a
sha isteach idir cosa tosaigh na bruide. Chuir
sé a neart uilig ann, agus chuaigh an claiomh
go croi an mhic tire. Is deacair cur sios ar ar
tharla direach ina dhiaidh sin. Bhi gach rud trid
a chéile, mar a bhionn i dtromlui. Bhi Peter ag
streachailt agus ag tarraingt agus gan a fhios
aige cé acu a bhi an mac tire beo né marbh.
Mhothaigh sé fiacla an mhic tire ag bualadh
i gcoinne chldr a éadain agus nior mhothaigh
sé a dhath ach fuil agus teas agus fionnadh.
Ba Iéir d6 i ndiaidh tamaill gur mharbh a bhi
an bhraid, agus tharraing sé a chlaiomh amach
as an chorp. D’éirigh sé lena dhroim a shineadh
agus an t-allas a ghlanadh da aghaidh agus da
shuile. Ba ¢ a bhi tuirseach, traochta.

Thuirling Susan den chrann ar ball beag.
Bhi si féin agus Peter ar bhall amhdin creatha

agus bheinn ag insint bréag duit da ndéarfainn
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nar thug siad pog da chéile agus nar caoineadh
deoir. I Nairnia, tuigtear nach naire do dhuine
é sin.

‘Gasta! Gasta!” a scairt Aslan. ‘Sibhse, na
ceinteair! Sibhse, na hiolair! Chim mac tire
eile ansin i measc na ndriseacha. Sin é — taobh
thiar dibh. D’imigh sé leis ina rith. Gabhaigi
sa toir air, gach aon duine agaibh. Fillfidh sé
ar a mhaistreas. Seo bhur seans le teacht ar
an Bhandraoi agus an ceathru Mac Adhaimh
a scaoileadh saor.” Nior luaithe sin raite gur
chualathas torman tréan crub agus sciathan
agus gur imigh daréag de na neacha ba ghasta
da raibh ann de ruid isteach i modarsholas an
trathnona.

Bhi a anail i mbéal a ghoib ag Peter go foill.
Thiontaigh sé agus chonaic Aslan in aice ldimhe.

‘Rinne tu dearmad ar do chlaiomh a
ghlanadh,” arsa Aslan.

B’thior d6 é. Thainig luisne i ngrua Peter
nuair a chonaic sé fuil agus fionnadh an mhic
tire ar an lann gheal. Chrom sé sios, ghlan an
claiomh san fhéar agus thriomaigh lena chota
féin é.

‘Sin chugam é agus téigh sios ar do ghluine,
a Mhac Adhaimh,’ arsa Aslan. Rinne Peter sin

agus thug Aslan buille beag de bhos an chlaimh
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dé4 ghualainn agus duirt, ‘Eirigh suas, a Ridire
Peter, Fuath na bhFaolchon. Agus cibé rud a
thitfidh amach, na déan dearmad choiche do

chlaiomh a ghlanadh.’
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Draiocht Dhomhain 6 Thuis Aimsire

a sé in am duinn filleadh ar Edmund. I
Tndiaidh di tabhairt air siul nios faide na
mar a shil sé a d’fhéadfadh duine a shial, stop
an Bandraoi faoi dheireadh i ngleann dorcha a
raibh crainn ghitise agus crainn itir go dlath
ar gach taobh de. Chaith Edmund ¢ féin sios
ldithreach bonn agus luigh béal faoi ar an
talamh. Ba chuma leis cad ¢ a thitfeadh amach,
fad is a ligfeadh siad do6 lui. Bhi sé chomh
tuirseach sin nar thug sé faoi deara go raibh
ocras agus tart air fosta. Chuala sé an Bandraoi
agus an draoidin ag cogarnach le chéile in aice
laimhe.

‘Ta mise ag ra leat a Bhanrion,” arsa an
draoidin, ‘ni fit a bheith leis. Is cinnte gur
bhain siad an Clar Cloiche amach faoin am seo.’

‘B’fhéidir go bhfaigheadh an Mac Tire ar
mboladh anseo agus go dtiocfadh sé le scéala
chugainn,” arsa an Bandraoi.

‘Fiu da dtiocfadh, ni dea-scéal a bheidh ann,’

arsa an draoidin.
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‘Ceithre richathaoir i gCathair Paraivéil,’
arsa an Bandraoi. ‘Cuir i gcas nach lionfai ach
tri cinn diobh sin? Da mba amhlaidh a bheadh,
ni thiocfadh an tuar faoin tairngreacht choiche.’

‘Cad é an difear a dhéanfadh sé sin 6
thainig Seisean?” arsa an draoidin. Ni raibh sé
d’uchtach aige, fiu anois, ainm Aslain a lua lena
mhaistreas.

‘Seans nach bhfanfaidh sé i bhfad. Agus
ansin — maroidh muid féin an triar i gCathair
Paraivéil.

‘Mar sin féin,” arsa an draoidin, ‘b’fhéidir
gurbh fhearr greim a choinnedil ar an ruidin
seo (agus thug sé cic d’Edmund) le go mbeidh
muid in ann margadh a dhéanamh leo.’

‘Preit! E a choinnedil sa doéigh is go
dtabharfaidh siadsan tarrthail air,” arsa an
Bandraoi go dimheasuil.

‘Mas mar sin ¢, arsa an Draoidin, ‘ta sé
chomh maith againn an rud atad le déanamh
againn a dhéanamh laithreach.’

‘Is mian liom go ndéanfar ag an Chlar
Cloiche é,” arsa an Bandraoi. ‘Mar is coir. Is ann
a dhéantai riamh go dti seo é.’

‘Ni go ceann i bhfad a bhainfear an usaid
cheart as an Chlar Cloiche aris,” arsa an

Draoidin.
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‘Is fior é sin,” arsa an Bandraoi. Duirt si ina
dhiaidh sin, ‘Toséidh mise, ar scor ar bith.’

Ar an bhomaite sin thainig Mac Tire ina rith
chucu agus ¢é ag drannadh.

‘Chonaic mé iad. Ta siad uilig cruinn ag an
Chlar Cloiche, agus Eisean leo. Mharaigh siad
mo cheannfort, Mégraim. Bhi mise i bhfolach
sna driseacha agus chonaic mé deireadh. Duine
de Chlann Adhaimh a mharaigh é. Teithimis
anois! Caithfidh muid teitheadh!”

‘Ni theithfidh,” arsa an Bandraoi. ‘Nil feidhm
ar bith orainn teitheadh. Imigh leat go gasta.
Abair lenar gcuid daoine go léir casadh liom
anseo chomh luath agus a thig leo. Glaoigh
amach ar na fathaigh agus na conriochtai
agus spioraid na gcrann siud atd ar mhaithe
linn. Glaoigh amach ar na Guil, na Taibhsi, na
Gruagaigh agus na Mionotair. Glaoigh amach
ar na Crudlaithe, ar na Cailleacha agus ar
lucht na mBeacdn Bearaigh. Rachaidh muid
chun comhraic. Cad chuige nach rachadh?
Nach bhfuil an tslat draiochta agam i gcénai?
Nach mbeidh mé in ann cloch a dhéanamh de
shluaite an namhad fiu agus iad ag teacht inar
gcomhair? Imigh leat go gasta, ta gno beag le
cur i gcrich agam anseo fad is a bheidh tu ar

shiul.’
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D’umhlaigh an bhriid mhor a cheann,
thiontaigh agus d’imigh ar cosa in airde.

‘Anois! arsa an Bandraoi. ‘Cad é a dhéanfaidh
muid gan tabla? Is ea, cuirfidh muid le crann é.

Fuarthas greim ar Edmund ansin agus
tarraingiodh suas ar a chosa é. Ansin, chuir an
draoidin ina sheasamh é agus a dhroim le crann
agus chuir ceangal dlath air. Bhain an Bandraoi
a forbhrat di féin agus chonaic Edmund an dath
ban militheach a bhi ar a lamha. Go deimhin,
bhi sé chomh dorcha faoi scath na gcrann nach
raibh sé in ann moran eile a fheiceail ach ldamha
bana an Bhandraoi.

‘Déan réidh an t-iobartach,” arsa an
Bandraoi. D’oscail an Draoidin coiléar Edmund
agus thiontaigh muineal a léine siar. Fuair sé
greim ar ghruaig Edmund ansin agus tharraing
a chloigeann siar sa doigh is gurbh éigean
d’Edmund a smig a ardda. Chuala Edmund
fuaim aisteach ansin — bhuis - bhuis — bhuis. Ni
raibh baruil aige i dtosach cad ¢ a bhi ann ach
d’aithin sé an fhuaim faoi dheireadh. Is é a bhi
ann na faobhar a chur ar scian.

Direach leis sin chuala sé scairteadh is
screadach i ngach treo baill — tuargain na gcrub
agus na sciathan 4 bualadh. Lig an Bandraoi

scread aisti agus bhi sé ina holam halam ar
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gach taobh de. Mhothaigh sé duine éigin a
scaoileadh saor as na ceangail a bhi air. Bhi
sé lamha laidre thart air agus guthanna mora
cinealta ag ra rudai mar seo -

‘Lig do lui sios — tabhair braon fiona d6 — 6l é
seo — go réidh anois — beidh ta i gceart i gceann
bomaite.’

Ansin chuala sé guthanna daoine nach raibh
ag caint leisean ar chor ar bith, ach lena chéile.
Duirt siad rudai mar, ‘Cé a fuair greim ar an
Bhandraoi?’ — “‘Shil mise gur tusa a fuair greim
uirthi.” “Ni fhaca mé i ¢ leag mé an scian as a
laimh - chuaigh mise sa tdir ar an draoidin -
an bhfuil ti ag ra liom gur éalaigh si?” “Ni thig
le duine gach uile chtiram a fhreastal — cad ¢

a deir td? O, mo leithscéal, nil ann ach bun
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seanchrainn!’

I ndiaidh tamaill, thdinig na ceinteair agus
na haonbheannaigh agus carrianna agus na héin
(is é sin le ra, an dream ar ordaigh Aslan déibh
tarrthail a thabhairt ar Edmund i ndeireadh
na caibidle roimhe seo), thdinig siad i gceann
a chéile agus d’imigh siad leo ar ais chun an
Chlair Chloiche, agus Edmund ar iompar acu.
Ach da bhfeicfeadh siad an rud a tharla sa
ghleann i ndiaidh ddéibh imeacht, measaim go
mbeadh a saith iontais orthu.

Oiche an-socair a bhi ann agus bhi solas
brea ar an ghealach. D4 mbeifed ann an t-am
sin, chifed solas na gealai ag lonrt ar bhun
seanchrainn agus ar charraig a bhi measartha
mor. Ach dd mbeifed fada go leor ag amharc
orthu, thos6fa a chur amhrais sa charraig agus
i mbun an tseanchrainn agus déarfa leat féin
go raibh an bun crainn thar a bheith cosuil le
feairin beag ramhar a bheadh cromtha sios ar
an talamh. Agus da mbeifed ag féachaint orthu
tamall eile, chifea an bun crainn ag siul a fhad
leis an charraig agus an charraig ag éiri ina sui
ag déanamh a comhra leis an bhun crainn. Mar
ba é a bhi iontu — bun an tseanchrainn agus
an charraig araon - nad an Bandraoi agus an

draoidin i mbréagriocht. Bhi sé de bhua ag an
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Bhandraoi a rogha cuma a chur ar rudai seachas
a gcuma dhilis féin agus bhi sé de ghliceas aici
é sin a dhéanamh nuair a leagadh an scian as a
ldimh. Choinnigh si greim ar an tslat draiochta,
afach; nior bhaol di i sin a chailleadh.

Nuair a mhuscail na paisti eile an mhaidin
dar gcionn (chodail siad ar charn cuisini istigh
sa phuball), ba é an chéad rud a chuala siad
— Maistreas Béabhar a d’inis doéibh é — gur
scaoileadh saor a ndearthdir agus gur tugadh
chun an champa ¢ go mall san oiche agus go
raibh sé anois i gcuideachta Aslain. A luaithe
is a d’ith siad a mbricfeasta, agus drucht na
maidine fés ar an fhéar, chuaigh siad amach
as an phuball agus chonaic siad Aslan agus
Edmund ag siul le chéile ar leataobh. Ni ga a
insint duit cad é go direach a duirt Aslan (ni hé
gur chuala aon duine é, ach oiread) ach comhra
a bhi ann nach ndéanfadh Edmund dearmad de
choiche. Nuair a thainig na paisti eile i leith,
chas Aslan timpeall agus chuaigh ina n-araicis,
agus Edmund lena shala.

‘T4 bhur ndearthair anseo,” a duirt sé, “agus —
na labhraimis nios m¢é faoin am ata thart.”

Chroith Edmund lamh le gach duine acu
agus duirt le gach duine i ndiaidh a chéile, 'Ta

bréon orm,” agus ba é a duirt gach duine acu,
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‘Maith go leor.” Agus ba mhian le gach duine
acu rud éigin a rd a thaispeanfadh go soiléir
do go raibh siad mor leis aris — gnathfhocal
nadurtha éigin — ach, dar ndoigh, ni raibh aon
duine &balta cuimhneamh ar an fhocal cheart.
Mhothddh siad ciotach go leor da mairfeadh an
tost i bhfad, ach, go hadhuil, thainig liopard
faoi dhéin Aslain le scéala.

‘A Thiarna, ta teachtaire 6 champananamhad
ag iarraidh cead cainte leat.’

‘Lig d6 teacht i lathair,” arsa Aslan.

D’imigh an liopard. D’fhill sé go luath ina
dhiaidh sin agus draoidin an Bhandraoi leis.

‘Cén scéala ata leat, a Mhic na Talun?’ a
d’fhiafraigh Aslan.

‘Ta Banrion Nairnia, Banimpire na nOilean
Aonair, ag iarraidh coimirce le teacht chun
cainte leat,” arsa an draoidin, ‘maidir le gno
éigin ata le bhur leas araon.’

‘Banrion Nairnia, leoga!” arsa Maistir
Béabhar. ‘A leithéid d’éiri in airde -’

‘Go réidh, a Bhéabhair,” arsa Aslan. ‘Ni fada
go mbeidh a ainm dilis féin ag gach duine aris.
Idir an da linn, na bimis ag troid mar gheall
air. Inis do do mhaistreas, a Mhic na Talun,
go bhféadann si teacht ar mo choimirce ar an

choinnioll go bhfdgann si a slat draiochta ag an
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chrann mhor darach ud.’

Géilleadh don choinnioll sin agus d’imigh
an da liopard i gcuideachta an draoidin le
déanamh cinnte go gcloifeadh an Bandraoi leis
an socru. ‘Ach cuir i gcas go ndéanfadh si cloch
den da liopard?’ arsa Lucy i gcogar le Peter.
Creidim gur rith an smaoineamh céanna leis
na liopaird féin mar bhi a gcuid fionnaidh ina
cholgsheasamh ar a ndroim ag imeacht doibh
agus bhi a rubaill in airde acu mar a bhionn
ruball cait nuair a chi sé madadh.

‘Beidh sé ceart go leor,” a d’fhreagair Peter i
gcogar. ‘Ni chuirfeadh Aslan ar teachtaireacht
iad da mbeadh contuirt ann.’

Bomaite né dhd ina dhiaidh sin, shiuil an
Bandraoi féin isteach ar an bhlar agus sheas
os comhair Aslain. An tritr paisti nar leag stil
uirthi cheana, chuaigh deann triothu nuair
a chonaic siad a haghaidh; agus chuaigh na
hainmhithe ar fad abhiilathaira dhrannadh go
hiseal. Go tobann, thainig fuacht ar gach duine,
biodh is go raibh an ghrian ag taitneamh. De
réir cosulachta, ni raibh ach beirt ann a bhi ar a
suaimhneas, Aslan agus an Bandraoi. B’aisteach
an rud é an da ghnuis sin a fheiceail taobh le
taobh — gnuis 6rbhui agus gnuis a bhi chomh

ban le gnuis corpain. Thug Maistreds Béabhar
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faoi deara nar amharc an Bandraoi direach
isteach sna suile ar Aslan.

‘T4 fealltéir i do chuideachta anseo, a Aslain,’
arsa an Bandraoi. Dar ndoigh, bhi a fhios ag
gach duine gur Edmund a bhii gceist aici. Ach
bhi Edmund réidh le bheith ag smaoineamh air
féin an t-am ar fad, i ndiaidh ar fhulaing sé agus
i ndiaidh an chomhra a bhi aige an mhaidin sin.
Choinnigh sé a shuile ar Aslan agus ba chuma
leis cad é a déarfadh an Bandraoi.

‘Bhuel,” arsa Aslan. ‘Ma rinne sé mighniomh,
ni ortsa a rinne sé é.’

‘AnamhlaidharinnetudearmaddenDraiocht
Dhomhain?” a d’fhiafraigh an Bandraoi.

‘Cuirimis i gcas go ndearna,” a d’fhreagair
Aslan go duranta. ‘Inis dom faoin Draiocht
Dhomhain seo.’

‘A insint duitse, an ea?’ arsa an Bandraoi de
ghuth géar. ‘An mian leat go n-inseoinn duit an
rud ata scriofa ar an Chlar Cloiche ad amach
romhainn? Go n-inseoinn duit an rud ata
gearrtha go domhain sna Clocha Tine ar Chnoc
na Run? Gon-inseoinnduitanrud atd greantaar
Shlat Rioga an Impire Thar Lear? Is eol duit, go
cinnte, an draiocht a cheap an tImpire i Nairnia
i dtus ama. Is eol duit go ndlitear domsa anam

gach fealltdra agus go bhfuil cead agam duine
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a mharu i ndiol ar gach feall.’

‘O, arsa Madistir Béabhar. ‘Sin an rud a
chuir i do cheann gur banrion thu - bhi tu i do
chrochadoir ag an Impire, is cosuil.’

‘Go réidh, a Bhéabhair,” arsa Aslan de
dhrannadh iseal.

‘Agus, mar sin de,” arsa an Bandraoi, ‘is
liomsa an neach daonna sin. Liomsa a anam.
Liomsa a chuid fola.’

Bhi Tarbh i lathair a raibh cloigeann fir air.
Duirt sé de ghuth mor laidir, ‘Mo dhushlan fut
é a thabhairt leat.’

‘Amadan,” arsa an Bandraoi de ghuth a bhi
idir a bheith ina ghaire agus ina dhrannadh.
‘An measann tu go dtig le do mhaistir mo cheart
a bhaint diom de laimh laidir? T4 tuiscint nios
fearr na sin aige ar an Draiocht Dhomhain. Ta
a fhios aige go bhfuil cearta fola agam de réir
an DIi. Mura bhfaighidh mé mo cheart, titfidh
Nairnia ar lar agus scriosfar i dtine agus in
uisce é.’

‘Is fior é sin,” arsa Aslan. ‘Ni shéanaim é.’

‘O, a Aslain!” a duirt Susan de chogar i gcluas
an Leoin.’Nach dtiglinn —is é sin, ni dhéanfaidh
tu é, an ndéanfaidh? Nach bhfuil aon seift ann a
sharodh an Draiocht Dhomhain?’

‘Draiocht an Impire a sharu?’ arsa Aslan, ag
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amharc ar Susan agus iarracht de ghruaim ina
ghnuis. Agus nior mhol aon duine a leithéid do
an dara huair.

Bhi Edmund ina sheasamh ar an taobh eile
d’Aslan, agus é ag amharc ar aghaidh Aslain ar
feadh an ama. Dar leis go dtachtfadh sé agus bhi
fonn air rud éigin a ra; ach thuig sé ansin nach
rabhthas ag suil leis aon ni a dhéanamh ach
fanacht agus déanamh de réir mar a d’ordofai
do.

‘Seasaigi siar, gach duine agaibh,” arsa Aslan,
‘go labhrdéidh mé leis an Bhandraoi i m’aonar.’

Rinne siad mar a iarradh orthu. Ghoill sé go
mor orthu bheith ag fanacht agus ag déanamh
a gcuid smaointe fad is a bhi an Leon agus an
Bandraoiagcaintle chéile gosolltintais gocitin.
‘O, aEdmund!’ arsa Lucy agus bhris a gol uirthi.
Sheas Peter agus a dhroim leis an mhuintir eile
ag amharc amach ar an fharraige i gcéin. Bhi
na Béabhair ina seasamh agus greim lapa acu
ar a chéile, a gcloigne crom. Bhuail na ceinteair
a gcruba ar an talamh le tréan mishuaimhnis.
I ndiaidh tamaill, afach, bhi gach uile dhuine
chomh socair agus chomh citin sin go gcluinfea
an trup is la ar bith, fiat bumbdg ar eiteog no
éin na foraoise thios sa ghleann no sioscadh na

gaoithe i nduillitir na gcrann. Agus fds féin lean
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Aslan agus an Bandraoi d4 gcomhra beirte.

Faoi dheireadh, chuala siad glor Aslain.
‘Tagaigi ar ais,”a duirt siad. ‘Td an gno socraithe
agam. Nil si ag éileamh fhuil do dhearthér nios
mo.” Leis sin, bhris tonn faoisimh ¢ thaobh go
taobh an chnoic, faoi mar a bheadh gach duine
ag coinnedil a anala istigh agus go raibh deis
acu anois a scamhoga a lionadh agus a gcomhra
a dhéanamh.

Bhi an Bandraoi ar ti imeacht, dreach fiata
lachdire ar a gnuis, ach stop si agus duirt,

‘Ach c4 bhfios dom go gcomhlionfar an
ghealltint?’

‘A-a-rg!” a bhéic Aslan, agus d’éirigh sé

beagdn as a richathaoir. D’oscail sé a chraos
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agus lig a sheanbhéic as. Sheas an Bandraoi ar
feadh leathbhomaite, i ag stanadh ar an Leon
agus a béal oscailte. Thog si suas a sciorta ansin,

agus rith an méid a bhi ina corp.
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luaithe is a bhi an Bandraoi imithe,

Adl’)irt Aslan, ‘Caithfidh muid imeacht as
an ait seo laithreach bonn, no beidh usaid eile
le baint as. Déanfaidh muid campa anocht ag
Ath Bheiriuna.’

Dar ndoigh, bhi gach duine ar bis le fiafrai
de cén socru a rinne sé leis an Bhandraoi; ach
bhi dreach duranta air agus bhi ceol i gcluasa
gach uile dhuine i ndiaidh na béice ad. Mar sin
de, ni raibh sé de mhisneach ag aon duine an
cheist a chur.

D’ith siad béile amuigh faoin aer ansin
ar bharr an chnoic (mar bhi teas na gréine i
ndiaidh driacht na maidine a thriomua). Bhain
siad an puball as a chéile ansin agus phacail
siad a gcuid malai. Chuaigh siad i gceann an
aistir tamall roimh a do a chlog, ag siul soir 6
thuaidh go brea bog, mar ni turas fada a bhi
ann.

Le linn an chéad chuid den turas, mhinigh
Aslan a chuid beartaiochta do Peter. ‘Chomh
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luath agus a bheidh a cuid oibre curtha i gcrich
aici san ait seo,” a duirt sé, ‘is ridhocha go
bhfillfidh si féin agus a lucht leantina ar a Teach
féin chun déanamh réidh i gcomhair léigir. Ni
fios an mbeidh tt in ann teacht roimpi agus i a
chosc ar an Teach a bhaint amach.” Leag sé dha
phlean catha amach ansin — plean amhain a bhi
le huisdid i gcas go gcuirfi cath ar fhorsai an
Bhandraoi istigh san fhoraois agus plean eile a
bhi le huisaid i gcas go n-ionsdfai a caislean féin.
Ar feadh an ama, mhinigh sé do Peter conas
an plean a chur i gcrich, agus duirt rudai mar,
‘Caithfidh ti na Ceintedir a chur ina leithéid seo
d’ait’ no ‘Cuir daoine amach ar faire, féachaint
chuige nach ndéanfaidh si seo n6 siud,” go dti
faoi dheireadh gur dhuirt Peter, "Ach beidh ta
féin ann, a Aslain.’

‘Ni thig liom gealltanas a thabhairt duit faoi
sin,” a d’threagair an Leon agus lean sé air ag
tabhairt treoracha do Peter.

Susan agus Lucy ba mho a bhi i gcuideachta
Aslain sa chuid eile den turas. Nior dhuirt sé
moran agus chonacthas déibh go raibh sé fior-
thromchroioch.

Bhi sé fos ina thrathnona nuair a thainig siad
go dti ait inar leathnaigh an gleann amach. Bhi

an abhainn féin leathan anseo, ach ni raibh an
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t-uisce domhain. Ba ¢ seo Ath Bheiriina agus
d’ordaigh Aslan do6ibh stopadh ar an taobh
abhus den abhainn. Ach duirt Peter,

‘Narbh fhearr an campa a bheith ar an taobh
thall — ar eagla go ndéanfadh si ionsai orainn le
linn na hoiche no a leithéid?’

Ach, de réir cosulachta, ni air sin a bhi Aslan
ag smaoineamh. Chroith sé a mhoing mhor
mhaorga agus duirt, ‘Hmm? Cad ¢é a duirt ta?’
Chuaigh Peter siar ar an rud a bhi raite aige.

‘Ni hea,” a duirt Aslan gan méran bri ina
ghlor, amhail is gur ceist gan tabhacht é. ‘Ni
dhéanfaidh si ionsai ar bith anocht.” Lig sé
osna dhomhain. Ansin, duirt sé, ‘Mar sin féin,
is maith thu a chuimhnigh air. Sin mar is dual
do shaighdiuir bheith ag smaoineamh. Ach is
beag an tabhacht é.” Mar sin de, thosaigh siad
ar obair an champa.

Chuaigh gruaim Aslain i gcion ar gach duine
an trathnona sin. Bhi imni ar Peter go mbeadh
air cath a throid ina aonar; baineadh stangadh
as nuair a chuala sé gurbh fhéidir nach mbeadh
Aslan lena thaobh. Ba go tostach a d’ith
siad suipéar an oiche sin. Bhi gach duine ag
smaoineamh ar an difear idir an t-am i lathair
agus an oiche aréir, no fit maidin an lae sin.

Bhi sé mar a bheadh uair an tsonais ag teacht
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chun deiridh gan i a bheith ann ach seal beag
gearr.

Ghoill sé chomh mdr sin ar Susan nar chodail
sinéalindiaidh di dul alui. Mhair si tamall fada
ag tiontu 6 thaobh go taobh agus ag iarraidh i
féin a mhealladh chun codlata. Faoi dheireadh,
lig Lucy osna fhada, thiontaigh agus luigh in
aice a deirfiur sa dorchadas.

‘Nach dtig leatsa codladh ach oiread?’ arsa
Susan,

‘Ni thig,” arsa Lucy. ‘Shil mé tusa a bheith i
do chodladh. Déarfaidh mé seo leat, a Susan.’

‘Cad &7’

‘Ta cineal d’eagla orm — amhail is go bhfuil
drochrud i ndan duinn.’

‘An  bhfuil? Bhuel, leis an fhirinne a
dhéanamh, ta eagla ormsa fosta.’

‘T4 baint aige le hAslan,” arsa Lucy. ‘Tarl6idh
rud éigin uafasach doésan. Sin n6 déanfaidh
seisean rud éigin uafasach.’

‘Bhi gruaim air an trathnona ar fad,” arsa
Susan. ‘Lucy! Cad chuige ar dhuirt sé go
mb’fhéidir nach mbeadh sé linn sa chath? Do
bharuil go bhfuil sé ag smaoineamh ar éalu
uainn anocht?’

‘Ca bhfuil sé anois?’ arsa Lucy. ‘An bhfuil sé

anseo sa phuball?’
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“Ni shilim é.’

‘Rachaidh muid amach, a Susan, agus
caithfidh  muid suail thart. B’fhéidir go
bhfeicfeadh muid é.

‘Ceart go leor. Déanfaidh muid sin,” arsa
Susan;‘td sé chomh maith againnsinadhéanamh
agus a bheith indr lui anseo gan codladh.’

Rinne an bheirt chailini a mbealach tri
na daoine a bhi spréite ar an talamh agus
d’imigh as an phuball go citin. Bhi solas brea
ar an ghealach agus bhi gach rud go socair
suaimhneach. Ni raibh le cluinstin ach sioscadh
uisce na habhann ar na clocha. Go tobann, fuair
Susan greim ar lamh Lucy agus duirt, ‘Féach!’
Ar an taobh thall den champa, ar imeall na
gcrann, chonaic siad an Leon, agus é ag siul go
mall isteach san fhoraois. Lean siad ¢ gan focal
ara.

Lean siad ¢ suas mala chrochta amach as
an ghleann. Thiontaigh siad ar dheis ansin,
agus chonaic siad go raibh sé ag filleadh an
bealach a thainig siad an trathndéna sin agus
iad ag taisteal 6 Chnoc an Chlair Chloiche.
Lean siad é gan sos gan chodnai, tri chuainni
dorcha faoi scath na gcrann, faoi fhannsolas na
gealai agus a gcosa & bhfliuchadh sa dritucht.

Ar dhoigh éigin, niorbh ionann cuma don Leon
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seo agus don Leon a raibh aithne acu air. Bhi
a ruball agus a cheann thios leis agus shiuil sé
go malltriallach, mar a shiulfadh duine a bhi
millteanach, millteanach tuirseach. Thainig
siad amach ar réiteach fairsing nach raibh ait
ar bith le dul i bhfolach ann. Stop Aslan agus
d’amharc siar orthu. Niorbh fhiu doibh filleadh
anois agus, mar sin de, chuaigh siad chuige.
Nuair a bhi siad fa ghiota de, duirt sé,

‘Oro, a phaisti, a phaisti. Cad chuige a bhfuil
sibh do mo leanstan?’

‘Ni raibh muid in ann codladh,” arsa Lucy
- agus bhi si cinnte nar gha di tuilleadh a ra,
ach go mbeadh a fhios ag Aslan go direach na
smaointe a bhi ina gceann.

‘Le do thoil, an ligfidh ti duinn dul leat, cibé
ait a bhfuil do thriall?” a d’fhiafraigh Susan de.

‘Bhuel ~ arsa Aslan agus cuma smaointeach
air. Duirt sé ansin, ‘Bheinn buioch as cuideachta
a bheith agam anocht. Is ea, féadann sibh teacht
ma gheallann ti dom go stopfaidh sibh nuair a
déarfaidh mé libh stopadh agus go ligfidh sibh
dom dul ar aghaidh i m’aonar ansin.’

‘O, go raibh maith agat. Go raibh maith agat.
Déanfaidh muid sin,” arsa an bheirt chailini.

Chuaigh siad i gceann an aistir aris, bean de

na cailini ar gach taobh den Leon. Ach chomh
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mall leis! Agus bhi a chloigeann mor uasal
chomh hiseal sin is gur bheag nach raibh a
ghaosan ag cuimilt an fhéir. Baineadh tuisle as
agus lig sé osna bheag iseal.

‘A Aslain! A Aslain dhil!” arsa Lucy, ‘cad ¢ ata
cearr? Nach dtig leat a insint dainn?’

‘An tinn ata tu, a Aslain dhil?’ a d’fhiafraigh
Susan.

‘Ni hea,” arsa Aslan. ‘Is brénach atd mé, agus
uaigneach. Cuir bhur lamha ar mo mhoing le
go mbeidh a fhios agam sibh a bheith ann agus
siulfaidh muid ar aghaidh mar sin.’

Mar sin de, rinne an bheirt chailini rud a
bhi siad ag iarraidh a dhéanamh 6n chéad uair
a chas siad leis, ach nach mbeadh sé choiche
de mhisneach acu a dhéanamh gan a chead a
fhail chuige — thum siad a ldmha fuara san fholt
alainn fionnaidh agus lean siad da chuimilt
agus da shliocadh agus iad ag siul lena thaobh.
Ba léir doibh i ndiaidh tamaill gur ar Chnoc an
Chlair Chloiche a bhi a thriall. Shiuil siad ar
an taobh sin den chnoc ab airde a raibh crainn
ann ach, nuair a thainig siad chomh fada leis an
chrann dheireanach (ait a raibh tor n6 dhé ann
fosta), stop Aslan agus duirt,

‘O, a phaisti, a phaisti. Caithfidh sibh

stopadh anseo. Agus cibé rud a tharloidh, na
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lig d’éinne sibh a fheiceail. Mo chuig chéad slan
libh.’

Agus chaoin an bheirt chailini uisce a gcinn
(cé go mba dheacair ddibh a ra cad chuige) agus
choinnigh siad greim ar an Leon agus phog siad
a fholt fionnaidh, a ghaosan, a chruba agus a
shaile mora brdénacha. Thiontaigh sé uatha
ansin agus shiuil go barr an chnoic. Chuaigh
Lucy agus Susan i bhfolach i measc na dtor
ag coimhéad ina dhiaidh, agus seo an rud a
chonaic siad.

Bhi slua mor daoine bailithe timpeall an
Chlair Chloiche agus, cé go raibh solas brea ar
an ghealach, bhi téirsi ar iompar ag cuid mhor
acu—-bladhairebagrach deargagus toitdhubh ar
gach toirse acu. Agus a leithéid de chuideachta!
Gruagaigh na gcar miofair, mic tire, fir a raibh
cloigeann tairbh orthu; sprideanna na gcrann
a thaobhaigh leis an olc, plandai nimhiula
agus neacha eile nach gcuirfidh mé sios orthu
ar fhaitios go gcrosfadh na daoine fasta ort
an leabhar seo a léamh - Crualaithe agus
Cailleacha agus Amhailti, Taisi, Uafais, Eifriti,
Siofrai, Oirc, Amhais agus Fathaigh. Bhi gach
dream a bhi ar thaobh an Bhandraoi agus a
d’fhreagair glaoch an Mhic Tire cruinn le chéile

ann. Agus i gceartlar an tslua, ina seasamh ag
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an Chlar Cloiche, bhi an Bandraoi féin.

Thég an slua gair uafais nuair a chonaic
siad an Leon mor ag triall faoina ndéin agus
bhi an chuma ar an Bhandraoi go raibh si féin
scanraithe. Ach, i gceann bomaite, fuair si
greim uirthi féin, agus lig racht fidin gaire aisti.

‘An t-amadan!” a scairt si. ‘Thainig an
t-amadan. Cuirtear ceangal na gcuig gcaol air.’

Choinnigh Lucy agus Susan a n-anail istigh
agus iad ag fanacht le hAslan béic a ligean agus
léim sa mhullach ar a chuid naimhde. Ach nior
tharla sé sin. Thainig ceathrar Cailleach faoina
dhéin, iad ag gaire agus ag fonodid faoi gan
fonn orthu teacht réoghar do. ‘Cuirtear ceangal
air, a deirim!” a duirt an Bandraoi aris. Thug
na Cailleacha raid faoi Aslan ansin agus lig
na gartha gairdis astu nuair nach ndearna sé
iarracht ar bith é féin a chosaint. B'in an uair
a thainig an mhuintir eile i leith — draoidini
droch-chroiocha agus apai — agus d’éirigh leo
an Leon mdr a chur ar shlat a dhroma agus a
cheithre chrub a cheangal le chéile go docht,
iad ag scairteach agus ag déanamh gairdis
amhail is go raibh gniomh gaisce déanta acu,
cé leor crub amhain chun iad uilig a mharu da
mba thoil leis an Leon é sin a dhéanamh. Ach

d’fhan sé ina thost, fia agus a chuid naimhde
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ag tarraingt na dtéad chomh teann sin gur
ghearr siad isteach ina chorp. Thosaigh siad &
streachailt leo i dtreo an Chlair Chloiche.

‘Stadaigi!” arsa an Bandraoi. ‘Déantar é a
bhearradh i dtosach.’

Thog a lucht leantina gair mhioscaiseach eile
agus thainig arrachta i lathair agus deimheas
aige. Chrom sé sios le taobh cheann Aslain.
Chualathas snip-sneaip an deimhis agus thit
dual i ndiaidh duail den fhionnadh 6rga go
talamh. Sheas an t-arrachta siar ansin agus bhi
radharc ag na pdisti ar aghaidh bheag Aslain 6n
ait a raibh siad i bhfolach. Bhi cuma eile ar fad
air agus a mhoing bearrtha de agus ba léir da
chuid naimhde ¢ sin chomh maith.

‘Seo, nil ann ach cat mor tar éis an tsaoil!” a
scairt duine amhain.

‘Agus a ra go raibh eagla orainn roimhe sin!
arsa duine eile.

Agus bhruigh an slua isteach ar gach taobh
d’Aslan, ag magadh faoi, ag rd rudai mar, ‘A
phuisin bheag! A phuisin bhocht!” agus ‘Ca
mhéad luchdg a mharaigh ta inniu, a Chait?’
agus ‘An n-6lfa sasar bainne, a phuisin mo
chroi?’

‘O, cé adhéanfadh a leithéid?’ arsa Lucy, agus

na deora lena grua. ‘Nil iontu ach braideannal!
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Bruideanna!” Mar chonacthas di anois go raibh
dealramh nios 4ille, nios créga agus nios
caoine na riamh ar aghaidh Aslain i ndiaidh a
bhearrtha.

‘Cuirtear féasrach air!” arsa an Bandraoi. Fia
mar a bhi, ba leor d6 aladh a thabhairt ar na
daoine a bhi thart air agus d’fhagfai beirt né
triur acu ar leathlaimh. Ach cor nior chuir sé
de. Agus, dar leat, gur chuir sin tuilleadh feirge
ar an daoscar a bhi thart air. Bhi siad uilig ag
gabhdil do anois, fiu an mhuintir nach ligfeadh
an faitios doibh go dti sin, biodh is go raibh
ceangal air. Ar feadh bomaite né dho, ni raibh
na cailini dbalta Aslan a fheiceail sa slua a bhi
timpeall air, & chicedil, ag caitheamh seileog air
agus ag fonoid faoi.

Faoi dheireadh, d’éirigh an slua tuirseach
de. Thosaigh siad ar an Leon a tharraingt
chun an Chlair Chloiche, a ghéaga ceangailte
agus féasrach lena bhéal. Bhi sé chomh mor
sin go ndeachaigh sé dian go leor orthu ¢ a
thoégail suas agus a chur ar an Chlar. An méid
sin déanta, bhi tuilleadh téad le ceangal is le
teannadh thart air.

‘Na cladhairi! Na cladhairi!” a dairt Susan tri
rachta goil. ‘An é go bhfuil eagla orthu roimhe i

gconai, fit anois?’
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An uair amhain a bhi Aslan faoi cheangal
(agus a oiread sin ceangal air gur bheag a bhi
le feicedil ach téada) ar an chloch chothrom,
thit tost ar an slua. Bhi ceathrar Cailleach, agus
téirse ag gach duine acu, ina seasamh ag gach
coirnéal den Chlar. Nocht an Bandraoi a lamha
faoi mar a nocht an oiche roimhe, nuair a bhi si
ar ti Edmund a chur chun bais. Ansin, thosaigh
si a chur faobhair ar a scian. Bhi solas na dtoirsi
a chaitheamh ar an scian agus chonacthas do
na cailini nach den mhiotal i an scian, ach den
chloch. B’aisteach agus ba ghranna an cruth a
bhi ar an scian chéanna.

Théinig an Bandraoi i leith ansin gur sheas
si ag ceann Aslain. Bhi gach uile bhiog agus
tarraingt ina haghaidh ar mhéad is a bhi si
togtha, fad is a bhi seisean ag amharc ar an
spéir os a chionn, é ciuin, socair gan fearg na
eagla. Ni raibh aon ni air ach brén. Direach
sular thug si an buille, chrom si sios gur labhair
si leis agus crith ina glor,

‘Agus anois, cé aige a bhfuil an bua? A
bhrealldin, an shil ta gur leor é seo chun an
fealltoir daonna 0d a shabhail? Cuirfidh mé
tusa chun bais ina ait siud, faoi mar a shocraigh
muid, agus de réir riachtanais na Draiochta

Doimhne. Ach an uvair amhain a bheidh tusa
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marbh, cé a chrosfadh orm eisean a mharu
fosta? Agus cé a thabharfaidh tarrthail air?
Biodh a fhios agat go bhfuil ti i ndiaidh Nairnia
a bhronnadh orm go deo na ndeor, gur chaill ta
do bheatha féin gan a bheatha siud a shabhail.
Biodh sin ina abhar éadochais agat anois in uair
do bhais.’

Ni fhaca na paisti an mara 4 dhéanamh. Ni
fhéadfadh siad féachaint air sin agus, mar sin

de, dhun siad suil air.
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hi an bheirt chailini fés i bhfolach i measc

Bna dtor, agus a lamha thar a suile acu,
nuair a chuala siad an Bandraoi ag scairteadh,

‘Anois! Leanaigi mise chun comhraic! Ni
bheidh moill orainn an daoscar daonna agus na
fealltoiri a chloi anois agus an tAmadan mor,
an Cat mor, ina lui marbh.’

Bhi na cailini go mor i gcontuirt mar, direach
ar an bhomaite sin, ghluais an comhluadar
déistineach ar fad le fana ina dtreo, gach liu
mire acu, a gcuid piob ag scréachach agus a
gcuid adharc a séideadh go mibhinn. Mhothaigh
siad na Taibhsi ag dul tharstu mar a bheadh
séideog fhuar ghaoithe ann agus bhain tainrith
na Mionotar crith as an talamh fathu; d’éirigh
sciathain mhora leathair agus badhbha ina
néal dubh os a cionn agus chuala siad bualadh
a gcuid eiteog mhiofair. Am ar bith eile agus
chuirfeadh an radharc sin crith cos agus lamh

orthulescanradhachbhian-aignelanbroinagus
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uafdis mar
gheall ar bhas
Aslain, agus ba
ar éigean a chuir siad
sonru ann.
A luaithe is a bhi citnas
sa choill, thainig Susan agus
/ Lucy amach ar an bhlar.
Bhi an ghealach go hiseal
sa spéir agus bhi néalta tanai
ag sciorradh trasna uirthi ach bhi
radharc acu fos ar an Leon a bhi ina lui
marbh faoi ualach téad. Chuaigh an bheirt acu
sios ar a ngluin san théar fhliuch gur phog siad
a aghaidh fhuar agus gur chuimil siad a chuid
fionnaidh alainn — né an méid a bhi fagtha de -
agus chaoin siad uisce a gcinn. Agus d’amharc
siad ar a chéile agus fuair greim laimhe ar a
chéile mar dhion ar an uaigneas agus bhris a
ngol orthu aris. Thit a dtost orthu an athuair.
Faoi dheireadh, duirt Lucy,
‘Ni thig liom amharc ar an fhéasrach ghranna

sin nios mo. Nil a fhios agam, an dtiocfadh linn
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¢ a bhaint de?’

Bhain siad triail as. D"éirigh leo i ndiaidh an-
chuid utamala (mar bhi fuacht ina méara agus
bhi sé ina oiche dhudhorcha faoin am seo).
Agus nuair a chonaic siad a aghaidh aris gan
an féasrach air, chuaigh siad a chaoineadh aris.
Phog siad agus chuimil siad a aghaidh agus
ghlan siad an fhuil agus an tseile di, chomh
maith agus a thiocfadh leo. Bhi a oiread sin
uaignis agus €éaddchais agus uafais orthu nach
bhféadfainn a insint.

‘Nil a fhios agam nar cheart duinn na ceangail
a scaoileadh fosta?” a duirt Susan i ndiaidh
tamaill. Ach, le neart spide, rinne a chuid
naimhde na téada a cheangal chomh docht sin
nach raibh na cailini in ann na snaidhmeanna a
scaoileadh.

Ta suil agam nach bhfuil duine ar bith a
léann an leabhar seo riamh chomh hainniseach
is a bhi Susan agus Lucy an oiche sin; ach
mas amhlaidh a bhi - ma d’fhan tu i do shui
ar feadh na hoiche ag sileadh na ndeor - is
docha go bhfuil a fhios agat go dtagann sort
suaimhnis ina dhiaidh sin, amhail is nach
dtarléidh rud ar bith choiche aris. Ar scor ar
bith, sin mar a bhii gcas na beirte seo. Mhair an

ciunas aisteach seo ar feadh uaireanta fada, né
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is mar sin a chonacthas doibhsean é. Nior thug
siad faoi deara, fit amhadin, go raibh sé ag éiri
nios fuaire i rith an ama. Ach thug Lucy dha
rud eile faoi deara i ndiaidh tamaill. An chéad
rud na go raibh an spéir os cionn thaobh thoir
an chnoic rud beag nios gile na mar a bhi uair
an chloig roimhe sin. An dara rud na go raibh
corrail agus gluaiseacht éigin san fhéar faoina
cosa. | dtosach, nior chuir si suim ar bith ann.
Nar chuma faoi? Nar chuma faoi gach aon rud
anois? Ach chonaic si faoi dheireadh go raibh
narudai beaga seo — cibé iad féin — ag dreapadh
suas na clocha seasta a raibh an Clar suite orthu.

Agus b’in iad ag gluaiseacht thar chorp Aslain.

D’amharc si nios grinne orthu — rudai beaga ab
ea iad a raibh dath liath orthu.

‘Och!” arsa Susan, a bhi ar an taobh thall den
Chlar. ‘Nach bhfuil sé millteanach? Luchdga

200



Draiocht nios Doimhne fos o Bhroinn na Cruinne

beaga granna ag damhsa thart air anois!
Cuirfidh mise an tdir ar na diabhail bheaga,’
agus thog si a lamh suas ag bagairt orthu.

‘Fan!” arsa Lucy, a bhi ag amharc nios grinne
orthu. ‘Nach bhfeiceann tu cad é ata ar siul
acu?’

Chrom an bheirt chailini sios agus d’amharc
go haireach.

‘Measaim gur -’ arsa Susan. ‘Nach iontach
an rud é. Ta siad ag cogaint ar na téada!’

‘Mheas mise an rud céanna,” arsa Lucy. ‘Silim
gur luchoga dea-chroiocha iad. Na rudai beaga
bochta — ni thuigeann siad gur marbh ata sé.
Sileann siad go ndéanfaidh sé maith éigin é a
scaoileadh saor.’

Ni raibh aon amhras na go raibh sé nios gile
faoin am seo. Chonaic gach duine den bheirt
aghaidh bhan an duine eile. D’amharc siad ar
na luchdga beaga féir agus iad ag cogaint leo
ar a ndicheall; ina ndosaen agus ina ndosaen,
ni hea, ina gcéadta. D’oibir siad leo go dti
nach raibh oiread agus téad amhain nach raibh
scaoilte acu.

Bhi imir bhan ar spéir an oirthir anois agus
bhi na réaltai ag dul 6 radharc — diomaite de
réalta mhor amhain go hiseal ar fhior na spéire

thoir. Ni raibh na cailini riamh chomh fuar agus
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a bhi an t-am sin. Fia na luchdga, bhailigh siad
leo.

Thoég na cailini na téada de chorp Aslain. Bhi
a chuma dhilis féin air aris, shilfed, agus bhi
dreach ni b’uaisle ag teacht ar a ghnuis de réir
mar a bhi an solas ag neartu.

Sa choill taobh thiar diobh, lig éan giog
ghealghaireach as. Thainig an fhuaim sin
aniar aduaidh ar na cailini i ndiaidh uaireanta
fada ciunais. Chuala siad éan eile & fhreagairt
agus niorbh fhada go raibh canadh na n-éan le
cluinstin i ngach ait.

Bhi banu an lae ann gan amhras, agus bhi an
oiche thart.

‘Td mé préachta le fuacht,” arsa Lucy.

‘Mise fosta,” arsa Susan. ’‘Goitse agus
sialfaidh muid thart.’

Shiuil siad go dti taobh thoir an chnoic agus
d’amharc sios. Bhi an réalta mhor beagnach
imithe as radharc agus bhi brat duliath ar an tir
ar fad, amach 0 ghile na farraige i bhfad i gcéin.
B’in an spéir & deargadh amach rompu. Ni fios
cé chomh minic a shidil siad anonn agus anall
idir corp Aslan agus imeall thoir an chnoic, ag
iarraidh iad féin a théamh. O, an tuirse a bhi
ina gcosa! Sheas siad tamall ag amharc amach i

dtreo na farraige agus Chathair Paraivéil (a bhi
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i ndiaidh nochtadh as an dorchadas), bhi dath
orga ag teacht in ait na deirge ag bun na spéire
agus bhi an ghrian ag éiri go malltriallach.
Direach ar an bhomaite sin chuala siad an
tormén taobh thiar diobh - cnag millteanach a
bhodhrédh duine, mar a bheadh fathach amhain
i ndiaidh plata fathaigh eile a bhriseadh.

‘Cad ¢ sin?’ arsa Lucy, agus fuair greim ar
laimh Susan.

‘Ni — ni ligfidh an eagla dom aghaidh a
thabhairt air,” arsa Susan; “ta rud éigin uafasach
ag titim amach.’

‘An féidir go bhfuil siad ag déanamh rud éigin
nios measa fos ar Aslan?’ arsa Lucy. ‘Goitse!’
Thiontaigh si ansin agus tharraing Susan 1éi.

Bhi athru mor ar an ait ¢ d’éirigh an ghrian
- d’athraigh na dathanna agus na scaileanna
chomh mor sin gur ghlac sé tamall orthu an
t-athru ba shuntasai ar fad a thabhairt faoi
deara. Is amhlaidh a bhi an Clar Cloiche briste
ina dha leath agus scoilt ina lar 6 bhun go barr.
Rud eile de, ni raibh Aslan ann.

‘O, 6, 6! a scairt an bheirt chailini agus iad
ag rith i dtreo an Chlair Chloiche.

‘O, ta seo as miosur,” a duirt Lucy trina cuid
caointe; ‘nach bhféadfadh siad a chorp a fhagail
gan baint do?’
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‘Cé a rinne é€?’ a scairt Susan. ‘Cad ¢ is ciall

do? An cursai draiochta atd ann?’

‘Is ea!” a duirt guth mor laidir taobh thiar
diobh. ‘Tuilleadh draiochta ata ann.” D’amharc
siad thar a ngualainn. Ba ¢ a chonaic siad ina
sheasamh rompu, ag croitheadh a mhoinge (a
bhi i ndiaidh fas aris) na Aslan, agus é nios mo
na mar a bhi riamh.

‘O, a Aslain!” a scairt an bheirt phaisti, ag
stanadh suas air, eagla agus luchair orthu in
éineacht.

‘Nil tu marbh, mar sin, a Aslain dhil?’ arsa
Lucy.

‘Nil anois,” arsa Aslan.

‘An é go bhfuil ti i do —ido-?"ad’fhiafraigh
Susan agus crith ina glor. Ni raibh si in ann
an focal taibhse a ra glan amach. D’isligh

Aslan a cheann 6rga agus ligh clar a héadain.
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Mhothaigh si thart timpeall uirthi teas a anala
agus cumhracht a chuid fionnaidh.

‘An é sin an chuma ata orm?’ a duirt sé.

‘O, tu féin atd ann! 1 do steillbheatha! O,
a Aslain!” a scairt Lucy, agus léim an bheirt
chailini air a phdgadh aris is aris eile.

‘Ach cad is ciall d6?" a d’fhiafraigh Susan i
ndiaidh tamaill, nuair nach raibh siad direach
chomh tégtha.

‘Is é is ciall d6,” arsa Aslan, ‘na go raibh an
Bandraoi ar an eolas faoin Draiocht Dhomhain
ach go bhfuil draiocht nios doimhne fés ann i
ngan fhios dise. Téann cuimhne an Bhandraoi
siar go tus Aimsire. Ach da bhféadfadh si
amharc nios faide siar na sin, isteach sa chiunas
agus sa dorchadas a bhi ann sula raibh Am
na Aimsir ann, bheadh a fhios aici go bhfuil
geasa de chineal eile ann. Ma thoilionn duine
neamhchiontach a bheatha a iobairt i ndiol ar
bheatha fealltéra, agus ma chuirtear an duine
sin chun bais, scoiltfidh an Clar. An Bas féin,
beidh air a chuid oibre a chur ar ceal. Agus
anois -’

‘O, is ea. Anois?’ arsa Lucy agus i ag
léimneach agus ag bualadh bos.

‘O, a phaisti,” arsa an Leon, ‘Mothaim an

neart ag filleadh i mo chnamha. O, a phaisti,
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mo dhushlan faibh breith orm!” Sheas sé seal
fhaiteadh na sul, a ghéaga ar crith, faghairt ina
shuile agus a ruball 4 bhualadh ar a chorp. Go
tobann, thug sé 1éim go hard os a gcionn agus
thuirling ar an taobh thall den Chlar Cloiche.
Chuaigh Lucy ina dhiaidh, ag streachailt thar
an Chlar, i ag gaire gan fios a gaire aici go
rémhaith. Thug Aslan 1éim eile. B’in an uair a
thosaigh an siamsa i gceart, an bheirt chailini
ag rith i ndiaidh Aslain 6 thaobh go taobh
bharr an chnoic. Bhiodh sé seal i bhfad chun
tosaigh orthu agus seal eile ligeadh sé doéibh
teacht chomh deas dé agus gur shil siad go
bhfaigheadh siad greim rubaill air. Chaitheadh
sé suas san aer iad lena chruba mora boga agus
bheireadh sé greim orthu aris agus iad ag titim
sios. Stopadh sé go tobann agus bhuaileadh na
cailini isteach ann agus thiteadh an tritir acu in
aon charnamhain fionnaidhagus cos agus lamh.
Ni fhéadfadh a leithéid de shugradh a bheith
ann ach amhain i Nairnia. Ni raibh Lucy cinnte
riamh cén tsamhail ab fhearr a thabharfadh si
do: a bheith ag sugradh le stoirm thoirni n6 ag
sugradh le puisin. Agus, rud iontach, nuair a
shocraigh an triar faoi dheireadh, fad is a bhi
siad ina lui le chéile faoin ghrian agus a n-anail

i mbéal a ngoib acu, ni raibh tuirse na ocras na
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tart da laghad ar na cailini.

‘Anois,” arsa Aslan ar ball, ‘td obair le
déanamh. Ta mé chun béicaligean agus b’fhearr
daoibh méar a chur i gcluas.’

Rinne siad amhlaidh. D’éirigh Aslan agus,
le linn d6 a chraos a oscailt, thainig dreach
chomh scanrtil ar a aghaidh nach raibh sé de
mhisneach acu amharc air. Chonaic siad na
crainn amach rompu & lubadh le neart na béice
a lig sé, mar a liubann an féar roimh an ghaoth.
Duirt sé ansin,

‘Ta turas fada romhainn. Tiocfaidh sibh ag
marcaiocht ormsa.” Chrom sé sios agus chuaigh
na paisti suas ar a dhroim te orga. Susan a bhi
chun tosaigh agus greim docht aici ar a mhoing.
Lucy a bhi ar gcul agus greim aici ar Susan.
D’¢éirigh sé go lufar agus as go brach leis, nios
gasta na capall ar bith. Sios an cnoc leo isteach
san fhoraois dhluth.

Seans gurbh i an mharcaiocht sin an rud ab
iontai a tharla doibh le linn a seala i Nairnia. An
raibh ti riamh ar dhroim capaill agus an capall
ar cosa in airde? Smaoinigh air sin ach na bac
le trup trom na gcrub na gliogar na béalmhire.
Samhlaigh, ina n-ionad sin, croibh mhora
an Leoin ag teagmhail le talamh gan torman,

beagnach. Na bac le droim dubh an chapaill, no
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droim liath né donnrua. Samhlaigh ina ionad
sin fionnadh 6rga a bhfuil idir mhine agus
ghairbhe ann agus an mhoing a luascadh siar
sa ghaoth. Samhlaigh a bheith ag gluaiseacht
dha oiread nios gasta na mar a ghluaiseann an
capall rasaiochta is gasta da bhfuil ann. Agus
is beathach é seo nach bhfuil feidhm aige le
treoir na le sos ach ¢ ag treabhadh ar aghaidh
i measc na gcrann gan tuisle gan doébartail
no ag léimneach thar toir agus driseacha. Seo
beathach a ghlanann na sruthain bheaga de
léim, a shiulann tri uisce na sruthan mor agus
a shndmhann trasna na sruthan is mo ar fad.
Agus ni ar bhothar na istigh i ngort ata tu ag
marcaiocht, na fiit amhain ar an tra, ach fud
fad Nairnia san earrach, sios cosain a bhfuil
crainn shollinta bheithe ar gach taobh diobh,
tri réitigh ghrianmhara a bhfuil breacadh de
chrainn darach iontu, tri abhallghoirt gona
gcrainn silini ar ghile an tsneachta, thart ar
easanna tréanghldracha agus carraigeacha faoi
chaonach agus uaimheanna lan macallai, suas
malai sceirdiula faoi bhrat bléascach aitinn,
ar ghuala fraochmhara sléibhe agus ar feadh
mullai crochta agus sios, sios, sios aris isteach i
ngleannta fidine agus machairi na mblath gorm.

Tamaillin roimh lar an lae, tharla siad ar
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bharr cnoc ard ag amharc ar chaislean i bhfad i
gcéin — go deimhin, ba gheall le bréagan ¢é 6n ait
a raibh siadsan. Bhi an-mhéid tur agus tuirini
ag gobadh amach as an chaislean seo. Thug an
Leon ruid sios an cnoc go lafar is go mear agus
b’in an caislean ag dul i méid de réir mar a bhi
siad ag druidim leis. Bhi siad beagnach buailte
leis sula raibh faill acu a fhiafrai d’Aslan cén
caislean a bhi ann. Nior bhréagan ar bith nios
mo ¢ agus ¢ suite go hard is go bagrach os a
gcomhair amach. Ni raibh duine na deorai le
feiceail ar na muartha agus bhi na geatai druidte.
Nior mhoilligh Aslan in aon chor ach é ag rith
caol direach faoi dhéin an chaisleain.

‘Teach an Bhandraoi!” a scairt sé. ‘Anois, a
phaisti, coinnigi greim daingean orm.’

B’inanuairad’iompaigh ansaol agus a bhfuil
ann bunoscionn. Dar leis na paisti gur fagadh
an taobh istigh diobh ar an taobh amuigh; bhi
an Leon i ndiaidh a neart uilig a chruinnitu agus
léim a thabhairt nar thug sé a leithéid riamh
cheana - leoga, ba mho ba chosuil le heitilt
na le l1éim é — gur ghlan sé balla an chaisleain
isteach. Thuirling an bheirt chailini de dhroim
an Leoin, a n-andil i mbarr a ngoib acu ach iad
slan sabhailte. Tharla siad i lar clds fairsing a
bhi lionta lan de dhealbha cloiche.
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’N ach iontach an ait ¢é!” a scairt Lucy.
‘Na hainmhithe cloiche go léir — agus

daoine fosta! T4 s¢ mar a bheadh misaem ann.’

‘Fuist!” arsa Susan. ‘Ta rud éigin ar siul ag
Aslan.’

B’fhior di é. Bhisé i ndiaidh rith a fhad le leon
cloiche agus a anail a shéideadh air. Nior fhan
sé seal fhaiteadh na sul gur chas sé timpeall -
agus ni chuirfeadh sé aon ni i gcuimhne duit
ach cat a bhi ag iarraidh breith ar a ruball féin —
agus a anail a shéideadh ar dhraoidin cloiche a
bhi ina sheasamh (beidh cuimhne agat air seo)
faoi chupla troigh den leon agus a dhroim leis.
Ansin, chuaigh Aslan ar aghaidh chuig Driad
ard cloiche a bhi ina sheasamh taobh thiar den
draoidin, agus chuig beirt cheintear ina dhiaidh
sin. B’in an uair a duirt Lucy,

‘O, a Susan! Amharc! Amharc an leon.’

Is docha go bhfaca ta duine ag iarraidh
tine a chur sios, mar a chuireann siad cipin le

giota de nuachtan. Dar leat ar feadh tamaillin
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nach bhfuil faic ag tarlu go dti go bhfeiceann
ta bladhaire beag bideach ag leathadh ar
feadh imeall an phaipéir. Sin mar a bhi istigh
i gclds an chaisledin; nior thainig athru ar bith
ar an leon cloiche go ceann tamaillin ach, go
tobann, chonaic siad bladhaire beag 6ir ina rith
ar feadh dhroim marmair ban an leoin. Leath
an bladhaire go dti go raibh corp an leoin ar
bharr amhain lasrach, direach mar a bheadh an
paipéar agus é 4 dho sa teallach. Bhi a cheathru
dheiridh f6s ina cloch nuair a chroith an leon
a mhoing - bhi na roicneacha snoite cloiche
anois ina bhfionnadh beo. D’oscail sé a bhéal
leathan dearg, béal a raibh teas na beatha ann
aris, agus lig osna bhrea. Bhi beocht sna cosa
deiridh faoin am seo. Thog sé cos agus chuaigh
& thochas féin. Chonaic sé Aslan uaidh ansin
agus d’'imigh ar luas lasrach ina dhiaidh, ag
rinceail thart air, ag geonail le luchair agus ag
léimneach suas air ag iarraidh a aghaidh a Ii.
Dar nddigh, bhi suile na bpaisti saite sa leon
ar feadh an ama seo, go dti go bhfaca siad rud
a bhi nios iontai f6s. Ar gach taobh diobh, bhi
dealbha ag muscailt agus ag éiri. Ni déarfadh
duine ar bith gur mhusaem a bhi sa chlds nios
mo — ba mho ba chosuil le zu é. Bhi ainmhithe

ag rith i ndiaidh Aslain agus ag damhsa thart
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air go dti nach bhfeicfea nios mé é i measc
an tslua. San ait nach raibh ann ach dath ban
basmhar bhi breacadh briomhar ildathanna
sa chlos; taobhanna na gceintear a raibh dath
snasta donnrua orthu, adharca plairineacha na
n-aonbheannach, cleiteacha dealraitheacha na
n-éan, fionnadh rua na sionnach, na madadh
agus na satar, stocai bui agus cochaill dhearga
na ndraoidini, airgead na n-6gbhan beithe, glas
ur finedlta na n-ogbhan fed agus feisteas glas
na n-o6gbhan learoige a bhi chomh geal sin is go
raibh imir bhui air. Agus san dit a raibh tost na
reilige bhi aer an chldis beo le litinna athais, le
gragail, le sceamhail, le tafann, le scréachach,
le durdail, le seitreach, le bualadh crub, le
scairteadh, le gartha gairdis, le hamhrain agus
le gaire.

‘Ol arsa Susan, agus bhi tuin eile ar a cuid
cainte anois. ‘A leithéid seo...Nil a fhios agam
an bhfuil sé seo — sabhailte?’

D’amharc Lucy thart agus chonaic Aslan ag
séideadh ar chosa fathach cloiche.

‘Na biodh imni oraibh!" a scairt Aslan go
lachaireach. ‘An uair amhain a thig bri sna cosa
ni bheidh an chuid eile i bhfad ina dhiaidh.”

‘Ni hé sin go direach an rud a bhi i gceist

agam,” a duirt Susan le Lucy i gcogar. Ach bhi
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sé romhall le rud ar bith a dhéanamh anois, fiu
da mbeadh aird ag Aslan uirthi. Bhi claochlu ag
teacht ar chorp an fhathaigh, ¢ na cosa anios.
Niorbh fhada go raibh na cosa 4 mbogadh
aige. Go gairid ina dhiaidh sin, d’ardaigh sé an

smachtin a bhi ar a ghualainn, chuimil a shuile

agus duirt,
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‘A Dhia inniu! Caithfidh sé gur thit mé i mo
chodladh. Anois, ca bhfuil an Bandraoi beag
granna sin a bhi ag snamh timpeall faoi mo
chosa ar ball?” Ach scairt gach duine a bhi i
lathair suas chuige, ag minia d6 cad é a bhi i
ndiaidh tarlt dé. Chuir an Fathach lamh lena
chluas agus d’iarr orthu é a mhinia aris go dti
gur thuig sé an scéal faoi dheireadh.

D’umhlaigh sé sa doigh is nach raibh ach
spas cruach féir idir a chloigeann agus an t-urlar
agus leag sé lamh ar a chaipin aris is aris eile in
6mos d’Aslan. Ar feadh an ama seo, bhi aoibh
an ghaire ar a ghnuis mhisciamhach ionraic. (T4
fathaigh de chineal ar bith gann in Eirinn inniu,
agus fit an méid ata ann bionn siad crosta go
leor. Is décha, mar sin, nach bhfaca tu riamh
fathach agus aoibh an ghdire air. Radharc ata
ann arbh fhia do dhuine 1an na sal a bhaint as.)

‘Anois, isteach sa teach linn!” arsa Aslan. ‘Go
brea briomhar anois, a dhaoine. Ar fud an ti 6
thaobh go taobh, anonn agus anall! Na fagaigi
cuinne na coirnéal gan chuardach. Is fanach an
ait a bhfagfai priosunach bocht i bhfolach ann.’

Isteach sa teach leo agus thég siad trup
a bhain macalla as ballai an tseanchaisleain
dhorcha ghranna agus iad ag deifrit anseo

is ansiad, ag oscailt fuinneog agus ag glaoch
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‘Na déanaigi dearmad den doinsiun — Cuidigi
liom an doras seo a oscailt! — Seo staighre bise
eile — O, a thiarcais! Cangaru bocht. Cuir scairt
ar Aslan — Phiu! A leithéid de bholadh lofa!
Fainic nach seasfaidh tu ar chomhla thogala -
Thuas anseo, ata mé! T4 tuilleadh amuigh ar an
léibheann!” Ach ba é an rud ab fhearr ar fad na
mar a thainig Lucy ina rith anios an staighre
agus i ag scairteadh,

‘A Aslain! A Aslain! Thainig mé ar Mhaistir
Tumnus. O, nach dtiocfaidh ta liom go gasta.’

Bomaite ina dhiaidh sin bhi Lucy agus an
Fanas beag i ngreim lamh lena chéile agus iad
ag damhsa thart i gciorcal le méid a lachaire. Ni
dhearna an seal a chaith sé ina dhealbh dochar
ar bith don fheairin beag agus, dar nddigh, bhi
suim mhor aige sa scéal a d’inis Lucy do.

Faoi dheireadh, cuardaiodh gach uile
sheomra i ndan an Bhandraoi. Fagadh caislean
folamh a raibh gach doras agus fuinneog ann ar
oscailt le go dtiocfadh solas milis an earraigh
isteach sna cainni dorcha mallaithe a bhi ina
ghatar. Ghluais slua na neach saortha ar ais
isteach sa chlos. B’in an uair a duirt duine éigin
(Tumnus, silim),

‘Ach cad é mar a éaldidh muid amach as an

4it se0?’ N6 ba de léim a théinig Aslan isteach
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agus bhi glas ar na geatai fds.

‘Beidh sé ceart go leor,” arsa Aslan. D’éirigh
sé suas ar a chosa deiridh agus scairt suas ar
an fhathach. "Hé! Tusa thuas ansin,” a bhéic sé.
‘Cén t-ainm ata ort?’

‘Rumbalbufain O Fathaigh, a dhuine uasail,’
arsa an Fathach, agus leag méar ar a chaipin
aris.

‘Maith go leor, a Rumbalbufain Ui Fhathaigh,’
arsa Aslan, ‘ar mhiste leat muid a bhriseadh
amach as an ait seo?’

‘Déanfaidh mé sin go fonnmhar, a dhuine
uasail,” arsa Rumbalbufain O Fathaigh.
‘Seasaigi siar 6 na geatai, a dhaoine bheaga.’
Shiuil sé go dti an doras de chéimeanna fada
agus chualathas cnag - cnag — cnag a smachtin
mhdéir. Baineadh gliurascnach as an doras leis
an chéad bhuille, baineadh criongan as leis an
dara buille agus baineadh croitheadh as leis an
triu buille. Ansin, chuaigh sé i ngleic leis na
tuir ar gach taobh den gheata agus, i ndiaidh
cupla bomaite ag smiotail agus ag smisteail,
thit an da thar agus piosa maith den bhalla
ina smidirini. Scaip an dusta agus b’ait an rud
¢ bheith i do sheasamh sa chlés tirim gruama
cloiche sin ag amharc amach trid an bhearna

ar an fhéar ghlas, ar na crainn a luascadh, ar
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shruthain dhrithleannacha na foraoise, ar
na cnoic ghorma i gcéin agus ar an spéir os a
gcionn.

‘M’anam o6n diabhal mura bhfuil mé baite
i mo chuid allais,” arsa an Fathach agus ¢
ag séideadh mar a bheadh inneall traenach
ollmhor ann. ‘Is furasta a aithint nach ndearna
mé aclaiocht ar bith le tamall. Nil a fhios agam
an mbeadh hancairsean ag duine ar bith de na
mna uaisle?’

‘T4 ceann agamsa,” arsa Lucy, i ina seasamh
ar bharr na méar agus an ciarsur téogtha in airde
aici chomh fada suas agus a thiocfadh 1éi.

‘Go raibh maith agat, a Bheainin Uasal,” arsa
Rumbalbufain agus é ag cromadh sios. Tharla
rud ansin a scanraigh Lucy beagainin — thog an
Fathach suas i idir méar agus ordog. Ni raibh si
i bhfad 6 aghaidh an Fhathaigh nuair a chonaic
sé cad é a bhi déanta aige. Chuir sé ar ais ar an
talamh go deas socair i agus é ag monabhar, ‘A
Dhia inniu! Girseach bheag a thog mé suas de
thaisme. larraim pardun, a Bheainin Uasal. Shil
mé gur tusa an hancairsean!’

‘Ni hea, ni hea!” arsa Lucy agus i ag gaire.
‘Seo é!” Fuair sé greim ar an chiarsur an t-am
seo ach ni raibh sé a dhath nios mo ina lamh

siitd na mar a bheadh pisean i do lamhsa. Mar
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sin féin, chuaigh sé a chuimilt a éadain mhair
dheirg leis agus dreach an-sollunta air.

‘Gabh mo leithscéal, a Mhaistir
Rumbalbufain,” a duirt si. ‘Nil moran maith
ann.’

‘Ni hea, ni hea in aon chor,” arsa an Fathach
go muinte. ‘Nior casadh hancairsean nios deise
orm riamh. [ontach maith, iontach sasta. Agus —
nil a fhios agam cad é mar a chuirfinn sios air.’

‘A leithéid d’fhathach deas pléisiartha!” arsa
Lucy le Maistir Tumnus.

‘O, is ea,’ a d’fhreagair an Fanas. ‘Dream
fiantach a bhi i gClann Ui Fhathaigh riamh.
T4 siad ar cheann de na teaghlaigh fathach is
mo urraim i Nairnia. Is fior nach bhfuil siad
iontach cliste (nior casadh fathach cliste orm
riamh), ach téann stair an teaghlaigh siar i
bhfad. Traidisiuin fhada, td a fhios agat. Ni
raibh baint acu riamh leis an taobh eile agus sin
¢ an fath a ndearna si cloch de.’

Ansin, bhuail Aslan a dha chrub le chéile
agus d’ordaigh doibh a bheith ina dtost.

‘Nil obair an lae thart go foill,” a duirt sé,
‘agus ma ta an Bandraoi le cloi roimh am lui,
caithfidh muid lathair an chatha a aimsit gan
mhoill.’

‘Agus muid féin a dhul sa chath, ta suil agam,
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a Thiarna!” a dairt an té ba mho de na Ceinteair.

‘Dar ndéigh,” arsa Aslan. ‘Agus anois! Sibhse
nach mbeidh in ann coinneail suas linn - is é
sin le ra, pdisti, draoidini agus ainmhithe beaga
— beidh oraibh marcaiocht ar dhroim na leon,
na gceintear, na n-aonbheannach, na gcapall,
na bhfathach agus na n-iolar. Sibhse a bhfuil
gaosan iogair agaibh, bigi linne sa line tosaigh
le go bhfaighe sibh boladh an chatha. Go brea
beo anois. Cuirigi eagar oraibh féin.’

Rinne siad € sin, le moérchuid fastair agus
scairteadh. Ba é an leon eile an té ba shasta
diobh go léir, é ag deifriu leis anseo is ansiud
ag ligean air féin go raibh sé thar a bheith
gnothach nuair nach raibh sé ach ag iarraidh
a ra le gach duine: ‘Ar chuala tt an rud a duirt
sé? Muidne, na Leoin. Eisean agus mise, ta a
fhios agat. Muidne, na Leoin. Sin ¢ an fath a
bhfuil dtil agam in Aslan. Nil éiri in — ni hea,
nil ardnoésachas ar bith ann. Muidne na Leoin.
Eisean agus mise a bhi i gceist leis sin.” Lean sé
den phort sin go dti gur cuireadh triar draoidini,
driad amhain, dha choinin agus grainneog
amhain sa mhullach air de réir orduithe Aslain.
Bhain sé sin an ghaoth as a sheolta.

Nuair a bhi siad réidh (madadh caorach

moér ba mhé a chuidigh le hAslan eagar a chur
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orthu), d’imigh siad amach trid an bhearna i
mballa an chaisledin. Thosaigh na leoin agus na
madaidh a smurthacht i ngach aird. Go tobann,
fuair ci mér boladh an chatha agus lig glam as.
Nior cuireadh am ar bith amu ina dhiaidh sin.
I bhfaiteadh na sul, bhi na madaidh, na leoin,
na mic tire agus na hainmhithe seilge eile ag
imeacht leo ar nos na gaoithe agus a sron le
talamh acu. Thainig na hainmhithe eile timpeall
leathmhile ar a gcul, ag rith chomh gasta agus
a bhi ina gcorp. Thdég siad trup nach raibh
éagosuil le scata daoine ag seilg an mhadaidh
rua ach bhi ceol nios binne acu seo, idir chanadh
na gcon agus bhuireach an leoin agus, anois is
aris, bhuiireach dhomhain dibhéalta Aslain féin.
Ghéaraigh ar a luas de réir mar a d’éirigh an
boladh nios laidre. Ansin, direach sular thainig
siad go dti an corradh deireanach i ngleann
cung lubach, chuala Lucy torann eile thar thrup
na n-ainmhithe: scairteach agus screadach agus
smistedil miotail ar mhiotal. B’ait na mothuchain
a mhuscail an torann sin inti.

Thainig siad amach as an ghleann chiing agus
chonaic si adar an torainn: Peter agus Edmund
agus an chuid eile d’arm Aslain ag seasamh
an fhoid ar éigean i gcoinne an tslua neacha

uafasacha a chonaic si an oiche roimhe sin. Bhi
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cuma nios ainspianta agus nios mioscaisi riamh
orthu i solas an lae ghil agus, go deimhin,
cuma nios éagruthai. Dar 1éi, bhi siad nios
lionmhaire fos. Ba bheag le ra lion slua Peter,
a bhi ina seasamh agus a ndroim acu le Lucy.
Bhi pairc an chatha breac le dealbha cloiche ar
imir an Bandraoi a slat draiochta orthu. Ach
nior chosuil go raibh an tslat & htisaid aici nios
mo; le scian chloiche abhi si agtroid. Ba é Peter
a céile comhraic, agus bhi an comhrac chomh
dian agus gur dheacair do Lucy a dhéanamh
amach cad é a bhi ag tarla. Ni raibh le feiceail
ach an scian chloiche agus claiomh Peter agus
iad @ n-imirt chomh mear sin agus go silfea tri
scian a bheith ann agus tri chlaiomh. I lar an
chatha a bhi an bheirt, fad is a bhi an da line
ag tabhairt aghaidh ar a chéile ar gach taobh
diobh. Ba chuma cén treo inar bhreathnaigh si,
bhi rudai granna le feiceail aici.

‘Tuirlingigi de mo dhroim anois, a phaisti,’
a scairt Aslan, agus léim an bheirt acu sios. Lig
Aslan buireach as ansin a rinne fod creatha
de Nairnia 6n lampa solais thiar go bruach na
farraige thoir. Agus, leis sin, thug sé 1éim ar an
Bhandraoi Bhan. Fuair Lucy spléachadh gairid
ar aghaidh an Bhandraoi agus i ag breathnu

suas ar Aslan le sceon is le hiontas.
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Chuaigh an Leon agus an Bandraoiagiomlasc

le chéile ar an talamh, ach ba i an Bandraoi a bhi
in fochtar. Direach ar an bhomaite sin d’imigh
na neacha cogaidh a lean Aslan 6 Theach
an Bhandraoi de ruathar mire faoi dhéin na
namhad - draoidini agus tuanna catha leo,
madaidh na bhfiacla géara, an Fathach agus
a smachtin (agus n4d déantar dearmad mar a
rinne sé pleist de chupla dosaen duine ar sheas
sé orthu), aonbheannaigh na hadhairce géire
agus ceinteair gona gcuid claimhte is crub.
Thog na trodaithe a bhi sa chath lit faoisimh
agus thdég an slua ur lit comhraic. Chuaigh a
gcuid naimhde ag sceamhail is ag smaoisil agus
tugadh deargruathar orthu a bhain macalla as

an choill.
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CAIBIDIL A SEACHT DEAG

Seilg an Charria

ior mhair an cath ach bomaite né dh¢

Nina dhiaidh sin. Maraiodh formhor an
namhad sa chéad ruathar a thug Aslan agus a
chuid comradaithe. Fit an méid a thainig slan
ar an ruathar sin, ghéill siad nuair a chonaic
siad go raibh an Bandraoi marbh. Ba ¢ an chéad
rud eile a chonaic Lucy na Peter agus Aslan
ag croitheadh lamh lena chéile. Is ar éigean a
d’aithin si Peter an t-am sin — bhi a aghaidh
chomh ban, sollinta agus bhi cuma i bhfad nios
sine air.

‘Edmund a shéabhail muid, a Aslain,” arsa
Peter. ‘Bhi muid cloite murach eisean. Bhi an
Bandraoi ag déanamh dealbha cloiche dar gcuid
saighdiuiri scun scan. Ach ni thiocfadh Edmund
a chosc. D’fhag sé triar gruagach ar an talamh
agus ¢ ag dul faoi dhéin an Bhandraoi. Bhi si
direach ar ti dealbh a dhéanamh de cheann de
na liopaird. Nuair a thainig Edmund a fhad
léi bhi sé de mheabhair aige a slat draiochta
a bhriseadh lena chlaiomh. D4 ndéanfadh sé
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ionsai direach uirthi, dhéanfadh sise dealbh de
inaitnambonn.B’inanbotdn arinne gach duine
eile a chuaigh chomh fada 1éi. An uair amhain
a bhi an tslat draiochta ar lar, bhi seans éigin
againn - n6 bheadh, murach gur thit a oiread
sin dar saighditiri cheana. Loiteadh Edmund
go holc. Caithfidh muid dul a fhéachaint air.’

Thainig siad ar Edmund piosa taobh thiar
den line chatha, agus Maistreas Béabhar ag
tabhairt aire do. Bhi sé cladaithe le fuil, bhi a
bhéal oscailte agus bhi dath granna glas ar a
aghaidh.

‘Go gasta, a Lucy,” arsa Aslan.

Agus, leis sin, chuimhnigh Lucy ar an
iocshlainte  riluachmhar a tugadh mar
bhronntanas Nollag di. Bhi a lamha ar crith
chomh mor sin gur dheacair di an stopallan
a bhaint, ach d’éirigh 1éi faoi dheireadh agus
dhoirt si braon n6 dho i mbéal a dearthar.

‘Ta daoine eile loite,” arsa Aslan fad is a bhi
Lucy ag amharc ar aghaidh bhaite Edmund,
ag fanacht go ndéanfadh an iocshldinte a cuid
oibre.

‘Ta a fhios agam,” arsa Lucy go mishasta.
‘Fan bomaite.’

‘A Inion Eabha,” arsa Aslan de ghuth crua,
‘ta daoine eile ar ti bas a fhail. An gcaithfidh
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tuilleadh daoine bas a fhail mar gheall ar
Edmund?’

‘Ta brén orm, a Aslain,” arsa Lucy. D’éirigh si
ansin agus d’imigh ina chuideachta. Nior stad
siad go ceann leathuaire ina dhiaidh sin - ise
ag foirithint orthu sin a bhi loite agus eisean ag
séideadh anail na beatha orthu sin a ndearnadh
dealbh diobh. Faoi dheireadh, nuair a bhi a
dualgas déanta aici, d’fhill si ar Edmund. Ina
sheasamh a bhi seisean agus ni amhain gur
leigheasadh a chréachta ach bhi cuma nios
fearr air na mar a bhi, 6, le fada fada an 134,
on chéad téarma a chaith sé sa scoil uafasach
sin. D’athraigh sé an uair sin, agus nior dhea-
athru ar bith é. Ach ba é seo an sean-Edmund a
raibh aithne aici air, duine nadurtha nar leasc
leis amharc sna stile ort. Rinne Aslan ridire de
direach ansin ar phairc an chatha.

‘An bhfuil a fhios aige,” arsa Lucy le Susan
i gcogar, ‘cad é a rinne Aslan ar a shon? An
bhfuil a fhios aige cad é an socru a rinneadh
leis an Bhandraoi?’

‘Fuist! Féadann ta a bheith cinnte de nach
bhfuil a fhios,” arsa Susan.

‘Nar cheart go mbeadh a fhios aige?’ arsa
Lucy.

‘O nishilim é,” arsa Susan. ‘Bheadh sé sin an-
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dian air. Cuir i gcas gur ta féin a bheadh ann.’

‘Mar sin féin, silim gur cheart go mbeadh a
fhios aige,” arsa Lucy.

Ach cuireadh isteach ar a gcuid cainte ansin.

Chodail siad an oiche sin pé ait inar tharla
siad. Nil a fhios agam cad é mar a sholathair
Aslan bia déibh go léir ach, cibé doigh a
ndearna sé ¢, bhi siad ina sui ar an fhéar ag
ithe suipéir timpeall a hocht a chlog. An la
dar gcionn thosaigh siad ag mairseail soir,
ag leanstan chursa na habhann moire. An Ia
ina dhiaidh sin, bhain siad béal na habhann
amach. B’in caislean Chathair Paraivéil suite ar
chnocan beag go hard os a gcionn; an cladach
amach rompu gona charraigeacha agus linnte
beaga lan uisce saile. Bhi feamainn ann agus

boladh na farraige agus tonnta gormghlasa

a mbriseadh ar thra a bhi na milte is na milte
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ar fhad. Agus, 0, scairteadh na bhfaoilean! Ar
chuala tu riamh é né an dtig leat é a thabhairt
chun cuimhne?

I ndiaidh am tae an trathnona sin chuaigh
an ceathrar paisti go dti an tra, bhain diobh a
gcuid brog agus stocai gur mhothaigh siad aris
an gaineamh idir a gcuid méara coise. Ach bhi
an la dar gcionn nios sollunta ar fad. B’in an
uair, i Halla MoOr Chathair Paraivéil — an halla
iontach sin a bhfuil dion den eabhar air, an
balla thiar maisithe le cleiteacha péacodige agus
an doras thoir a bhfuil a aghaidh le muir - os
comhair a gcairde nua agus le tionlacan cheol
na mbuabhall, rinne Aslan iad a chorénu go
stuama is go sollunta. Scairt an lucht féachana
in aird a gcinn, ‘Gurab fhada buan é Ri Peter!
Gurab fhada buan i Banrion Susan! Gurab fhada
buan é Ri Edmund! Gurab fhada buan i Banrion
Lucy!

‘I Nairnia, an té a ndéantar ri no banrion
de, beidh sé ina ri n6 ina rion go bréach. Bigi i
bhur ndea-rithe, a Chlann Adhaimh! Bigii bhur
mbanrionacha maithe, a Chlann Eabha!” arsa
Aslan.

Bhi an doras thoir ar leathadh agus chuala
siad glér na muruch fir agus na muriuch mna

a bhi ag snamh fa ghiota den chladach agus
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amhrain a gcanadh acu in 6mds na Rithe agus
na mBanrionacha nua.

Shuigh na paisti sna richathaoireacha,
cuireadh slata rioga ina ldimh agus bhronn siad
ddmhachtaini agus teidil oinigh ar a gcairde go
léir, Tumnus, Fanas; na Béabhair, Rumbalbufain,
Fathach; na liopaird, na ceintedir agus na
draoidini a thaobhaigh le ceart is cdir agus
an Leon. Agus fearadh féasta mor i gCathair
Paraivéil an oiche sin. Bhi pléaraca is damhsa
ann, Or bui a scaipeadh agus fion & dhoirteadh.
Taobh amuigh, chuir na murucha a gceol féin
suas ag freagairt cheol an chaisleain agus bhi
a gcuidse ceoil nios diamhaire, nios binne agus
nios coscrai.

Agus, le linn an ollghairdis go 1éir, d’éalaigh
Aslan go ciuin. Agus nuair a thug na Rithe agus
na Banrionacha faoi deara nach raibh sé ann,
nior dhuirt siad dadaidh ina thaobh. Mar bhi
Maistir Béabharindiaidhfoldireamha thabhairt
doibh. ‘Bionn sé ag seal abhus agus seal ar
shiul,” a duirt sé. ‘Beidh sé 1la i do chuideachta
agus, an la dar gcionn, beidh sé imithe. Ni
maith leis fanacht in aon ait amhain - agus ar
nddigh, ta tiortha eile ann a gcaithfidh sé caram
a dhéanamh diobh. Ach ni miste. Tiocfaidh sé

ar cuairt go minic ach nior cheart féachaint le
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hiallach a chur air. Neach fiain ata ann, biodh a
fhios agat. Ni peata de leon é./

T4 an scéal seo ag teacht chun deiridh (ach
nil sé thart f6s). Chruthaigh an bheirt Ri agus
an bheirt Bhanrionacha go maith agus iad
i gceannas ar Nairnia agus mhair siad seal
fada sona i réim. Chaith siad cuid mhoér de
thosach na tréimhse sin sa toir ar fhuilleach
arm an Bhandraoi Bhdin agus & gcur chun
bais. Ar feadh fada go leor, chluinti scéalta
faoi neacha mallaithe a bhi ar a seachaint sna
hditeanna ab iargulta san fhoraois - taibhse
anseo, dunmharad ansiad. D’fhaigheadh
duine spléachadh ar chonriocht mi amhain
agus bhiodh tuairisc ar chailleach an mhi ina
dhiaidh sin. Ach, le himeacht aimsire, cuireadh
an dream fuafar sin go léir ar ceal. Cheap an
ceathrar dlithe coéra, choinnigh an tsiochdin
i réim agus rinne siad cinnte de nach mbainfi
dea-chrainn go neamhriachtanach, d’ordaigh
siad nach mbeadh ar dhraoidini agus ar shatair
o0ga dul chun na scoile nios m¢6 agus chuir siad
cosc ar dhaoine déanfasacha fiosracha a bhionn
ag iarraidh a ladar a chur isteach i ngach uile
rud agus thug siad uchtach doibh siud a bhionn
ag iarraidh a saol féin a chaitheamh gan cur

isteach ar éinne. Agus chuir siad an ruaig ar
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na fathaigh fhiochmhaire (nach raibh ar aon
bhealach costiil le Rumbalbufain O Fathaigh)
a thagadh thar teorainn isteach i dtuaisceart
Nairnia. Agus rinne siad ceangal cairdis agus
comhghuailliochta le tiortha thar lear, thug
cuairteanna stait orthu agus chuir failte roimh
na huaisle a thagadh ar chuairt stait chucusan.
D’fhéas agus d’athraigh siad féin thar na blianta.
D’fhas Peter anios ina fhear ard leathanuchtach.
Gaiscioch moér a bhi ann ar tugadh Ri Peter na
nEacht air. D’thas Susan anios ina bean ard
statail a raibh folt dubh go béal a broige uirthi
agus is iomai ri eachtrannach a sheol a chuid
ambasadoiri ag iarraidh i le posadh. Agus ba
é an t-ainm a bhi ar an bhanrion nd Susan na
Manlachta. Bhi Edmund nios sollunta agus nios
suaimhni na Peter, agus chuirti an-mhuinin
ina chuid comhairle agus ina bhreithitnas. Ri
Edmund na Coéra an t-ainm a thugtai air sin.
Maidir le Lucy, ba i ainnir éadromchroioch
an Orfhoilt i, agus ni raibh prionsa ar bith sna
tiortha timpeall nach raibh 4 hiarraidh mar
Bhanrion. Lucy na Crdégachta a thugadh muintir
Nairnia ar an bhanrion 6g.
Saolnasudilceabhiacuagus, ma chuimhnigh
siad ar an saol a bhi acu sa domhan seo againne,

ni raibh ann ach mar a bheadh cuimhne ar
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bhriongldid. Bliain amhain thainig Tumnus (a
bhi ina Fhanas meanaosta faoin am seo, agus a
bhi ag titim chun feola) sios an abhainn chucu le
scéala go raibh an Carria Ban i ndiaidh nochtadh
sa duiche aris —an Carria Ban a thabharfadh dha
ghui don té a bhéarfadh air. Amach sna Coillte
Thiar leis an bheirt Ri, an Bheirt Bhanrionacha
agus na daoine ba ghradamai de lucht na cuirte,
agus iad ag seilg an Charria Bhain, na hadharca
a séideadh agus an chonairt ag tafann. Agus
ni raibh siad i bhfad ag seilg go bhfuair siad
spléachadh air. Rith sé uatha ar nds na gaoithe
thar thalamh min agus thar thalamh garbh go
dti go raibh capaill lucht na ctirte saraithe agus
nach raibh fagtha sa toir ach an ceathrar seo
againne. Chonaic siad an carria ag dul isteach
i ndoire dlath, ait nach rachadh capall ar bith
isteach ann. B’in an uair a duirt Ri Peter (bhi
athri mor ar a gcuid cainte faoin am seo, mar
siad ina Rithe agus ina mBanrionacha le tamall
fada), ‘A chomradaithe na pairte, ni fearr rud a
dhéanfadh muid na tuirlingt de na heacha seo
agus an beithioch a leanstan. Oir, dar m’fhocal,
ni dhearna mé seilg riamh ar bheithioch is
uaisle na é.’

‘A dhuine choir,” arsa an mhuintir eile,

‘déanfar de réir do chomhairle.’
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Thuirling siad, mar sin, cheangail na capaill

de chrainn in aice laimhe agus chuaigh isteach
sa doire dluth de shial na gcos. Nior luaithe a
chuaigh siad isteach na gur dhuirt Susan,

‘A chairde dilse, is mér m’ionadh, mar chim
romham crann iarainn.’

‘A bhean chodir,” arsa Ri Edmund, ‘ma
bhreathnaionn tu go géar, chifidh tu gur colin
iarainn is ea é, agus léchrann ina mhullach.’

‘Dar moing an Leoin, is ait an beart é,” arsa
Ri Peter. ‘Lochrann a bheith in ait a bhfuil na
crainn chomh dluth is chomh hard sin nach
gcaithfeadh sé solas ar bith ar an talamh, fia da
mbeadh sé lastal’

‘A dhuine chéir,” arsa Banrion Lucy. ‘Is
doécha nach raibh na crainn direach chomh hard
trath a cuireadh an coltn agus an léchrann ina

seasamh anseo, né nach raibh a oiread crann
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ann, no b’fhéidir crann ar bith.” Agus sheas siad
tamall & bhreathnu.

Duirt Ri Edmund ansin, ‘Ni heol dom cén
fath, ach is mor an mearbhall a chuireann an
léchrann agus an coliin seo ar m’intinn. Mar ta
mearchuimhne go bhfaca mé a leithéid cheana;
i mbriongloid, mar a déarfa, no i mbriongloid
mar gheall ar bhriongléid.’

‘A dhuine choéir,” a duairt siad as béal a chéile,
‘is ionann cas dainn uile.’

‘Agus ta tuaileas agam,” arsa Banrion Lucy,
‘ma théann muid thar an cholun agus an
léchrann seo go mbainfidh mdreachtrai dainn
no go gcuirfear cor indr gcinniuint.’

‘Abhean uasal,” arsa Ri Edmund, ‘ta a leithéid
de thuaileas ag déanamh imni diomsa leis.’

‘Agus diomsa, a dhearthdir na pdirte,” arsa
Ri Peter.

‘Agus diomsa leis,” arsa Banrion Susan. ‘Agus
is d& bhri sin a mholaimse filleadh go citin ar
ar gcuid each agus gan an carria ban a leanstan
nios faide.’

‘A bhean chdir,” arsa Ri Peter, ‘admhaim nach
féidir liom géilleadh don chombhairle sin. Oir, 6
rinneadh rithe ar Nairnia sinn, nior staon muid
riamh O éacht nd O eachtra, idir chathanna,

chuardach, chleasa airm agus chosaint na cora.
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Agus pé dushlan ar thug muid faoi, chuir muid
i gcrich é.’

‘A dheirfitur,” arsa Banrion Lucy, ‘is fior a
chanann mo dhearthair rioga. Agus dar liomsa
go mba naire duinn scor de théraiocht an
bheithigh uasail seo mar gheall ar thuar no ar
thuaileas.’

‘Is ionann dearcadh dom féin,” arsa Ri
Edmund. ‘Agus ta sé de run agam bri an ruda
seo a fhuascailt — ran chomh daingean sin is
nach bhfillfinn fit d4 mbeadh an tseoid is
luachmhaire i Nairnia agus sna hoileain go léir
le fail air.’

‘Mar sin de, in ainm Aslain,” arsa Banrion
Susan, ‘déantar bhur dtoil. Téimis ar aghaidh
agus ma ta eachtra ur i ndan duinn, biodh.’

Mar sin de, isteach sa doire leis na Rithe
agus Banrionacha, agus nior shiuil siad fiche
coiscéim sular thainig cuimhne chucu - gur
lampa solais an t-ainm ata ar an rud a chonaic
siad ar ball. Agus ni dheachaigh siad nios
faide na fiche coiscéim eile sular thug siad
faoi deara nach craobhacha a bhi thart orthu
nios md, ach coétai. I gceann bomaite, thit siad
amach ar dhoras an phriosa éadaigh isteach sa
seomra folamh agus nior Rithe na Banriona i

gcultacha seilge a bhi iontu nios mo ach Peter,
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Susan, Edmund agus Lucy ina ngnathéadai
féin. Ba ¢ an la a bhi ann na an la a chuaigh
siad i bhfolach sa phrios éadaigh. Caithfidh sé
gurb é an t-am céanna den la a bhi ann fosta,
mar bhi Bean Mhic Riadaigh agus na cuairteoiri
fos ag caint taobh thiar de dhoras an tseomra.
Go hadhuil, nior thdinig aon duine isteach sa
seomra folamh agus nior rugadh ar na paisti.
Agus bheadh deireadh leis an scéal ansin
ach amhain gur shil siad go gcaithfeadh siad
a mhinia don Ollamh cén fath a raibh ceithre
chéta ar lar sa phrios éadaigh. Fear iontach a
bhi san Ollamh; nior dhuirt sé leo gan a bheith
amaideach n6 gan bréaga a insint. Is amhlaidh
a chreid sé an scéal go léir. ‘Ni mheasaim,” a

duirt sé, ‘gur fia daoibh dul tri dhoras an
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phriosa éadaigh aris chun na cotai a fhail ar ais.
Ni ligfear isteach i Nairnia sibh an bealach sin
aris. Agus, fia da ligfi, ni bheadh maith ar bith
sna coOtai anois! Hmm? Cad é sin? Is ea, fillfidh
sibh ar Nairnia am éigin. An té a ndéantar ri
de i Nairnia, beidh sé ina ri go brach. Ach na
déanaigi iarracht dul isteach an bealach céanna
faoi dho. Go deimhin, na déanaigi iarracht dul
isteach ar chor ar bith. Tarldidh sé an uair is
It a bheidh sibh ag suil leis. Agus na déanaigi
moran cainte faoi, fit i bhur measc féin. Agus
na luaigi le daoine eile ¢ ach amhain ma
fhaigheann sibh amach gur bhain a leithéid
d’eachtra doibh féin. Cad é sin? Cén ddigh a
mbeidh a fhios agaibh? O, beidh a fhios agaibh
go direach. Rudai aisteacha a deir siad - fiu
amhain an chuma ata orthu - ligfidh siad a run
libh. Bigi ag faire amach. Dar fia, cén cineal
teagaisc a dhéantar sna scoileanna ar chor ar
bith?’

Agus td muid tagtha go deireadh eachtra an
phriosa éadaigh. Ach, ma bhi an ceart ag an

Ollamh, nil eachtrai Nairnia ach ina dtus.
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